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Problematika tzv. doporuéenécetby na zakladni Skole

Ivana GejguSova, Doc. PhDr. Ph.D.
Katedra ¢eského jazyka a literatury s didaktikou Pedagogickéakulty

Ostravské univerzity

Opakované pizkumy mezi diteli zakladnich Skol, realizované v letech
2008 az 2011, potvrzuji, Z&tdina pedagag Wwitelt ceského jazyka a literatury
na obou stupnich zakladnich Skol, povazuje za mnsladbvatitendské aktivity
svych zak. Ucitelé se snazi rozvijet a posilovat pozitivni vztti k ¢eths, vést
je ke ctendstvi v jejich volnémease, ikdyz dnes nemaji pro tyto vychovné
a vyukové aktivity oporu ve vthvacich dokumentech. Na rozdil od situace,
ktera se dlouhod@yprosazovala v naSem Skolstvi paSinu 20. stoleti (vyrazn
zvldS€ od vzniku samostatnéhdeskoslovenského statu do 3kolni reformy
v polovirg 70. let 20. stoleti), neni v stasnosti mimo3kolni a mindéankova
¢etba vymezena v zakladnich vlacich dokumentech. Absence fasn
stanovenych konkrétnich pozadavinha 3kolni i mimoskolnicetbu dti
v Rdmcovém vzeélavacim programu pro zakladni \évani se fenesla také do
Skolnich vzdlavacich prograrin

Jaky je tedy stav rozvijertené&stvi v sodasnych zakladnich Skolach?
Z realizovanych nasledh rozhovofi a dotaznikovych S&ni plynou tyto
zawry:

Pres absenci centréinstanovenych pozadatkna Skolni i mimoskolni
cetbu Zak witelé inadale pracuji mimafitankovou cetbou. Na 1. stupni
zakladnich Skol se tratié vyuzivasouvisla (spokna) cetbakonkrétnich titul,
jejichz volba je pla v kompetenci vydujicich. Witelé obvykle voli okruh
oswdeenych literarnich & swtové i ¢eské provenience gkteré z échto titula
doporwovaly ke spolénécethe osnovy v pedchozich desetiletich.

K nejcasgji uvadénym titulim pati nag. pro 2. rénik knihy Z. Milera
Krtek ve ndste nebo jiny titul s touto literarni postavou, pro r&cnik nayg.
Mach a SebestovaM. Macourka a A. BornaDéti z Bullerbynu nebo Pipi
Dlouhéa purochaA. Lindgrenové Povidani o pejskovi a Ka'ce J. Capka, pro
4. raénik PetiSkovyStarérecké baje a pasti, Kastnerova_.uisa a Lotka pro
5. ra¢nik Andersenovy Pohadky nebo Nezvalova knihaAnicka skitek
a Slangny Hubert.

Na souvisloucetbu navazuje obvykle od 2. nebo 3.¢ndku mimoskolni
cetba pro niz se v&né Skolni praxi vZilo oziani doporuena (povinnf
cetba. Jako zdroj informaci o realizované mimoskolgtbd Zali slouzi
wcitelim tzv. ctena'ské denikypripadré jinak vedené zaznamydetbs a dalSich
kulturnich aktivitach zak

Mimoskolni/dopordenou cetbu v podold dnes zazité na zékladnich



Skolach nizeme definovat jako souhrnné oZeai ¢ten&skych aktivit zak
realizovanych mimo Skolni vyukdeského jazyka a literatury, avSak Skolou
uréitym zpisobem korigovanou. ditelé stanovuji pozadavky na rozsah
a pipadreé i na obsah dopotené cetby, vywujici také cetbu zak sleduii,
hodnoti, poznatky a dojmy ¢etby a pipadné zaznamy ag@teném podle
moZznosti vyuZivaji ve vyuce massiny.

Jde tedy o souhrnné ozmami mimoskolnich ¢tendiskych aktivit Skolou
pozadovanych, tedy  ¢étendskych aktivit  institucionalizovanych
determinovanych vnitnimi i vnéSimi faktory.

Na prvém stupni zakladnich Skol vyucujici uprednostuji vymezeni
mimoskolni ¢etby dopordovanim vhodnych zani bez uvedeni konkrétnich
titult, poZzadovany peet prectenych knih pro Zaky 2. a 3id se pochybuje od
jedné ke déma za pololeti, u Zék4. a 5. 1tid mezi deéma az temi knihami.
Cast vyuujicich uvedla, Ze dopotuji Zakim tituly k ¢etbs hlavrg v navaznosti
nacitankové texty, maléast z nich nestanovuje ani minimalniépoptectenych
knih.

Zéaci si ve velké nie vedouctendské deniky (nejdve od druhého
ro¢niku), pdizovani obvykle jen kusych zaznaro prectenych knihach vnimaji
vyweujici  také jako nenasilné proc¢evani psani, rozvijeni jazykovych
a stylistickych dovednosti zak

Na druhém stupni zékladni Skolyje dopordenacetba zadavandvwma
zpisobya jejich gipadnou kombinaci:

Cést witelo zadava ketbd pevre dany p@et konkrétnich tituli ceské,
piipadre i swtové literarni produkce, v nizSichdricich jsou zadavana cetbs
literarni dila pro &ti a mladez (intenciondlni i neintencionalni), @spupujicich
ro¢nicich zakladni Skoly (zvl&Stv 8. a 9. réniku) obvykle pevazuji tituly pro
dosglé ¢tende. Zadavané tituly jsouciteli vnimany jako minimalni literarni
kadnon, s nimz by #h byt sezndmen kazdy jedinec, ktery dosahngtéiro
stupre vzalani.

Takto vymezendetba ma keeny v souvisl&etke pro jednotlivé roniky
2. stup® zakladni Skoly, jak byla stanovena v osnovach afikl Skoly
v ptedchozich desetiletich, tituly, jejickkEtba ngla byt alespd zEasti gimou
soutasti vyuky, byly zadavany k mimoSkokeths, aby ve vyuce vznikiasovy
prostor pro napkni dalSich vyukovych dil

Cast vywujicich ponechavavybér tituliz zcela v kompetenci Zzék
nevymezuji¢etbu ani Zanroy obvykle jen rdmcay stanovi poZzadovangocet
knih. Oba uvedené postupy je mozni@m kombinovat,nag. Wwitelé vytvai
seznam titul k ¢etbs, z nichZ si Zaci vybiraji stanovenydesd knih, gipadre jim
jsou zadany povinné tituly a k nim si Zaci voli stanoveného @tu dalsi dila
bud’ podle vlastniho uvazeni, nebosbpybérem z vytvdené SirSi nabidky.



Seteni z let 2008 az 2011 potvrdila, Ze je ve Skoldmporwenacetba ve
velké mfe spojovana sedenim étend‘skych deniki. Postoje Z&k k jejich
vedeni se vyraznisily u jednotlivych ¥kovych kategorii, tedy u ZéknladSiho
a starSiho Skolnihosku, odlisny je také postoj k deriit u divek a chlapc

Podreétné informace o nazoreckiteld na podil Skoly a zviaStvyuky
mate'ského jazyka na rozvojtendstvi a o postojich Zdk zakladnich Skol
k existenci doportené cetby, k nejasgji praktikovanym zgsohim jejiho
zadavani a kvedenttendskych denilt ptineslo dotaznikové  Seni
realizované v roce 2011. Bylo do¢ho zapojeno 44 diteli, z nichz
16 vywuje na 1. stupni a 28 na 2. stupni zakladnich $kdiznych lokalitach
Moravy (Ostrava, Stonava, Albrechtice, Bolaticej M& Slezsku, Novy din,
Hodslavice, ValaSské Me#ti, Vsetin, Horni Lide Lidetko, Uherské
Hradis€, Zahdovice, Bojkovice), a 316 Zék tychz Skol.

Respondenti #ad Zak byli rozcleni do #i skupin: Prvni skupinu (A)
tvorili Zaci, kteai si voli tituly k mimoskolnicethd zcela samostatn podle
vlastniho vyiru, do druhé skupiny (B) byli tazeni Z&ci, kterym je &en paet
knih i konkrétni tituly kéeths, treti skupinu (C) tviili Zaci, jejichz pedagogové
na vyzadovani mimoskolnfetby zcela rezignovaliCetbu vibec nevyzaduiji.
Poset Zak v jednotlivych skupinach byldeny, odpovidal procentualnimu
zastoupeni Zisobu zadavardetby v celém sledovaném vzorku.

Vysledky Sefeni:

Postoj k zadavani doporéenédetby, rozliSeni postofi Zaka skupin A, B, C
Pozitivni Negativni Nevyhrargny
hodnoceni hodnoceni postoj
zadavantetby

Zaci skupina A | 203, tj. 90 % 9, 1. 4% 13,t. 6%
1. stupé 78,1. 95 % 1,4. 1% 3, 5. 4%
2. stupét 125, 1. 87 % 8,t. 6% 10,4. 7%
Z4ci skupinaB | 22, tj. 52 % 18, tj. 43 % 2,t. 5%
Zaci skupina C | 42, tj. 86 % 1,4. 2% 6,1. 12 %
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Srovnani vysledk sledovanych skupin potvrdilo vstupni hypotézu, ze
Zaci pozitivie hodnoti moznost volit si individu&rknihy k mimoskolnicetks,
piedpokladané bylo také soumi s absenci pozadavkacetbu (u skupiny C).
Postoje respondeinskupiny B vSak ukazaly, ze zaci dokazdiinpout i urtity
tlak Skoly na mimoskolnfetbu a Ze vnimajietbu konkréts zadanych knih jako
logickou sowéast vzédlavaciho procesu, jako prostiek soustavného rozvijeni
svychétendskych kompetenci pibnych pro dalSi studium. Propad pozitivniho
hodnoceni formy dopotené ¢etby u skupiny B neni tak masivni, jak jsme
ocekéavali.

Vyzkum vSak sotasré potvrdil, Ze i individualni volba knih k mimoskdin
cetbs, Zaky pozitivie hodnocena jako velmi podima a motivani, s sebou nese
nékteré problematické znakRadime k nim zvlast

* trivializaci cetby — Zaci upednosiiuji nenargné tituly, mnohdyctou

knihy vhodné pr@ten&e podstaté mladsiho ¢ku;

e Zanrovy stereotyp, zanrové zacyklerdacic¢tou vyhrads tituly jediného

Zanru, ktery preferuji, nedostavaji pétnke ¢tendskym posufim, to
s sebou nese nebezpe&tendského vyheeni a nasledné rezignace na
dalSicetbu.

K oslabeni &chto negativnich dop#édby meli ptispivat &itelé tim, Ze
individualré volenou cetbu zak sleduji, komentuji a hodnoti (nemyslime
hodnoceni znamkou, ale rfapeagovani na volbu zajimavych tituha posuny
v ¢eths jednotlival, které odrazeji stoupajicitendské kompetence apod.).
Ucitelé maji moznost twit prostor pro sélovani ¢tendskych dojnii, reagovat
na tituly uvedené veétendskych denicich a na rozdil od ziSé praxe neni
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podstatné zadtit se jen na korekci pravopisnych a stylistickyeuostatk a na
vyzadovani formalni Upravy zagisUvédomujeme si saiasreé, ze ma-li ditel
komentovat pectené, musi se orientovat v literarni produkci pétski ctende,
sledovat literarni novinky, coz je vzhledem k mrtezgydavanych titui casow
velmi nar@né, realné jsou proto spis jen pravidelné apné sondy do aktualni
knizni nabidky, které poskytuji kvalitrptipravenému titeli potrebny rehled
arozhled. Zdrojem cennych informaci jsou také io@mé rozhovory
s knihovniky o nejtergjSich titulech dtské literatury.

Pti zadavani konkrétnich titiilk ¢etbs by mel ucitel zvazit, zda by nebylo
vhodné dale dopotenou cetbu specifikovat vzhledem k individualnim
schopnostem &tend&skym kompetencim konkrétnich ZakU zaki starSiho
Skolniho ¥ku povazujeme za vhodné odlisit tituly nebo alésgdst z nich pro
cetbu chlapg a divek a tim respektovat postdpse prohlubujici odliSnost
¢tendskych zajnd. Pro cetbu v jednotlivych rénicich zékladni  Skoly
(s vyjimkou 8. nebo 9. miku) dopordujeme vyraza upiednostiovat kvalitni
dila pro d@ti a mladez ped tzv. velkou literaturou, vyuZzivat s@snou literarni
tvorbu a posilovat jeji zastoupeni ve srovnaaisliterarni klasikou.

Postoje Zzak jednotlivych skupin k vedeniétenaiskych deniki

Provedené 3iEni potvrdilo, Ze zadavani dopoemé cetby v obou
vysledovanych podobach (individualni volbaetba konkrétnich titd) je
disledrg spojeno s existen¢tendskych denik, jejich vyzadovani je ve velké
mite vysledkem dlouholeté tradice.

Se stoupajicim dkem Zak klesd zajem o vederttendskych denik,
Skolni praxe Zzaky utvrzuje v dojmu, Ze tvorba zazinge ve velké nie
formalni zalezitosti, dalSi vyuzitelnost poznameketi® je tén&f nulova.
Cten&ské deniky ozraiji mnohdy zaci na 2. stupni jako formalni vykazy
o ceths.

Postoj Zaki k vedeniétenaiskych deniki/étenarskych portfolii

Pozitivni Negativni | Nevyhrarn | Odmitavy
hodnoceni | hodnoceni |y postoj postoj,
nevede denik
Z4aci skupina A | 108, tj. 48 % | 58, tj. 26 %] 59, tj. 26 %
1. stupét 50,1.61% | 18,1.22% 14,1.17 %
2. stupé 58,1.41% | 40,1.28% 45,1.31%
Zéaci skupinaB | 20,t.48% | 6,1.14%]|13,1.31% |3,1.7 %
Zaci skupina C | 11,1j.22 % | 18, tj. 38 %| 20, tj. 40 %

Vyuzivani ¢ten&skych denilt ve vyuce maittiny provazitrada ke Skod
véci nepoloZzenych a nezodpiaenych otazek. Problémy spojené s jejich
existenci vyZaduji SirSi diskuzi, ktera bylenzahrnout Gvahy o tom,
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» jakou funkci plIni¢tendské deniky v jednotlivych etapach zékladniho
vzdélavani a jak se tyto funkceami;

» zda vedenétendskych denili pozitivre ovliviiuje ¢ten&ské kompetence,
¢ten&skou gramotnost éendstvi zaki zakladnich skol;

e jak je mozno zvysSit atraktivitwtendskych denilkk zvlas¢ pro zaky
2. stupr zakladnich Skol, pokud se jejich existenci rozieda zachovat;

» jak miZou Witelé sledovatetbu dti, pokud od vedeni denilupusti.

Rozsah¢etby zaki zakladnich Skol
Priamérné poéty prectenych knih

Chlapci Divky Celkem
Z4ci skupina A 6,68 8,64 7,59
1. stupé& 8,55 8,79 8,60
2. stupé 5,83 8,30 7,00
Z4ci skupina B 8,00 12,00 9,50
Z4ci skupina C 2,70 7,70 5,50

Pramérny po éet pfeétenych knih

10 95

8 4 7,6

Zaci/skupina A Zaci/skupina B Z&ci/skupina C

Poéty zaki, kteri uvedli, Ze lhem roku nepfeéetli ani jednu knihu

\ Chlapci Divky Celkem
Zaci skupina A 9 0 9,1. 4%
Z4ci skupina B 0 1 1,1. 2%
Z&ci skupina C 8 3 11, tj. 22 %
Celkem 17 4 21, 1. 7%
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Ve studiich analyzujicich realizovadtendské pizkumy se opakovan
setkavame s tvrzenim, Ze pro rozvejs#iého étendstvi ma zasadni vyznam
rodina, rodée, gipadré Sirdi okruh rodinnychipsludniki a vrstevnici. Skole je
piiznavan jen maly vyznam, podil Skoly na rozuigndskych zajn je fazen
az za fisobeni rodiny, knihoven a dalSich kulturnich insit

Vysledky naSeho Jemni vSak dané teze jednoZn& nepotvrzuiji.
Srovnanictendskych aktivit Zak t¢i sledovanych skupin ukazalo, Ze fNpack,
kdy nenicetba vyzadovana Skolou, jeji objem prudce klesdagnacast zak se
propada aZz ke kategorii #ien&. Pokud by platila teze o dominantnim vlivu
rodinného prosedi, nendla by mit absence Skolnich patih tak razantni
jsme také uvedli, Ze get respondefitdané skupiny je po&gmné maly. ZjiS€na
data vSak izou dokladat skutmost, Ze slabnetipadre u ¢asti populace zcela
mizi obec® predpokladané isobeni sokasné rodiny naten&ske aktivity cti.
Tento Fedpoklad jeieba o¥fit dalSim Seenim.

ZkuSenosti z matekych a zakladnich 3kol ukazuji, Ze wSinovém
rodinném progedi se ¥nuje rozvijeni¢tendskych aktivit pozornost zvlast
u ckti v predSkolnim ¥ku (ne&tendska etapa), jako prestizni se jevippava
déti ke vstupu do Skoly ve snaze potipgejich rozvoj tak, aby ve Skolnim
prostedi obstély. Po zvladnutEten&ské techniky nejspiS zajem rodli
o ¢tendské aktivity @ti slabne, fipadre se pozornostigsouva na sledovani
studijnich vysledk v jednotlivych gedmétech (pro nas typicky zajem o ziskané
znamky, kdy rodie zajima vic znamka neZ znalost). Postupem letustiypuje
¢tendstvi déti z rodtovského zorného pole. JestlizegSkolak obvykle ziskava
v domacim prosedi ¢tendské podsty, dostava knihy, jsou mu fimovany
détskécasopisy, s fibyvajicim wkem a rostouci samostatnosttidyto podréty
slabnou.

A pfitom pra& obdobi prepubescence a pubescendedgtavuje
z hlediska c¢tendstvi nebezp@ou etapu, obdobi jkhkého, ohrozeného
ctendstvi®. Zvladnutiétendské techniky ve spojeni s vhodnymi psgnvede
v mladSim Skolnim &ku v optimalnim pipad ke ¢tendské explozi, projevujici
se stoupajici chutéist, nafistem ¢etby, utvdienim emocionalniho vztahu ke
kniham aceths. Nastup puberty s sebou obvykle némmdskou krizi, k jejimu
UspsSnému pekonani je zapéebi revidovat dosavadni Zanrové atematické
preference, objevit okruh novych autpvhodré vybrat tituly, které zaujmou
natolik, Zecten& pristoupi na zvySujici se namost éetby. Nejednou se vSak
stavd, Ze popsanygrhod do nové etapyenéstvi a proniknuti do prostoru tzv.
velké literatury jedinec danéh&ku sdm nezvladne a Weendstvi rezignuje.

Platnost wkterych optimistickych tvrzeni, Ze absentetby v obdobi
puberty neni na zavadu, pokud byl fegchozim obdobi vytien pozitivni
vztah ke knize, Ze se rebelujici pubertalniteiedi v dosglosti k éetbs vrati,
mizou potvrdit jen dalSi gezkumy — nejlépe kvalitativniho typu — meazi
dosglymi étendi.
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| kdyZ Skole neniiiznavan vyrazgsi podil na rozvojttendstvi, ukazuje
se, Zze absence Skolnich pozadenkéetbu nmize mit negativni dopadpigobeni
Skoly na rozvoj individuélngéetby by nemdlo slabnout, neltbnemame zaruku
dostaténych rodinnychc¢tendskych impulé a pozitivniho vlivu vrstevnik
napic¢ détskou populaci.

Jestlize jsme vznesili jisté pochybnosti o viivu &sné rodiny a Skoly na
rozvoj dstskéhodétendstvi, pak se na druhé sttadomnivame, Ze v dnesnim
globalnim, internetovém &t mize stav étendstvi ovlivnit, by spiSe
jednoréazo¥ a kratkodob, pisobeni médii a reklamy, do hry vstupuje faktor
maodnosti. Potvrzuje to i potterovska manie, kter@agem prosedi kulminovala
v dok® vydavani jednotlivych dil a nyni postuphisiabne.

Na stav dtského étendstvi pisobi také vznik filmovych adaptaci
literarnich @l, ukazuje se v3ak, Ze filmové adaptace mnohiisobi u dtské
populace — ale v dnesni dobsi nejen u nich — protiets. DneSni potencialni
éten& maji tendenci se chovat racionglnjsou obklopeni nebyvalym
mnozstvim dostupnych knih i fily premira poditt nejspis vzbuzuje pocit, Ze
opakovana setkani s tym#ilphem v literarni i filmové podabjsou ztratou
¢asu. Zaci v dotaznicich opakovaavadli, e zhlédnuty film neni podtem
k ¢etke literarni fredlohy a Zze nentéabacist to, co je zfilmovano, Zefipvolbé
mezi knihou a filmovou adaptaci jefednostiovana filmova verze.

Vysledky Seteni vyvrétily hypotézu, Ze absence dogené cetby,
nevyZzadovani a nesledovagtendskych aktivit Skolou neovliwje objem
a skladbu ¢etby. Naopak tam, kdecitelé ¢eského jazyka rezignovali na
rozvijeniétendstvi, tam je — az na drobné vyjimky #ak nimz se podity ke
étendstvi dostavaji z jinych zdrdj— v rezignaci naetbu nasledu;ji i Zaci.

Nas vyzkum potvrdil, ze&dst zak vnima direktivni vyzadovanietby
nelibg, je mozno pedpokladat, Ze dgktefi z nich budou nejspiS i v dadpsti
hodnotit tlak Skoly negativhnebo ho dokonce oztiaza hlavni blokator dalSiho
Stendstvi, zvIaSk cetby beletrie. Skola se obdobnym ,nebeZpé nevyhne ani
v dalSich pedn®tech, tak jako nap pres klesajici zajem Zéko pohyb nikdo
neuvazuje o zruSendlésné vychovy, tak by obdobivyuka matéstiny nengla
rezignovat na rozvijeriten&skych aktivit Zak a na vyzadovarietby.

Srovnani c¢tendskych aktivit jednotlivych skupin potvrdilo, ZzZe
aktivrejSimi éten&i jsou Z&ci, na jejichZetbu Skola klade konkrétni pozadavky.
Rozdily se projevily zvlastv primérném pd@tu vykazovanych feétenych knih
a v procentuelnim zastoupeni #akykazujicich v pedchozim roce nulovou
cetbu.

Sebehodnocenétenaiskych aktivit

Pro zjiS&ni toho, jak zaci chapowkteré zcela &né pouzivané pojmy
spjaté gten&skymi aktivitami, jsme zZadili do dotazniku pro zZéky ukol, aby
respondenti vyjaidi asociace spojené se slovem kniha, a otazku,seddaci
povazuji zatené&e ¢i nestenée.
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Kategorii ¢ten&/neiten& jsme zamrné nijak nevymezili, ze zivodreni
Zakovskych sebehodnoceni jsme se naopak snaZiidosat zakladni vyuzZita
kritéria. Témito Ukoly jsme navazovali na vyzkumyen&skych prekoncefit
piedSkolnich dti, které realizovala v uplynulych letech K. Homado Autorka
pomoci polostrukturovanych rozhoviose Sestiletymi &mi owéiovala, na jaké
arovni jsou jejich pedstavy octenéstvi a jak vymezuji obsah pojm- éteni,
éten&, knihovna a knizka.

Pti sebehodnoceniétendskych aktivit a pi zafazeni ke kategorii
¢tend/nettend uplatiovali Zaci kolik kritérii, nag.:
* poget pectenych knih, mira zvladnutiten&skeé techniky (zvlastu zak

1. stups),

» vztah keetk®, aktivita a samostatnostiipvybéru a ziskavani knih,
schopnost  zaujmout hodnotici  stanovisko id¢{enému apod.
(prevazovalo u Zak2. stups)

Sebereflexattenérskych aktivit
Sebehodnoceni | Sebehodnoceni | Nevyhrarny
étend nestend postoj, nevi
Zaci skupina A |83, 1j.32 % 73,1.39 % 69, tj. 29 %
1. stupét 37,1.45% 17,4.21% 28,1.34 %
2. stupé 46, 1j. 32 % 56, tj. 39 % 41,1.29 %
Zaci skupina B |18, 1. 43 % 14, 1. 33 % 10, tj. 24 %
Zaci skupina C | 14, 1. 28 % 18, 1j. 37 % 17,1. 35 %

50%

Sebehodnoceni &étenafstvi

45% - 43%

39%

40%

35% 32%

30%
25% -

20%

15% -
10% -

5%

33%

29%

35%

24%

0%

Povazuji se za ¢tenare

Nepovazuji se za ¢tenare

Neumim odpoveédét

@ Zaci/skupina A ® Zaci/skupina B 0O Zaci/skupina C
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Prokazal se vztah mezi studijnimi vysledky &ék sebehodnocenim
¢tend&skych aktivit. Zaci vykazujici vyborny prodgh se v pevazujici mie
zatadili mezicten&e (64 %), s klesajicim prosghem se zvySovalo zastoupeni
neitendu (45 % zak s dobrym prosgchem a 52 % zdk s dostatenym
prosgchem).

Seteni potvrdilo, Ze Zaci zakladnich Skol jsou schopymezit pojem
¢tend, spojit ho s konkrétnim obsahem, vymezeni pojms 8Estoucim gkem
zkvalitiuje, pomoci stanovenych kritérii daného pojmu géci schopni reflexe
vlastnichétengskych aktivit.

Srovnani étendrstvi chlapai a divek

Pri analyzovani ziskanych vysletliSeteni se opakova&npotvrzovaly
rozdily véten&skych aktivitach chlapca divek, podstatnse projevily zviast
v postojich k zadavani dopdené cetby a k vedenicten&skych denik.
Uvedeny stav tive ovliviovat vice faktal, v Gvahu bychom i brat
biologicky dané gedpoklady divek zvladat rozmanité formy komunikajegich
vymezovat se &i autoritdm. V odpogdich se vSak idze odrazet isnaha
naplnit ugity pozitivné vnimany pedobraz, prezentovat se ve sbedim, jak se
chci vidt a jak chci byt vniméan/a.

DalSi Seteni by se proto #fa zangfit na zji¥ovani, zda skutamost, ze se
v naSem prosedi rozvijenictendstvi dti vétSinou ujimaji zeny (jako matky,
jako witelky mateéskych a zakladnich Skol, jako knihovnice) nevederiu, Ze
chlapci vnimajicetbu, zvladt cetbu beletrie, jako §to, co neni v souladu
s jejich maskulinitou, a Ze jsou proto rezervovgifiivykazovani a hodnoceni
vlastnich¢tendskych aktivit. Uvedena feminizace se navic prosazaké ve
skladk® autofi détské literatury. Nechceme nefidh¢ zevSeobedtvat, je viak
otazkou, nakolik jsou chlapgé ¢tend&i schopni akceptovat v tvotbautorek
nap. zenskou sniivost, touhu po harmonii a souladu, poiegeni problérin
nekonfliktni cestou, a zda zvldSthlapci stedniho Skolniho &ku nalézaji
v kniZni nabidce tituly s vyraznymi chlapeckymi nghuzskymi hrdiny, s nimiz
by se mohli identifikovat.

V ¢eském progedi jiz byly publikovany poznatky americkych badiéte
o rozdilnych &ten&skych potebach chlapc adivek (nap prispivek
M. Ernestové ve sbornikiCtenim ke vzdlavani zroku 2004), z nichz
vyplynulo, Ze si chlapci v obdobi dospivani igbuji prostednictvim cetby
potvrzovat muZzskou identitu. Jako optimélni se jieérarni texty nabizejici
nékolik muzskych archetyjy nag. archetyp poutnika, patriarchy, kréle,
kouzelnika,¢loveéka spjatého sifrodou, girodniho ¢lovéka, I&itele, proroka,
Sprymde, milujicihoc¢lovéka.
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Vysledky analyzétenarskych denikd

V letech 2008 az 2010 bylo analyzovano t@h&skych denik,
48 denikh Zaka 1. stupg a 60 denil( Zaki 2. stupi zakladnich Skol. Analyzam
piedchazely rozhovory <iteli sledovanych zdka drobna dotaznikova Semi
zangiena na postojeciteli k rozvijenicétendstvi zaki a na pipadny zfisob
zadavani doporiené cetby. Zaci 1. stuphsi ve v3ech fipadech volili tituly
k mimosSkolni cetlhe sami a ditelé vymezovali doporienou cetbu jen
stanovenim minimalniho ptu poZzadovanych knih a dopéavanim vhodnych
Zanf.

Z analyz uvedeného vzorku vyplynulo, Ze zaznandethe Zaci z&inaji
zpracovavat od 2.,ffpadr® 3. raniku. Prvni zaznamy ¢eth: jsou pongrné
kusé, Zaci se dil zapisovat zakladni bibliografické Gdaje o knifeymulovat
jednoduchou anotaci titiul struitné vyjadiuji dojmy zéetby a ponsrné ¢asto
dophiuji zapis ilustraci.

Ve dvou Skolach jsme celkem i tvyuéujicich zaznamenali vyuziti
publikace Ctend'sky denik pro 1.stupeaCtena'sky denik pro 2. stupe
z produkce nakladatelstvi Fragment. Uvedenymiytindkladatelstvi reaguje na
existenci doporéené cetby a vychazi veic potebam Skol. Publikace jsou
koncipovany jako pracovni sesity, do nichz zadizgi zaznamy o feétenych
knihdch doplanim Gdafi k predtiSénym polozkam (bibliografické Udaje
o0 prestené knize, tematika dila, hlavni postasten&ské hodnoceni aj.). Zaci si
osvojuji algoritmus, ktery budou vyuZivat i v dal$ietech Skolni dochazky.

Ve étendskych denicich Z&k1. stup® (2. az 5. rénik) byly zastoupeny
zaznamy o titulech ze spdle cetby realizované ve vyuce. Ukazuje se, ze
jednotlivi witelé napi¢ zakladnimi Skolami vyuzivaji pro spéieu cetbu
ustéleny okruh titdl, nag. u 2. nebo 3. miku se stabil& objevovaly knihy
Z. Milera, CapkovoPovidani o pejskovi a k’ce, Macourkiv a Borrmiv Mach
a Sebestoya piekladovou literaturu  n&jsgji  zastupovala  tvorba
A. Lindgrenové nebo E. Kéastnera.

Mezi zaznamy o knihach evidegtétenych na zakladindividualni volby
byly prekvapiw jen v malé nile zastoupeny titulgeskych autar. Opakova#
jsme zaznamenali pouzéetbu al V. Ctvrtka a spi$ ojeditle se zaznamy
o &etk vztahovaly ke kniham RRihy, K. Capka, J. Lady, H. Doskiové,

E. Petisky.

Zcela razant® se projevila pevaha pekladové produkce, ve sledovanych
¢tendskych denicich z&k2. az 5. rénika se navic zhruba sedmdeséat procent
zaznani tykalo publikaci nakladatelstvi Egmonti glominantnim zastoupeni
knih z nabidky ednich fad W. Disneye, a nakladatelstvi Fragment. Zaznamy
Zaki 4. a 5. ronikia potvrzovaly spiSe ojedifou cetbu prvnicasti potterovské
série J. K. Rowlingové, u divek se caly objevovat zapisky o titulech
z nakladatelstvi Stabenfeldt (PONY CLUB), hbjmastoupenych wtendek
starSiho Skolnihodku.
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Vybér konkrétnich titul k ¢etbs potvrzoval, Ze Zzaci, ifpadré jejich
rodi¢e, maji po¥domi o klubech mladychten&d, které existuji i nekterych
nakladatelstvich (Albatros, Fragment, Egmont). Idojizastoupeni knih
z nabidky kniznich klulb mohlo byt posilovano i tim, ze kluby oslovuji
matdské a zakladni Skoly a usiluji o to, aby skétalé podileli na propagaci
jejich knizni produkce.

Pokusme se o drobny vhled do aktivit kniznich Klutangfenych na
détské ¢tende. NejdelSi tradici z nich ma Klub mlady¢tendt nakladatelstvi
Albatros, fisobici jiz vice nez 45 let, dobrou Grdvei udrzuje diky tomu, Ze
nakladatelstvi vlastni vydavatelskd pravaiaklE hodnotnych 8 ceské
i svétové literatury pro &i a mladez. V posledni debnabidl Albatros
prostednictvim Klubu mladychéten&t nag. fadu drobnych, u nas dosud
nevydanych préz A. Lindgrenové, oblibené tituly Blytonové, O. Neff se
pokusil aktualizovat a dneSnim mladytendum priblizit romany J. Verna.
Z ¢eské klasiky jsou v nabidce klubu opakavanzastoupeny tituly
J. Karafiata, J. Lady, KCapka, O. Sekory, VCtvrtka aj. Komeéni tlak
pasobici na knizni trh doléha také na nakladatelatisatros, které postugn
ztraci jistou exkluzivitu mezi nakladatelskymi doragngrenymi na dtské
étende a snazi se tomiglit rozSkenim knizni nabidky.

Knizni klub nakladatelstvi Fragment nab&&nim klubu knihy ze své
produkce za vyhodnych cenovych podminek, zpracowbdobr jako jeho
konkurenti na kazdé pololeti Skolniho roku kataldgstné i elektronické verzi.
V produkci nakladatelstvi je zastoupedeska i pekladova literatura, pro
¢ten&e mladsiho Skolnihosku nag. knihy V. Ctvrtka, M. Kratochvila aj., pro
starSi¢tende zvlast tituly zanru fantasy (népletopisy NarnieC. S. Lewise,
cyklus Elyotova zemi P. Carmana, tvorba Ch. Paoliniho), pro divky
prepubescentniho a pubescentnil¥&uvnag. série C. McCombiové spojena
ustedni diwi hrdinkou @Alice a..). Nakladatelstvi vydava vedle beletrie pro
détské ¢tende a mladez také ¢ebnice a dopkové publikace pro zakladni
Skoly, pro pateby osvojovani cizich jazyk také cesko-anglické verze
klasickych pohadek, popul&rmawné knihy a encyklopedie pro mladtenge
i pro dosglou populaci a publikace pro radi a gitele.

Dalsi knizni klub psobi vCeské republice od roku 1990 v ramci
nakladatelstvi EGMONT, které je s@sti mezinarodni medialni skupiny
Egmont Holding s centrem v danské Kodani, kmenoskladatelstvi vyviji
vydavatelské aktivity od roku 1878 a postéipmiskalo postaveni jednoho
z nejtSich s¥tovych vydavatel knih a casopisi pro dtské ctende se
zanttenim na produkci W. Disneye.

Klub ¢ten&t nakladatelstvi Egmont oslovujgende od pedskolniho
a mladsSiho Skolniho éku az po teenagery. r€dSkoldkm a za&inajicim
¢tendum jsou ukeny knihy z @tského knizniho klubu medvidka Pu, déhoz
byl vroce 2009 #enén dosud samostatnpisobici Klub chytrych hlavek,

a z Dstského knizniho klubu Walta Disneye. V jehikalika edinich fradach,
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rozliSenych barew# jsou ¢tend&im nabizeny upravené, obvykle zkracené
a zjednodusené klasickéesavé pohadky a knizni podoby filmovycHilpsht

v disneyovské vytvarné a grafické podofmag. Popelka, Mala meska vila,
Kraska a zvie, Srhurka a sedm trpaslik Pinocchio, 101 dalmatih Lvi kral,
Vzhiru do oblak aj.). O rgco starSictende, respektivectendky, se snazi
oslovovat Knizni klub W.L.T.C.H., vydavajici knihg oblibenou tematikou
magie a kouzel, dalSi edii fadu pro teenageryi@dstavuje nap série fantasy
piibéht Hranicaiv weii  (J. Flanagan) a pro divky tipisérie S. Meyerové
(Stmivani aj.).

Produkce uvedenych klab détskych ¢tendt nakladatelstvi Egmont
neoshuje svou kvalitou, jde ofgklady zahrarnich tituli, publikace pro &i
piedSkolniho ¥ku a pro mladsi Skolniék vyrazré minimalizuji text a spojuji
ho s evzatou grafickou Upravou i ilustracemi, jejichzdpba je v rozporu
s ilustratorskou urovni, na niz jsmeeském prosedi zvykli po celéa desetileti.

Ve sledovanychiten&skych denicich Z&k1. stup® nekorespondovala
skladba zaznatnse sdlenim Witela, Ze se snazi zaky motivovat k Zanrov
rozmanitécéeths. Ugitelé vymezovali protetbu zak mladSiho Skolniho &ku
jako optimalni nasledujici zanrmohadky vybory z lidovych pohadek, jejich
adaptace, autorské pohadky; narodni iregiong@lonesti; bajky; folklorni
i autorskapoezie pro dti; pribéhova préza se zkdcim i dtskym hrdinou;
dstskéencyklopedie.

Zjistena ctendska realita vSak tstadvala za dekavanim pedagdg
Pti analyzachitendskych denilt Zaka 1. stup® jsme mohli konstatovat, Ze se
v nich vyrazg projevila absence&eské lidové i autorské pohadky, kvalitni
piibéhové prozy se zigcimdi détskym hrdinou, possti a absolutni opomijeni
poezie. Mohlo to byt dano i tim, Ze Zanrové @mi ditskych ¢ten&i se
teprve utvéi, a tak je pro &orientace podle zanrového hlediska,inamabidce
knihovny, [li$ obtizna a dopotieni Witeli obtizre vyuZzitelna.

Analyza 60¢ten&skych denilt Zalki 2. stup® zakladnich Skol potvrdila,
Ze uvic nez poloviny respondénbyl vyber tituli k ¢etb ponechan zcela
v jejich kompetenci, titelé obvykle stanovili poZzadovarpocet knih (nefasgji
mezi 5aZ 10 pro dany Skolni rokji pespektovani individudlnich moZnosti
zaky).
Vice nez jednaiétina pedagag vyZzadovala, aby zaciéhem Skolniho roku
piecetli jeden az dva konkr&nstanovené tituly, dalSi knihy si Zaci volil
individuélns. V cetd pro 6. a 7. rtnik se mezi zadavanymi tituly vyrazn
prosazovala tvorba aufol9. stoleti (K. J. ErbeKytice, B. NémcovaBabicka
nebo rkktera dalSi povidka autorky, A. Jirasstaré powsti ceskg, v cetbs
pro 8.a9.rénik byli zastoupeni auto 19. stoleti (K. H. MéachaMaj,
J. Neruda Povidky malostranskéi spisovatelé tidci v prvni  polovig
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20. stoleti (K.Capek Povidky z jedné aruhé kapsy|. OlbrachtZe starych
letopisi).

Mezi zaznamy o individu&n volenych knihach fgvazovaly (zcela
jednoznané u 6. a 7. ronika) tituly literatury pro dti a mladez, jen sporadicky
volili Zaci nejvysSich rénika tituly z tzv. velké literatury.

Ve skladlg individualré volenych tituli obvykle gevazovalo zastoupeni
jediného Zanru (na&pfantasy, divi roman aj.). Jednostranna zanrova orientace
cetby s sebou nese nebedipetraty ¢tendského zajmu, zvlaStu fantasy
literatury nebo u di&i prozy mize ¢ten& pomnerng brzy odhalit uity tematicky
a kompozini stereotyp, fibéhy se stavaji azifiis prihledné a fedvidatelné, to
mize vyustit veétendské Fesyceni a v rezignaci néetbu. Pokud Zaci
nedostavaji podity k tomu, aby rozsovali svéctendské zkuSenosti, objevovali
dalSi Zanry, dosud neznadme autory a konkrétniyfitign obtizg se ze
zanrového stereotypu vyiiaii a jejich dalStten&sky vyvoj se nize zastavit.

V ngkterych gipadech se ve&tendskych denicich setkavaly zaznamy
o knihach, které sice ZAcitgtetli vtomtéZz Skolnim roce, ale z Zanrového
hlediska, zpracovanou tematikouténdskou narénosti odpovidaji vyrazn
odliSnym ¥kovym kategoriim.

Ve cten&ském deniku zakyn7. rainiku se v bezprostdni blizkosti
objevil zaznam @eth: PopelkyW. Disneye z produkce nakladatelstvi Egmont,
odpovidajici ¢tendskym potebam pedSkolak nebo zainajicich ¢tendu,

a odkaz na &kowe primérenou giibéhovou prozuOpusena A. Dorsey, v niz
autorka zobrazuje hrdiino vyrovnavani se s rozpadem rodiny. ObdotalSi
zakyre 7.raniku ve stejném Skolnim rocéetla Dzinovy s¥ét R. Johna
aHonzikovu cestuB. Rihy, ktera byla dlouha léta dopéayvana jako vhodny
titul pro spol€nou cetbu ve 2. réniku zakladni Skoly. Zapis wgendském
deniku odrazi jistou rozpaost ctendskych dojni, ale zaky® si bul’ nebyla
schopna uédomit, Ze zvolila titul ¥kové negdiméreny, nebo nedokazala situaci
adekvatg pojmenovat. Je mozné, Ze takto nesout@tlda byla dana omezenym
pristupem ke kniham,ifpadré tlakem na ¥asné pecteni stanoveného pu
titult, jehoz vysledkem byla absence hlubSiho zamySlertist. A gitom je
tieba si ugdomit, Ze schopnost vybrat si vhodné titulgdtle je podstatnym
piredpokladem pro rozvijedten&skych aktivit.

Obdobr jako dominovaly Wtend&skych denicich zd&k na 1. stupni
zaznamy o titulech nakladatelstvi Egmont a Fragmektvceth divek starSiho
Skolniho ¥ku byla patrna vyrazn&evaha knih nakladatelstvi Stabenfeldt, které
vzniklo pred 200 lety v Norsku. V séasné dob ma deset narodnich patek,
¢eska funguje od roku 2005.

Stabenfeldt se prezentuje jako nakladatelstvi érané nacetbu pro
chlapce idivky, kt# maji pozitivni vztah kfirodk a zvlast lasku ke konim
a dostihovému sportu. V nabidce jsou zastoupduly tikteré nizeme ztadit
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k dobrodruzné literate oslovujici dtské ¢ten&e obou pohlavi, &Sina u nas
vydanych préz vSak vykazuje spiSe znakycédidetby. Ribéhy s hlavnimi
divéimi hrdinkami opakovahvyuzZivaji os¢déené postupy a zapletkyastym
motivem je ogieni hrdinky, rozpad rodiny, nahradni rodinn&egésthovani
atato zivotni Uskali byvaji vyvazovana vzniklymtalzem ke zwvkti, ¢asto
hribéti, které vstupuje do Zivota jako outsider. Autorkg nevyhybaji ani
oblibenym motiim tajemnych a nadipozenych sil (nap A. Dorsey Ancél

koni). Tvar¢i zazemi nakladatelstvi tkiozvlaSe anglicky a #mecky piSici
autorky, které ktvord knih sdanou tematikou tipedly obvykle vlastni
zkuSenosti s jezdeckym sportem, chovem a vycvikemni.kV pib&zich

kombinuji prvky napti a dobrodruzstvi se zobrazenim citovych prdejikstav,
lehce davkuji sentiment a patos, rozvijeji romstigedstavy divich ctendek

a jednozn&n¢ snetuji k pozitivnimu vyustni zapletek.

Casty vyskyt tituh uvedeného nakladatelstvi mohl souviset s tim, ze
sledovany vzorek tudi Zaci zijici v méstském prosedi, zvlast na ostravskych
sidlistich, a uveden&etba jim nejspiS kompenzuje nedostaebezprosedni
kontakt s pirodou.

Ve zkoumaném vzorkuctendskych denik jsme v @ti piipadech
zaznamenali vskutku vyrazny rozsaiengskych aktivit. Slo o gtici chlapdi,
které ntizeme fadit k tzv. silnym nebo vasnivyniten&im, v jednotlivych
ro¢nicich (od 5. do 8. tmiku) se poet zaznarn pohyboval od 30 do
55 poloZek. U vSech z nich gten&ské aktivity spojovaly s vyraznym zajmem
o prekladové tituly, o konkrétni Zanry, zvl&3b dobrodruznou literaturu,
détskou detektivku, &sky Spionazni roman, fantasy.

Cetli tvorbu pondrné konstantnino okruhu autgrzangrovali se zvlast
na literarni série spojené hlavnitskou postavou. Zaznamy reflektovaly hap
¢etbu @&l anglického spisovatele Anthonyho Horowitze, znAméako autora
série pibéht o détském agentu anglickych tajnych sluzeb Alexu Ridero
Ttinactilety chlapec James Adamden specialni &ské jednotky britskych
tajnym sluzeb Cherub, je spojujici postavou litei&érie Angléana Roberta
Muchamora. Z literarni tvorby émecky piSiciho autora Thomase Breziny
oslovovala tuto skupinu chlapeckycttend&i zvlas¢ série Klub zahad
(Tajemstvi sibrnych viig, Ukryt posledniho vikodlakaj.).

Jméno T. Breziny se objevilo také opakovame étendskych denicich
divek, ty volily k¢etbs nag. tituly z cyklu Divei tajemstvi(Kocic¢i holka, Dotek
andéla, Princezna Viktorig taktéZz pracujici sprvky tajemna, zahad
a nadpirozenych jew.

U uvedené gice chlapé byl patrny ipozitivni vztah k g@zovani
zaznani ocetbs, vrozsahlych zapiscich jako by si wyieh prostor pro
znovuproziti pibéhi, pro ztotoZuni se se zobrazenyngtdkym hrdinou a pro
zhodnoceni fecteného. Spontarnse tu projevovala pigba nalézat veths
pozitivni vzory, gedstavované kladnymi chlapeckymi i muzskymi postava
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V druhé etap Seteni — vroce 2011 — jsme pro felly analyz ziskali
96 ¢tend&skych denilt, 34 denik Zaki 1. stup® a 62 denilk zaki 2. stups,

z toho 45 denik patilo zakim zaazenym do skupiny A (samostatny b
titult k ¢etk®) a 17 denilc zpracovavali zaci Zazeni do skupiny B (pe¢n
zadané tituly keth).

Také tyto provedené sondy potvrdily, Ze v indivithddrolenécetbs zaka
obou stupitt prevazuje pekladova literatura, jeji ipvaha vSak nebyla tak
vyrazné.

V zaznamech Z#k 1. stup®d zastupovaly opakovanceskou literatura
PohadkyK. J. ErbenaBroucci J. KarafiataBubaci a hastrmamMikesJ. Lady,
Daseika K. Capka,Gabra a MalinkaA. Kutinové, Skolak Kaja Maik F. Haje,
Staré 7ecké baje a pagti E. PetiSky, RumcajsV. Ctvrtka, Pekelna #ida
V. Steklae, My t7i cvoci aCizi holkaH. Baokovcové, JozefinkaO. Hejné, ze
souwasné produkceAnicka ve raste |. Peroutkové,Ema a kouzelna kniha
P. Braunerové.

Prekladova tvorba byla u ZékmladSiho 3kolniho &ku negasgji
zastoupena tituly francouzského autora R. Gosbtiongvlast knihamiAsterix
a Obelix, Asterix a cesta kolem Galie, Asterixowy$3eaa jednotlivymicastmi
MikuldSovych gibeht (MikulaSovy patalig Potvrdil se trvaly zjem o knihy
A. Lindgrenové, nejasgji byla vykazovanacetba Déti z Bullerbynua Pipi
Dlouhé pu@ochy, vdeniku zaka 5. Mmiku jsme zaznamenalietbu knihy
Bratii Ivi srdce podstatd narangjSiho titulu autorky, ktery vzbudil po prvnim
vydani diskuze o vhodnosti zobrazeni smétského hrdiny v literatte pro ati.
Opakoval jsme se setkavali se zaznamy o knihach E. Blytén@lobiva
Amélie, Spravna dtka, Tajemstvi straSidelnéézag a J. Wilsonové L(iza
Bublina, Holka na hlidani, K&c¢i mumig.

Také u tohoto vzorku respondérjsme zaznamenalietbu upravenych,
zkracenych verzi stové proslulych pibeha  pro  dtské ¢tende.
Z bibliografickych uda} vyplynulo, Ze ani jeden zé&itzaznam vénovanych
Pinocchiovi(C. Collodi) se nevztahoval Kipodni verzi, ale v jednomijpads
odkazoval na vydani v nakladatelstvi Fragment (gor@xtu |. Sec), vémz
byly vynechanycetné pasaze, které se nejspiS jevily jakdiSp drastické
(napr. 6. kapitola — nasledky Pinocchiova usnuti wivddla, 15 kapitola —
Pinocchiovo oBSeni, 17. kapitola — setkani s liSdkem a kocoureDglSi
zaznam se vztahoval Kk titullPinokio v cirkuse J. Jiraska a J. Zka
(nakladatelstvi Bon Art Production) a posledni zdmn iblizoval zcela
minimalistickou podobu Pinocchiovych dobrodruZsigracovanych jako jednu
z kapitol knihyNejkrasrjsi pribéehy (W. Disney, Egmont).

V cetbs Zakh 2. stupk se z¢eské literatury vedle konkrétreadavanych

titula vyraznji prosadila jen tvorba E. Storchladvci mamut), J. FoglaraKloSi
od Boli reky aj.). V denicich chlagc naSla své zastoupeniiefladova
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dobrodruzna literatura z pera K. Maye, J. Vernantdsy (nap Flanagefiv
Hranic¢driv wei, Salvatorehd_egenda o DrizztoyiPaolinihoEragon a Eldest
aj.), vcetk® divek byla opt hojré zastoupena tvorba J. Wilsonové
a S. Meyerova. f8s naSe daekavani nedoSlo k wvyraznému zastoupeni
potterovské série J. K. Rowlingové, zato zcela idamtni postaveni zaujal
v ¢etbs chlapd a divek T. Brezina.

| vtomto vzorkuétendskych denil jsme zaznamenali u Zélstarsiho
Skolniho ¥ku c¢etbu tituli, které odpovidaji mladSim kategoriittenéi.
V cetbs divek 6. i 7. rénikd se opakovahobjevovalaMald mao'ska vila Ariela
z produkce nakladatelstvi Fragment, vychazejicé gidAndersenovy pohadky,
ale nénici pibéh o touze miské vily stat se lidskou bytosti a o siledtdb
v banalni milostnou selanku s happyendem. Ob&adznam &nize dzungli
vdeniku zaéka 7.#miku odkazoval na vydani nakladatelstvi Fragment
(Kiplingav text upraven L. Kincaidovou), nafmeosti odpovidajici &em
piedSkolniho ¥ku nebo z&inajicim ¢ten&im. Ani zaznamy o Détech
z Bullerbynu v denicich zak 6. rainiku nes¥déi o optimalnim n&asovani
cetby.

Uvedené analyzy potvrdily, Ze poskytnuti volnogtiyybéru individualni
cetby mize pisobit motiv&ne, ale sodasr® je spojeno s nebezfie, Ze dtsky
éten& nedostava péebné podéty ke ¢tendskym posuiim. Komplexni pohled
do ¢tend&skych denil vykazoval jistou trivializacéten&skych aktivit.

Skladba pectenych titufi dokumentuje, Ze zZaci sahaji hlaymo knihach,
které pro ® znamenaji o¥fenou jistotu, & uz danou znamym autorem,
vydavatelem, vydavatelskym logem nebo jen gimwmou grafickou podobou
knih.

Soutasrt se ukazuje, Ze sfrovani k zanrov i tematicky rozmanéSi
¢eth® nepichazi ani z rodinného prdeti, ani od vrstevnik a to jen potvrzuje,
Ze na uvedené pod&ly nemize rezignovat Skola. Ta se snazi poziivn
ovliviiovat ¢tendsky vkus arozhled realizovanou literarni vychoveatbou
a analyzou ¢itankovych texd, které disponuji estetickymi, kognitivnimi
i didaktickymi dimenzemi. Kvalité vedena literarni vychova byé&ha vytvéaet
soustavnou protivahdasto jednostranné mimoskolaétls, ktera pini v prvé
fad® relax&ni funkci, gipadré nabizi Unik z Bzné reality a saturuje gebu po
sdileni napinavych, dobrodruznydtighi.

Je teba na zaklad SirSi odborné diskuze zvéazit, zda toto rozlozeni
v naphovani funkcicetby mezi Skolni vyukou a voltiasovymi éten&skymi
aktivitami gijmeme, budeme ho respektovat, povaZovat za optim@bkud by
nastala shoda v nazoru, Ze je zégoit vyrazsji kultivovat skladbu mimoskolni
¢etby, musi hledat vywjici matéského jazyka vhodné metody a formy
k naplréni tohoto cile. €zko pijatelné bude ploSné direktivni vymezovani
konkrétnich tituh k ¢etks, ale jednou z moznosti je soustavné a systematické
zpracovavani nabidky kvalitnich titupro jednotlivé réniky, které by pinily
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funkci voditka pro ty, kté potebuji nebo radiijmou pi vybéru ¢etby pomoc.
Mohlo by jit o SirSi nabidku genou zakm, ale zprosedkovanou také jejich
rodicam prostednictvim webovych stranek Skol Hpgadré okomentovanouip
osobnim setkani wvywjicich a roditi, nag. na fidnich sclizkach pi

seznamovani s véthvaci naplni daného ¢oiku.

Aktualni tematika v détské literature

Jiz diive jsme uvedli, Ze ditel ¢eského jazyka a literatury na zakladni
Skole se musi dab orientovat v literarni produkci prcstd a mladez. Nesta
disponovat znalostmi z dob vysokoSkolskéipmvy na ditelské povolani
acten&skymi zkudenostmi z vlastnihoétdtvi. Ukolem ditele je sledovat
alespd v globalu nakladatelskou produkci prétské ¢tende, a to jak tituly
¢eskych autar, tak tituly grekladové. Witelam by nely pfi zvladani daného
Ukolu poméhat odborngasopisy ¥nované dtské literatiie, véeském prosedi
vSak v sodasnosti existuje jertasopis Ladni, vydavany diky entuziasmu
pedago§ Pedagogické fakulty Masarykovy univerzity, minimiapodpora této
aktivity omezuje pravidelnost vydavani jednotlivygdsel, vySi ndkladu, a tudiz
i dostupnostéasopisu v SirSi pedagogické obci. Zajmu pedéagbyg nengla
unikat ani publik&ni produkce badatiela vysokoSkolskychditelt vénujicich se
literarni produkci pro &ské éten&e. Z poslednich let je mozno dopditu
publikaci Sedm ki k oteveeni literatury pro dti a mladez 90. let XX. stoleti
autorského kolektivu pod vedenim S. Urbanové nebjoogjSi titul auton
v ¢ele s M. SubrtovotPohadkové fibehy v ceské literatie pro dti a mladez
1990-2010.

Ucitelé by ngli mit predstavu o tom, cétou jejich Zaci, jak&ten&ské
trendy i médni viivy na & pisobi. Potvrzuje se, zetdka literatura se pb&ézre
pronmgiuje tematicky i zanray détsti ¢tendi hledaji knihy, které odrazeji jejich
vidéni dneSniho sita, reSi aktualni problémy, jsou jim blizké igmbem
vyprawni i pouzitymi jazykovymi prosedky. Casto odmitaji prvoplanovou
didakti¢nost acernobilé zobrazovani postav.

Co déti ¢tou?

Pti realizaci pfizkumu étendstvi jsme zjiSovali také zZanrové preference
responderit a @ analyzach zaznain ve c¢tendskych denicich jsme
vyhodnocovali zastoupeni jednotlivych audtorUkazalo se, Ze ipvazujici
moznost Zak volit si tituly kcetl® na zéklad vlastniho rozhodnuti vede
k dominanci zaznatno ¢ethe piekladové literatury.

V ¢eths zalki zakladnich Skol byli népsgji zastoupeni tito autd
sowasny rakousky spisovat&homas Brezinaa Anglicanky Enid Blytonova
(1897 — 1968p Jacqueline Wilsonova.
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Povazujeme za nutné, abglinugitelé zakladni pedstavu o jejich literarni
tvorke, proto z#azujeme do textu hodnotici medailony obsahujiciaagkke
konkrétnim tituhm. Reagujeme tak na malou dostupnost informacisivia
0 sokasnych zahrannich tvircich pro dti a mladez, titelé maji k dispozici
jen rekolik odbornych publikaci, k& ojedirtlym pati nag. encyklopedie
Autof svetové literatury pro dti a mladeZ2007) nebo publikackiteratura pro
deti a mladez anglicky mluvicich ze(@008).

Thomas Brezina(1963)

je sowasny rakousky spisovatel, autor dramat a z¥l&&imi plodny tvirce
knih pro dti a mladez Céast svého profesniho Zivota spojil s médii, podsiel
autorsky i jako moderator na tvaérdétskych televiznich p@adi.

T. Brezina uvadi, Ze¢hem dosavadni gadvacetileté kariéry napsal

kolem ¢ty set tituli, které jsou pekladany do mnoha jazitk Jiz vysoky poet
dél a frekvence jejich vydavani &ki o tom, ze T. Brezina produkuje v prvé
fad® nenarénéctivo, které vychazi veic relax&nim potebam dtskychétenda
a nabizi jim moZznost ztoto&ni s dtskymi protagonisty napinavychipehu,
v nichz nechybi detektivni zapletky propojené skpriajemna (naip jednotlivé
tituly z edice Klub zahad, Ty§ parta, Ctyfi kamaradi v akdi
s neohrozenymi hrdiny fantasyilptht (edice Draci srdcg nebo s dtskymi
postavami humoristickych ffpéhtt (nag. cyklus roman pro diki ¢tendky
s jednoticim podtitulerilukim vstup zakazédn

Autor oslovuje ¢tende mladSiho i starSiho Skolnihakw, dospivajici
mléadez, respektuje genderovou odliSntieh&skych zajni také tvorbou titul
zangienych na digi étendky.

Ve sho& s pozadavky knizniho trhu vytkialiterarni série spojené
zpracovanou tematikou i vystupujicimi tegtnimi postavami. V tajemnych,
detektivnich pibézich vtahujeiten&e do dje i tak, Ze z nickini spolueSitele
zapletky. V knihach z cykllub zahadvklada autor za vybrané kapitoly otazky
pro ¢ten&e a ti si spravnost svého Usudkii pledani pachatél kriminalnich
¢inG owtuji pomoci plastové katdky (superlupy), sjejiz pomoci deSifruji
utajené spravné odp&di. Souwasti knih z edic dopotenych ¢tendim od
deviti let je nap kouzelny me (ediceDraci srdcg nebo zakladni vybava pro
detektivy (ediceTygd parta) a text obsahuje pokyny k vyuZiti uvedenych
piedmEti. | to vede k ozngeni reékterych Brezinovych titul jako gamebooky.

Celoevropsky usgch bohaté literérni produkce T. Breziny vyvolalezgj
cetnych  ¢eskych  nakladatelstvi, v 90. letech minulého  skolet
vydalo nakladatelstvi GplusG kniHiétajici Vikingv prekladu Z. Zemlikové
aod pa@atku nového milénia jednotlivé nakladatelské donpslova chrli
Brezinovy knihy naesky trh.

Nakladatelstvi Albatros oslovuje zhruba desetitéddde nabidkou titul
z ediceCtysi kamaradi v akgijde o d@tské detektivky YFO jménem Amadeus
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2001; Pod maskouCerného mnicha2002; Frankensteiriv mrakodrap 2006;
13 modrych kéek 2007;Zahada sezné gisSery, 2009 aj.), v nichz se alimem
a nekalymi praktikami dosfych bojuje étverice dti — Dominik, Erik, Patt
a Tina, gibéhy se odehravaji na néprgjSich mistech (nap Rakousko, USA)
a v rozmaniténtase (Skolni prazdniny, Halloween). Kmenovdektadatelkou
Brezinovych knih v Albatrosu je A. Pokorna.

Sirokou nabidku Brezinovych titiul piinasi ¢eskym d@tskym éten&tm
nakladatelstvi Fragment. Na zhruba devitiletiend&e touzici po nafii
a dobrodruzstvi je zacilend edidaci srdce jednotlivé tituly v gekladu
I. Vizdalové gZrozeni dr&iho rytiFe, 2005; Pomsta Zeleznych havign2006;
Zrada vkiho rytie, 2006;Hrozba ledového bojovnik2006;Rozhodujici bitva
2007; Ohnivy démon 2011 aj.) spojuje postava fgi Draiho srdce Leona
z Neviditelného stta. Knihy z ediceKlub zahad (Neviditeln4 bestie 2005;
Démon ticha2005;Desivé tajemstyi2009;Prizraky bez tvée, 2009), napinavé
détské detektivky s prvky tajemna vgkladu M. Skultéty, jsou deny&ten&am
od jedenacti let. Pro obdobnowkevou kategorii je ufena fada Expedice
Kolumbus v niZ sourozenci Miki a Titesi sva dobrodruzstvi pomoci vyzkumné
Iétajici autolod Kolumbus.

Diveéim c¢tendkam zhruba kolem jedenacti let je c¢ena série
s vymluvnym podtitulenKlukim vstup zakazanjednotlive tituly ogt preklada
M. Skultéty Brachové a jiné katastrof2004;Nase totald ujeta rodinka 2005;
Ségro, tob preskailo, 2005;Mama, mistr trapag, 2005;Ségro, ty jsi hezda!
2007 aj.) Uskednimi hrdinkami jsou dv nevlastni sestry odlidného
temperamentu, jejich humornéilphy odrdZeji strasti dospivani obohacené
o Usgchy i nezdary p osvojovanicarodjnickych praktik a odehravaji se na
pozadi zobrazeného Zivotagetné rodiny vzniklésatkem ovdowlych partnei
s dospivajici &mi. O réco starSicten&ky ma Sanci zaujmoutipodrg volna
trilogie Divéi tajemstvi zahrnujici tituly Princezna Viktorie 2009; Dotek
ancéla, 2009; Koci¢i holka 2010, v sotasné dob posilend o druhouwast
posledniho svazku kocici holka. Novy zéatek(2010).

Nakladatelstvi Egmont vydalo z Brezinovy produkegatik ¢asti série
Pripad pro Tebe a Ty§ partu; Tajny Ukol pro tebe, Marka Mega a Fantoma
a divkam ukenou knihuSilers divoci andilci(2009).

Dostupnost Brezinovych knih, jejich obvykle pé&mé maly rozsah,
étivost texti ve spojeni s nenatnosticetby dava tusit, Zze si autor i nadale udrzi
své vyrazné postavenicetl® zaki zakladnich Skol.

Enid Blytonova (1897 — 1968)

pati k nejslavigjSim anglickym tércam literarnich @l pro &ti a mladez.
Literarng ¢inna byla Udajé od svychgétrnacti let, sotiasré se u ni v dtstvi
a dospivani projevovalo velké hudebni nadani. BtoBbva se vydala na
pedagogickou drahu, k pedagogickym prohlénse vyslovovala v novinovych
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acasopiseckych ifspivcich. Kdyz se vSak v polown20. let provdala za
nakladatele, spojila své dalSi profesni cile &méus literarni tvorbou.

Prvni vyrazné asfehy zaznamenala na konci 30. let, kdy po verSich pr
détské ¢tende a po knizePohadky na dobrou noeySel prvni svazek pozjl
velmi popularniho cykluspravna ptka — Rtka na ostro¥ pokladi. V téchto
i dalSich cyklech dobrodruznycttipehi s detektivnimi zapletkami pro zhruba
desetileté a starsétende (cyklus Spravna ptka, Tajnd sedmaZahady,
Tajemstviaj.) vystupuji sourozenci nebo skupinka kamaradejich zvieci
milacci, heterogenni slozeni pétracich fymtitahuje k cetbe jak divky, tak
chlapce. Svou tvorbu autorka doplnila také o kniinly pro cti predskolniho
véku, sérieAmélie tézici z antropomorfizanich postup ve spojeni s Gsdni
postavou — hadrovou panenkou, zahrnuje svaikbiva Amélie, Amélie zase
zlobi; To ti pati, Amélie; Amélie, to je ndpad].

Pubescentnindtengkach jsou ufeny knihy, v nichz autorka vyuZila
vlastni zazitky z let studii na internatni Skolapmn sérieDvojcata a Kamaradky

V ptibézich E. Blytonové vystupuji aktivni, samostatnipawditi dtsti
hrdinové, ki se svynalézavosti sthvlastni poudfi napgiklad do feSeni
napinavych kauz, usiluji o navazani kvalitnidatplstvi, jsou schopni pomoci
svému okoli, nejednou chybuji a saare si své chyby usdomuiji. E. Blytonova
nezape pedagogické Keny, v knihdch vyt predobraz spravného #ie,
respektujiciho vymezené mravni normy. Vytykdna ndtp mize byt pra¥
didakti¢nost a jistd schematiost tvorby, z pedagogické praxe je vSak mozno
vyvodit, Ze vychovny aspekt a zjednoduSeni ve&niidlobra a zla jsou schopni
pomgrné dolre vstebat étend& mladSiho a s$edniho Skolniho &ku, poteba
vymezit se uci piemie vychovnosti se projevuje zvld& nastupujici pubertou.

V ¢eském prosgedi se tvorba E. Blytonové stakSitétendskému zajmu,

i kdyZ zobrazené redlie &&sti i zapletky zviastdiwich pribéht se pomalu
vzdaluji zivotni zkuSenostiten&i. V sowasné dob autoriny knihy vydava
nakladatelstvi Albatros a Egmont. V nabidce Albsiraajdeme ndp Knihu
pohadek(1994) i fantasyPribeh kouzelného strom(R004), cyklusTajemstvi
(Tajemstvi ztracené Kky, 2000; Tajemstvi straSidelnéeke 2003; Tajemstvi
podivnych vzkaz 2003 aj.) aZahady (Zahada tajemného zadie, 1996;
Zahada tajného fistavy 1997; Zahada zelené rukavice007 aj.).
Nakladatelstvi Egmontimasi na knizni trh jednotlivéasti cykluSpravna ptka
a Tajna sedmave dvou vydanich nabidlo diwm ¢tendkam cyklusDvojcata
(pod nazvenDvojcata: Podaena dvojata, Dvojata Pat a Isabela, Dveata
zpatky ve Skole, Dwi#ta ve druhém rniku, Dvofata a Claudie, Dvejata
v patém raniku; i jako Holky z internatu: Pijezd, Véirek, Unos, Pekvapeni,
Narozeniny, Zlogka), ktery ¢étend&kam umoiuje provazet hlavni hrdinky
v prabéhu rekolika let a postuph s nimi vyiistat z @étskych stevicka. Tituly
autorky jsou stale dab vyuzitelné v mimoskolni i mingdtankovécetbs zvlase
déti mladSiho a gedniho Skolniho &ku.
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Jacqueline Wilsonova(1945)

je pavodem anglickd novirf&a, od péatku 90. let 20. stoleti také amevana

autorka literarnich & pro dti a mladez, fekladanych do mnoha jazykSvou

rozsahlou literarni tvorbu spojila od saméhagiku s aktivitami vytvarnika
Nicka Sharrattema, ktery je vyhradnim ilustratoiejfch knih.Cestictendi se

s tvorbou autorky setkavaji préstinictvim ¢eskych pekladi Daniely Feltové
vydavanych nakladatelstvim BBart.

Bohata literarni tvorba autorky zahrnujéibgghovou prézu sé&skym
hrdinou, di¥i romany, v mensi rfé dobrodruznowetbu, oslovuje¢tende
mladSiho Skolnihodku, ¢ast tvorby je ufena dospivajici mladezi.

J. Wilsonova voli ve svych prézach opakavatutéz vypragcéskou
strategii, vyprascem pibéhi je Gstedni dtska, obvykle divi postava, vyuzita
ich-forma umo#uje vyprawt pribeh s jistou davkou zjednodusSeni,isazem na
déjovou linku, vyuZivat dtskou gFimocarost a sotmsré vytvéret silrg
emocionalni text, nabizejici vhled do wnith pociti a prozitki dstednich
hrdini. Autorka se snaZi odl&h mnohdy neradostné osudy optimistickym
pohledem na Zivot ajeho Uskali a vyuZitim sihibo ijazykového humoru,
ktery se inspiruje zvlast détskou hrou se slovy a jejich vyznamem.
Dynaminost vypra¥ni posiluje pimy vstup do &e iabsence rozsahlych
popisnych pasazi. Autorka dokaze podtaykreslit slozité mezilidské vztahy
ovliviwjici zivot dosplych i déti, neboji se zobrazit napkrutost Sikanujicich
Skolaki i bezmocnost, prozitky a viiiti bolest jejich obti, rozpolcenost dite
po rozchodu rodii itouhu po jejich ogtovném sblizeni, flehkost proZitk
v dok® dospivani spojenou s hledanim sama sebe. J. Wildookazuje, Ze
i slozité Zivotni peripetie maji uspokojiva vydhiska, své $b&hy sngruje
ke smirnému, tAstnému konci, snaha o Zétny happyend vSak nejednou
vede k piliS vykonstruovanému a ne zcel@grehodnému, az sladkobolnému
vyUsgni.

Vyznamné misto v tvoibautorky zaujimaji tituly s tematikou rozpadajici
se, nefunkni rodiny a fyzického i psychického nasili v roddm prostedi.
Ustredni d@tsti hrdinové jsowtasto zobrazeni v nelehkém obdobi, kdy se musi
vyrovnat nejen s rozvodem radi ale také s jejich novymiatkem a vznikem
pocetné rodiny, do niz vstupuji novi partheodi¢t i nevlastni sourozenci
(Liza Bublina, Di# do kufru — préza zpracovava aktualni problematiku
tzv. stidavé pée apohlizi na ni z podmych aspeki). Stabilitu
a funkénost rodiny v Bkterych pibézich ohrozuje nemoc, zvi&Stvazné
onemocini matky (vizromanllustrovana mamas postavou matky trpici
maniodepresivni psychézou nehdejdelSi velrybi pise s postavou matky
v komatu).

Ustredni hrdinové, respektive hrdinky, jsou nejednotsidéi vystaveni
ve Skolnim prosedi nelitostné, rafinované &l pedagogy ugpné maskované
Sikarg, které se snazéelit nebo unikat a uchovat si pebnou sebelctu
a sebedivéru. J. Wilsonova dokaze vytiib vérohodné dialogy, autentické
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repliky déti, které s netuSenou krutosti &itana nejslabsi, nejcitlgySi mista
svych olgti.

Autorka poukazuje na to, jak socialni, majetkovedity ovliviwuji souZiti
avztahy uz i malych Skolék jak dochazi k ostrakizaciuke situovanych
jedindi a do jaké miry hmotné pseudohodnoty tdyiaspoléensky status
jednotlivce. Autorka zaujima odmitavy postoj k pdwmosti, samolibosti
a sebegednosti dti z majetnych kruiln, v nekterych gibézich pra¢ nezistné
détské atelstvi pomaha socialni rozdily mezi hrdingkonat Cukrova vata
Milackové Tajemstyi. Castym tématem ifoéht je také touha odlidného,
nagiklad nadpimérné talentovaného a bystrého dé& po zélenéni do
kolektivu a navazanitgtelstvi s vrstevnikyRriSvihaky, Pusink

Slozitost dospivani mapuje autorka fiapdivkam uéené volné trilogii
Prvni laska, Prvni slzyaPrvni starostinebo v prézach ekce lasky, Polibek.
Chlapecké ¢tende se snazi zaujmout riapvolné navazujicimi prézami
o nepraktickém, pohybeév netalentoveném TimovPrezit, Poliben zaziva
Ze sogasné spoleosti se autorka ve svych prozactenesla i do prosdi
anglického nalezince agtounské rodiny na konci 19. stoleti v kniZedusné
zamky Silné autobiografické la&ti ma proézalacky Snilekreflektujici autatiny
prvni dstské literarni pokusy a touhu po kaeépisovatelky, dMiij tajny denik
vychazejici z autentického deniku spisovatelkykurb960.

Neékolik knih (Vadi nevadi; VSude déd, doma nejlip; V hlavni roli Tracy
Baekerova; Zlaté srdce Tracy Baekerpspojila autorka se svou nejobliksgsi
détskou literarni hrdinkou — Tracy Baekerovou a jejij umistila do prosedi
détského domova, ktery Tracy metaforicky ozma jako skladku. J. Wilsonova
dokazala v kratkychifbézich gesré postihnout jednani opustého dikte, které
své deprivacéeli vytvaenim faleSnych iedstav a 1zi o milujici matce, ktera se
pro ni do domova udagnvrati. Zobrazeni mnohdy bezohledného, dravého
jednani a az krutych reakci, jimiz Tracy bojujev@ snisto na slunci, posiluje
plastiénost postavy, k niZten& mnohdy zaujima ambivalentni vztah. Rrav
v téchto prézéach dosahuje autorka nejvyssickleokych kvalit a potvrzuje, Zze
jeji knihy maji pravem své mistoceths déti a zaslouZzi si zdeneni do literarni
vychovy a fipadr i vyuziti jako vhodny text s terapeutickym poteiiem.

Co by déti mohly ¢ist?

Pri hodnoceni titul doporéenécetby acten&skych denik jsme si¢asto
uvédomovali, Zze stranottendskych zajni zistavarada kvalitnich satasnych
tvarcd, jejichz knihy by ndly byt vyuzivany ve vyuce nebo by o nickelirbyt
prostednictvim pedagagZaci informovéani v hodinach literarni vychovy.
Pafi k nim bezesporu s¢asn&eska prozaka Iva Prochazkova.

Iva Prochazkova (1953)

Autorcina cesta k literarni tvoébyla ovlivréna rodinnym progedim. Otec Jan
Prochazka pét k vyznamnym povaknym prozaikim a scénariétm, jeho
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politicka a spoléenska angazovanost v dolizv. prazského jara a nasledné
normaliz&ni postihy, které vyastily v jeho tedtasnou smrt, znemoznily
I. Prochdzkové studovat na vysoké Skole a publikovacasopisech

i v oficidlnich nakladatelstvich.

Tak jakotada tehdejSich nezadoucich atitbtedalaieSeni v tvor® pro
deti, kterd nebyla vystavena tak intenzivni ideolégickontrole. V pipack
autorky se v3ak potvrdilo, Ze z&fani na dtské ¢tende, vnimané zprvu spis
jako vychodisko z nouze, bylo vic negastnymieSenim.

Knizni prvotina pro #tské ¢tende Komu chybi kokko? vySla v roce
1980, o ti roky pozdji autorka spolu s rodinou emigrovala do Rakouskemiz
Zila aZ do roku 1995 vaémecku. V dob emigrace psalaémecky, knihy
UspsSre vydavala v targSich nakladatelstvich a az naslédvenikaly ¢eské
verze, od poloviny 90. let 20. stoleti, po navrdtuCeské republiky, vznikaji
texty nejprve \estirt apro poteby zahrardinich vydani je autorka sama
pieklada do ameiny.

I. Prochazkova je autorkou spd&dmské prozy socializaiho typu,
povazuje se za tvkyni realistickych pibéht s magickymi prvky, tihne
k pohadkové nadsazce, humoru, nonsensu, metadsti. Autorka ve #Sing
del vytvéri vérohodny a sotasré poeticky obraz realného &a, autentinost
piibéht posiluje vyuzitim dtského vyprasce, dialogénost a hutnost textu,
poutavy @&j a spad zvysujttivost cgl.

V knihach pro dospivajicitende autorka reflektuje ekologické problémy
soudobé spotmosti, zobrazuje pragdi, v imz byla zbyla firoda ovladnuta,
pietvarena, ,domestifikovana“, zbavena trvalymi lidskyndisahy své podstaty
a prirozené nespoutanosti. Motivy hrozici nebo realkélogjické katastrofy
najdeme naip v knizeTanec troséniki nebo v UspSné prézeSovi zpv. Na této
antiutopii vydané u nas vroce 1999 kritika ocendaldS® kompozéni
experimenty, vyuZiti fiktivnich denikovych zaznam publicistickych text,
snovych vizi a&etnych dialog.

I. Prochazkova oslovuje svou tvorb&tien&e zn&ného wkového rozpti,
nejmensim jsou deny pohadko¥ ladkné @ibéhy Kam zmizela Rebarbora?,
Jozin jede do Afriky, EliaS a balia z vajtka. Potenciadl oslovit ZdAnajici
étende ma poeticky fibéh St'eda nam chutnav imz jsou nadfirozené
motivy funkéné vyuZzity k zobrazeni Zivotadtl v détském domov a k gitakani
spontannimu  ziti bez zbyt® omezujicich Sablon a faleSnych
pseudopovinnosti. Poutavyttenim pro danoudkovou kategorii je jisti préza
Pét minut pied veer, poetické, ale nesentimentalni zobrazeni pravidein
rodinného ritualu — rozpré&mi malé Babety s otcemfimémz divka klade stale
tytéz otazky a dostava se ji potvrzujicich oddyvv nichZ je rekonstruovana
zvlase doba jejiho narozeni. DalSi prézou zasazenou dtkédno ¢asového
Useku je pibéh s astednim chlapeckym hrdinotryStofe, neblbni a slez
retrospektivni zobrazeni konfliktu ohrozujictho pév kamaradstvi dosud
nerozl&né dvojice.

30



Potebny protip6l ne vzdy kvalitni dé¥ proézy pFedstavuji autdtiny
romanyKarolina, Cas splenych g-ani neboNazi.

Nejnowjsi titul I. Prochazkové z roku 2011 nese nadely a pomerate.
Pribéh, jehoz hlavnim hrdinou jétrnactilety chlapec Darek, je zasazen do
oblasti Jesenicka, do lokalityrgristavujici periferii svou polohou i socialnimi
podminkami. Darek se vyrovnava se smrti matky, gef rgj predstavovala
neotesitelnou jistotu, pozitivni pohled nagsyvlasku i laskavost. Matkaigtava
v Darkow pantti, ale v readlném i€ jeji stopa mizi, je vgsiiovana novymi
udalostmi, jeji misto v rodin postup® zaujima otcova iftelkyn¢ Marta.
Autorka zobrazila feswdéivé kumulujici se rodinné problémy, otcovu ztratu
zangstnani, starost s péo retardovanou Darkovu mladSi sestru Emu. diad
a pozitivem se pro vSechny stava v nelehké&se pée o stado koni, ale ani
tento pokus o novy start se nedd®arkova bolest je o to&tsi, Ze je spojena
swdomim, Ze bytosti, knimZ fjne, ho neodvrath opoustji. Uzly
a pomerade jsou citliw napsanym fbéhem o kehkém case dospivani
a o hledani a nalézani hodnotnych vitahezi lidmi. V reakcich na knihy
I. Prochazkové séasto objevuje tvrzeni, Ze dokédze Zivotni peripetibrazit
pravdi, Ze nic nelakuje naizovo. | takto je mozno vymezit jeden z typickych
znaki autokiny poetiky, ktery je zarukou pigbné urslecké kvality.

Co mé nejvice zaujalo z nové tvorby pro dti a mladez?

Za zcela zasadni dilo ve&uwvé tvorle pro diti a mladez v poslednim
obdobi povaZuji romaghlapec v pruhovaném pyZamide o titul zobrazujici
udalosti druhé sstové valky a prosedi koncentrénich taboi, je dolie
pouzitelny pro projektové vyovani a umoiuje propojeni mezi vyukou
literatury, oldanské nauky agkpisu. Vzhledem k patrné nd&rmwsti textu
doporuwujeme jeho vyuZiti nejlépe v devaténsméku.

Pii zobrazovani udalosti druhé &ové valky v undlecké literatie
nastava v satasné dob porerné specificka situace. Na jedné stavenikaji
dila autofi, kteri ¢erpaji z autopsie a podavaji &élecké sédectvi o jedné
z temnych etap &in lidské civilizace. Jejich tvorba je p&ginou osobé
angazovanym ugteckym apelem, varovanim dalSich generaetigim,éeho je
schopertlovék, zfanatizovany dawi zmanipulovany narod. Vedléahto il se
sowasni ¢tendi setkavaji s tvorbou mladSich autorkieti se narodili po
skorteni druhé sétové valky a pro & je toto obdobi jiz vskutku historii.
O véalenych udalostech se dozvidaji uz spiS vyjinéeod rychle ubyvajicich
panttnika, ¢asgji z archivnich materié, odborné historické produkce nebo
z untleckych @l starSich literarnich kolég PiSou-li o druhé stove valce,
naphuji jedno ze zakladnich kritérii historické préprpo niz plati, ze dilo se
odehrava y dolk, jiz autor nezna z vlastni zkuSenosti, a svou fikato opira
0 zprostedkované informace.(Mocna — Peterka, 2004: 239) Pgé&ito tvarci
mizou oscilovat mezi snahou o historickyfepné zachyceni konkrétnich
udélosti a osul a mezi snahou o odpoutani se od historické reality
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a o sngfovani k zachyceni nadso platnych situaci, které jsou mnohdy jen
naznakem zasazeny do dobovych kulis a vaime podob by se mohly
odehréat kdekoli jinde a kdykoli jindy.

A praw romanChlapec v pruhovaném pyZzaritského prozaika stdni
generace Johna Boyna (*1971)fp&tliterarnim diim, v nichZ si autor pohrava
s odkazy ke konkrétnim historickym udalostem — drugwtova vélka,
holocaust, osstimsky koncentréni tabor — a saiasré pevnécasové zakotveni
piibéhu zan&rné rozvokiuje a relativizuje. Autatv v paradictvrty roman z Sesti
dosud publikovanych byl v roce 2008 vydanceském pekladu Jitky
Stuchlikové v nakladatelstvi BBaife3ti ¢tendi tak dostali moznost, aby se
seznamili s tvorbou autora, ktery nastoliggu otazek. Jiz ipéteni prvych
stranek vyvolava pochybnosti o tom, zda jde vskuthrézu uéenou @tskému
¢tendi, jak je uvedeno v anotaci knihy. SpiSe mame ¢end souhlasit
s postojem autora, ktery se udajtomuto zjednoduSenému fazeni brani
aoznguje roman jako text schopny oslovit vnimavékitende napic
generacemi. K vymezeni romanu jako titulu praskeé ¢ten&e do jisté miry
pfispivad skuténost, Ze zobrazené udalosti odehravajici sketm zhruba
jednoho roku, nejspiS naigbomu roku 1943 a 1944, jsou zachyceny
z vyprawcéské perspektivy malého, devitiletéhénreckého chlapce Bruna a ze
zakladni okruh témat a motiye spojen s problematikou vztamezi dosplym
a dstskym s¥étem a se zobrazenim a oslavenim hodnétgkého kamaradstvi,
které vznika bez ohledu naguistavy mocnych o négkratitelnosti hranice mezi
swtem vyvolenych a raséwneistych — ugenych k likvidaci.

Prostednictvim Bruna se seznamujeme s aktéijbépu, s rodinou
chlapce, matkou, sestrou Gretel a otcem, vzdy etega v uniforng
s vyznamenanim, respekt budicim, al&gti zahalenym tajemstvim: jednou
si ve Skole vypr&li o svych tatincich a o tom, jakou praciai. Karl 7ekl, Ze
jeho tatinek je zelina a Bruno ¥dél, Ze je to pravda, protoZe vedl veéestu
mésta obchod s ovocem a zeleninou. Potom Dawld| Ze jeho tatinek jeritel,

a Bruno s nim naprosto souhlasil, protozdél, ze wi velké kluky, kterych bylo
radno si nevSimat. Martin potorekl, Ze jeho tatinek je kucha Bruno ¥dél,
Ze nelze, protoze kdyzkdy pro rtho pijel ke Skole, ” na sol# bily kabatek
a kostkovanou zasu, jako by pra¥ vykehl z kuchyd. Jenze kdyz se zeptali
Bruna, ¢im je jeho tata, a on oté#l pusu, aby jim to také vy, najednou
zjistil, Ze vlastd nema poeti. Mohl jim jenict, Ze jeho otec je muZigu kterym
se musi mit kazdy na pozoru, a Zze se ho Fira clpgstgit dilezitymi tkoly.”
(Boyne, 2008: 9-10) Tyto drobné odkazy potvrzug, rias pibéh privadi do
rodiny no¥ nastupujiciho velitele ostimského koncenttmiho tabora, do
rodiny muZze, ktery sice vromanu nema jméno, jeadmm jako otec,
komandant, aléten&i znali historickych souvislosti by mohli konkréjniéno
doplnit.

Détsky vypra¥é s sebou nese typickowtdkou naivitu, zné&nou miru
newdomosti a neporozuini. Jejich vyuziti vyvolava na mnoha mistech textu
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komicky efekt, avSak kortino se na éivém pozadi zobrazeného zivota v lagru
a v jeho bezprostdni blizkosti peléva do tragikomické, groteskni podoby. Celd
fada situaci viehych a zaznamenanyckitskyma @ima je komentovana jakoby
odposlechnutymi sdenimi dosplych, ditskym vypra¥éem vSak #stava
nepochopena nebo je pochopena raylmod viivem dtské bezelstnosti
a nutkavé pdeby dobra. Bruno néjklad netusi, kdo je onen muz, jehoZz
oznaeni komoli do podoby Fira a ktery je v jehtial tim nejnevychovagsim
hostem, neld pii navstvé ,vpochodoval imo do jidelny, kde se docela
samozZejme usadil véele tabule — na otc@évmise! —, aniz by se nadkoho
ohliZel... a i odjezdu .se ani nenamahal ot&v dve'e své spoknici, naopak,
vrhl se dovnit jako prvni a hned si roztahl novinyb vzorré vychovaného
Bruna vede k zaecnému konstatovani, Ze je to prostakovy hnusny chlap.”
(Boyne, 2008: 97) A paweny ¢ten& pochopi, Ze se textem peawmihl Adolf
Hitler.

Vychozi situaci fibéhu, k niz se text opakovarvraci jako k okamziku
zlomu, je piprava rodiny na odjezd z berlinského domu do blizegené
lokality kdesi na vycho#l Brunem opt zkomoler ozna&ované jako Ousic.
Novym mistem k zivotu se stah@usny ledovy:tin obklopeny dsivouledovou
prazdnotou Dim nedaleko podivného plotu, za nimz Ziji stepodivni lidé,
jejichz netypické obk&eni Bruno povaZzuje za pohodIné pyzaméyde, kam se
podivali, vidi lidi, velké a malé, mladé a staré, ktesSelijak pobihali. Mkte
ale stali ve skupinach v pozoru Agazenyma rukama a hlavu drzeli co mozna
vzhiru, p/ed nimi rozkréeny vojak, Usta se mu prudce otvirala a zavirako]
by hlasi¥ kficel. Jini zase $li vad¢ z jednoho konce tabora na druhyegsebou
tlacili nalozené koléko, ti se znenadani vyiih odnéekud, kam nebylo vitl, a to
kolecko strkali p'ed sebou ¢kam za bardky, kam také nebyloétidi, co stali u
domlg ve skupinéch, seillec nehybali a divali se fgre k zemi, jako by
hrali hru na nevS§imavou. Par se jich opiraloberle a spousta z nich chodila
s ovazanymi hlavami. DalSi nesli na ramenou lopatpjaci je odvadi nekam,
kam zase nebylo vid Bruno a Gretel pozorovali oknem stovky lidi, ale
vzhledem k tomu, kolik tam bylo postavenych bamikkam az se téhlo to
oplocené prostranstvi, musely jich tam byt tisi¢B¢yne, 2008: 33)

Mistem k zZivotu se tedy stava prostor,&nz Bruna trvale provazi pocit
samoty a izolace a wmz mu Zstavaji jen slabnouci, mizejici vzpominky na
prarodte, kamarady a spoluzaky. Samotou a izolaci tui wptatni, dospivajici
sestra Gretel trawfas hrou s panenkami i koketovanim s mladyimtajnikem
Kotlerem, navazujicim vztah s Brunovou matkou, &tgho nahly odjezdeSi
alkoholem. Stej&i osamoceni jsou i ostatni, loajalni sluzebna Madie,domu
piichazejici pomocnici zpoza plotu, mechanicky plpitkazy, trvale uzateni
v ulité az animalniho strachu.

Dum rozpadlych mezilidskych vztara samoty je mistem nejistoty, ktera
paradoxg dopada i na Bruna, nebaeni schopen rozmotatqulivo vzajemnych
vztahi, nechape, jaké postaveni zaujima jeho otec kévgauaci je i on sam.
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Syn velitele lagru poc€uje panicky strach viftomnosti ambiciézniho potika
Kotlera, jenz si slovnimi vypady ¢ Brunovi kompenzuje svou vlastni
bezvyznamnost. Brunofigtupuje ke vSem lidem, s nimiz se setkava, bez
piedsudk, neni schopen J&bat sesin vyklad o rozdleni swta na nordickou
elitu arasov neiisté. Stale pedpoklada, Ze vSem jeéiheno stejs, a proto

v ném Kotlerova agreset¥i slouzicim pichazejicim z lagru vyvolava obavy:
»Pozdiji vecer, kdyZ Bruno uléhal ke spankuemyslel o vSem, co sé peceri
udéalo. Vzpominal, jak naénbyl Pavel hodny tenkrat to odpoledne... Bruno
nepochyboval o tom, Ze jeho otec je vcelku hodmg@azny muz, proto se mu
nezdalo spravné, Ze pdfika Kotlera, kdyZz se na Pavla tak rozlitil, nikdo
nezadrzel. Jestlize se tady v Ousigji thkovéhle ¥ci, bude si i on muset davat
moc dobry pozor, s nikym se nehadat asfieprost nejlip udla, kdyz bude
jenom mdet a snazit sedbec nezlobit. Bkomu by to totiz mohlo vadit.”
(Boyne, 2008: 117)

Bruno se pokousi samotitgikonat tajnymi vypravami, které vnima jako
piipravu na napkni Zzivotniho cile stat se v dadpsti prizkumnikem.
Na cestach podél plotu se setkava s chlapcem Smualez&ina vznikat
piatelstvi dvou bytosti, kterym se nedostava zajskyl, citu, které si nemaji
s kym hrat a proZivat obgjné, $astné dtstvi, které dli plot, jenz zfisobuje,
Ze ,Bruno zainal stale vice femyslet o &ch dvou stranach jednoho plotu
a odivodech, pré ten plot vibec existuje.” (Boyne, 2008: 139)
Pred Brunovym navratem do Berlina je hranice mezamtil fekonana. Bruno
pievleteny do ,pyZzama“ se dostava ke kamaradovi, planovaatky vstup do
nezndmeho, pro naivni, bezelstnég&didkavého stta dostane rekanou
podobu, kdyZ jsou Bruno i Smuel s nahsdrniklym davem vojaky zahnani do
plynové komory, v niz se jejich osudy definitévpropoji. ,Shybl se a udal
néco ne‘ekaného: vzal Smuelovu tedkau ruku do své a pewii stiskl. ,,Ty jsi
mij nejlepsi pitel, Smueli, ty jsi ij nejlepsi gitel na Zivot a na smrt.* Smuel
mozna otekel pusu, aby muédeo odpovdél, ale to uz Bruno neslySel, protoze
vSichni pitomni najednou hlagitvykikli, p/edni dvée se zabouchly a z venku
se ozval &zky teskot kovu. Bruno pozvedl afoN¢ak si to nemohl srovnat
v hlaw, ale usoudil, Ze to bude nejspiSilkvdesti, aby se nahodouekdo
nenachladil. Pak nastal@erna‘erna tma a rozpoutal se straslivy chaos, ale
presto pese viechno Bruno dal pevirzel Smuelovu ruku ve své a nic né&v
by ho nepimé¢lo, aby ji pustil.” (Boyne, 2008: 164—-165)

Chlapec v pruhovaném pyzamu jedeckym podobenstvim o nelidském
systému, jehoZz a@mi se stavaji lidé na obou strandch pomysinéhouplot
uvézreny dav uteny k zahub i mocni a vladnouci. V samém zéw textu
komandant pochopi, kam zmizel jeho sym pak mu uz vlastni logika
napowdéla, co bylo dal, a kdyz si to krok za krokeredgstavoval, zjistil, ze
najednou mu festaly slouZit nohy, jako by nemohly unést je¢#o, a on se
svezl k zemi aistal tam dlouho setl skoro ve stejné pozici, v jaké tam po cely
rok kazdé odpoledne sedaval Brun@Boyne, 2008:167) Syn mocného nacisty
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umira spolu s zidovskym chlapcem,itmost jejich smrti kompenzuje sila
vzniklého gatelstvi, beiciho ploty nenavisti a néazenosti.

Zanry stojici v centru zajmu détskych étenéii

Prizkumy ¢tend&skych aktivit zak zakladnich Skol potvrzuji, ze zhruba
od 10¢i 11 let se zajem &i velmi intenzivié zan¥fuje na dobrodruznou
literaturu, ¢etbu danych titdl preferuji chlapci a ve vysokeé faitaké divky,

v jejichz ¢eth® se ve vyrovnaném paitu objevuje dobrodruzna a diwetba.
Vyrazné prosazeni dobrodruzné literatur§ten&skych zajmech divek, zvl&st
na 2. stupni zékladni Skoly, a zdanlivy odklon éttprozy je jist ovlivnén
skute&nosti, ze satasna tvorba pro dospivajici divikdasto misi oba zanry
a jejich typické postupy. Vznikaréhka hranice mezi dobrodruznou literaturou
a diwi prézou, nizeme dokonce hovid o dobrodruzné literate s di¥im
cilovym ¢ten&em. Problematika hledani vlastni identity, vyeréi mezilidskych
vztahi, porozungni novym citovym prozitkm apod. je v titulech tohoto typu
¢asto doplovana o detektivni zapletky a prvky obvyklé ve &myt (obliba
magie, carogjnictvi aj.). V sodasné knizni nabidce napiji tyto pozadavky
nekteré tituly T. Breziny (naip Koci¢i holka) nebo velmi oblibena ufpisérie
S. Meyerové.

Pti analyzachétendskych denilt jsme se setkali &stym zastoupenim
tituld nalezejicich k fantasy litera (nag. Flanagefiv Hranicaiiv uer,
Salvatorehd_egenda o DrizztoyiPaoliniho tetralogi€ragon, Eldest, Brisingr
alnheritance) vysoka je obliba takéé&tské detektivky a Spionaznickilpsha
(zaznamy reflektovaly ndip cetbu &l anglického spisovatele Anthonyho
Horowitze, znamého jako autora sériibpht o dtském agentu anglickych
tajnych sluzeb Alexu Riderovi, a Roberta Muchamovgehoz romanech
vystupuje finactilety James Adamsilen specialni &ské jednotky britskych
tajnym sluzeb Cherub). Z literarni tvorby¥mecky piSiciho autora Thomase
Breziny oslovovalaitende mladsiho i starSiho Skolniheku sérieKlub zahad
(Tajemstvi sibrnych vilig, Ukryt posledniho vikodlakaj.).

V poslednim obdobi dochazi gtekychétendu k preferovani 8, v nichz
vystupuje jako Ugedni hrdina jedinec &tkkého ¥ku. Uvedenda dila posiluji
moznostétende ztotoznit se saiskym hrdinou a nalézat v nich pelbné vzory.
Jednim z trend literatury pro dti a mladez je prosazovéani tvorby mladych
autoifi, piipomeaime, ze s¥tovou oblibu si ziskala n#ép tetralogie
Ch. Paoliniho, jejiz prvni dil autor vytiibv patnacti letech.

Vedle obliby dobrodruzné literatury bytipryzkumu étendstvi potvrzen
stoupajici zajem &skych ¢étendt o komiks. Vétendskych denicich se hajn
objevovaly zaznamy o komiksamily Strange- Ztracena, temna a znérmh a
romanu hoji vyuZivajiciho kombinaci slova a obraz&mily Strange —
Ztracené dny (autdi R. Reger, B. Parkers, J.Grunerova, B. Brooks
a K. Remingtonova).
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Oblibené tituly a jejich tvirci

Tetralogie Eragon, Eldest, Brisingra Inheritance je oziavana jako
cyklus Odkaz Draich jezdé. Autorem tohoto literarniho bestselleru je mlady
americky spisovateChristopher Paolini (*1983, Kalifornie, USA). Prvnéast
Eragonje vysledkem jeho &skych literarnich pokus pti nichZ byl ovlivren
¢tendskymi zkudenostmi s zanrem fantasy. Udajibec neuvazoval o tom, Ze
by text vydal, byl projevem jeho touhy fitea vyjadit se. Na popud rodiny
Paolini text upravil a iipravil k vydani v nakladatelstvi jeho rédi zahy
projevila o knihu zajemé&tSi renomovana nakladatelstvi v USA i dalSich zémic
swta. Paolini chil cyklus uzavit po vydani iteti ¢asti, ale tlak fanouskved|
k vzniku ¢tvrté ¢asti, kteréa byla v USA vydana v roce 2011, u nésce 2012.

Ustredni postavou ffbéhu zasazeného do fiktivni z&émAlagaésia je
chlapec Eragon a dffasleina Safira, ktd podle tradice dkdch jezd& bojuji
proti zlu a nasili. Text jétivy, nenaruSuje zazita pravidla Zantasto je viak
zahlcen zbytn¢ podrobnymi popisy osob amist, jejichz fdnkst je
problematicka. Vybirameékolik informaci z_www.eragon.czJeden chlapec,
jeden drak, sit dobrodruzstvi. Fantasy bestsell&agon z pera patnactiletého
Christophera Paoliniho, ktery nadchl milioien&u po celém s§tg, vypravi
piibéh chudého farnigkého chlapce, ktery najde v DBieh horach modry
kamen, z #hoz se vyklube dtd mladk — Safira. Spolu se vydaji na
nebezpénou cestu kralovstvim ovladanym kralem, jehoz zkzmd mezi.
Dokaze Eragon naplnit sv&goueni a pevzit iime¢ legendarnich Dach
jezdai? Osud kralovstvi mozna lezi v jeho rukou... Pdihivydal Ch. Paolini
v roce 2002 sifispénim svych rodit a kniha se stala velmi rychle &wvym
literarnim hitem. Do saiasné doby byla prava na vydani prodana do 50 zemi.
Na pultyéeskych knihkupectvi zavitala v roce 2004 Prést [Fibéhu o chlapci
a drakovi byla takéigvedena do filmové podoby.

Tti roky po vydani Eragona nasledoval druhy #ildest Ok knihy se
staly bestsellery a do dnesniho dne se jich & gwodalo pes 12,5 milionu
vytiski. Ceskymétendum se druhé kniha z edice Odkaz &ich jezdé dostala
do rukou v jiz roce 2005. VSemi fanousky dlouhéelavany teti dil této
zajimavé fantasy série s ndzvBmisingr se na knihkupecké pulty v USA dostal
na podzim 2008 a koncem ledna 2009 si knihu mahtiigt v ceském pekladu
i stend&i v Ceské republice. Po prvnim tydnu prodej€R zaujal Brisingr prvni
misto v Zekicku prodejnosti KN a tuto pomysinou zlatougku si podrzel az
do dubna 2009. Horkou novinkou je #Z&ny ctvrty dil, ktery se jmenuje
Inheritance. Ve Spojenych statech vySel v listopadu 2011 fazbu 2012 se
dockali také cesti ¢tend&i. Pokud chcete adét, jak dopadne strhujicitipeh
Eragona a jehotptel, nenechte si velkolepé finale ujit!
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Literarnim hitem, ktery vyvolal tak&etné diskuze o tom, jakou podobu
by mgla mit tvorba pro éskédtende, se stala trilogielunger Gameg¢Hladové
hry — Aréna smrti, VraZedna pomsta, Sila vzdarWSA vydano v letech 2008,
2009, 2010, u nas prvni dva dily v roce 2010 aquslv roce 2011) americké
autorky Suzanne Collinsové. Trilogie stavi na zabrd milostného trojahelniku
odehravajiciho se v nelidskych spmaskych podminkach zeénPanem (utvar
vznikly po znEeni americké civilizace, kdy jsou zotemi obyvatelé
jednotlivych lokalit oviadani politickym centrem K#olem). Ustedni hrdinku,
Sestnactiletou Katniss, provazime v prvnim dile atmbymi gladiatorskymi
hrami, do nichZ jsou néasilim poslani mladi lidéjednotlivych kraj a pod
dohledem vSudyitomnych kamer bojuji orpziti. Autorka o Katnistika, ze ji
v sérii zachytila v okamziku, kdy laska musickat, protoZze hrdinka ma ho&n
cOo na praci, jakoreéba #stat nazivu a ochréanit sebe i své nejblizsi. Vidhls
dilech je zachycen odpor jednotlivych Kragroti Kapitolu, do¢ela vzpoury je
vmanipulovana Katniss a poznava, Ze kazdy boj, wzpd revoluce jsou flis
lakavé pro ambiciozni jedince, kteisiluji o naplni vlastnich tuzeb a dil

S. Collinsovd se nechalatipvzniku série inspirovat oblibenymi
televiznimi reality show i schopnosti médii poskgb v gimém Fenosu
informace slovem i obrazem z libovolného koutétav Ve shod s pravidly
zanru fantasy propojila vizi budoucnosti a preblwtasného sita s navratem
do minulosti, silnym inspiraim zdrojem byla anticka mytologie, zvl&§tibeéh
o Theseovi a Minotaurovi, 0 povinnosti Atén posfedvidelr stanoveny péet
mladych lidi na smrt. Kniha byla v roce 2012 zfivana.
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(Staro)now k pocatkam détského étenéirstvi

) Katefina Homolov4, PhDr. Ph.D.
Ustav bohemistiky a knihovnictvi, Filozoficko-pfirodovédna fakulta Slezské
univerzity v Opavé

Predétenéiské obdobi a jeho zakladni charakteristiky

Rany ¥k ditste je shodd pokladan za zvl&S senzitivni obdobi
v ontogenezi, které do z&r@ miry rozhoduje, co bude dal (srov. teorie
imprintingu). Znamena to, Ze \kterych dilezitych sférach se jiz tehdy
objevuji a utvéeji urité celoZivotni ¢i dlouhodobé dispozice, &ita
nasngrovani. Ta se pak vlivem dalSich péthvych situaci specifikuje jako
dimenze, v niz se ditmiZe realizovat, a také, coz je podstatné, samo chce
realizovat nasgrovanym zgisobem — vniz pétbu této realizace stale
zretelrgji pocituje, v niz si fixuje na shodné patyp urcitou trvale ¢i
piinejmensim dlouhodatplatnou shodu v orientaci vlastnich odpdiv

Usilovani digte o vlastni autonomii probihd ovSem nejemealné
situaci, ale i v situacich symbolickych. Zakladmkovou situaci pro dit
v predsSkolnim ¥ku je hra, ale mohou to byt i situace, kdy se celé toto enaz
déje vrovirge znakové afantazijni (kdy je poteba seberealizace &ie
saturovana zprogdkovar).

Uméni hraje v zivo¥ déti predSkolniho ¥ku nenahraditelnou roli. Podle
Mistrika (2001) dti prostednictvim estetickych aktivit, mezi¢h pati také
poslouchani iznych gibéht, prohlubuji swj kontakt se sitem okolo sebe,
poznavaji ho a zkouSeji své moznosti a moznostemddu okolniho sita
rozvijet jejich vlastni psychiku.

Vime, Ze dti v predSkolnim ¥ku reaguji vice na nazorné petn které
oslovuji jejich smysly (nez na po&ty abstraktni, které jeSnepati k hlavnim
stimulim pro rozvoj jejich psychiky. Smyslévkonkrétni material podporuje
intelektualni rozvoj déte, jeho socializaci a enkulturaci. Bitse jeho
prostednictvim pipravuje na osvojovani kulturnich a estetickyarem
svého okoli.

Uméni a unglecky materidl poskytuji diti vtomto wWku mnoho
moznosti, jak poznavat &vzpisobem, ktery je jim blizky a ve kterém se citi
bezpeéné. Je to takovy zjsob kontaktu se stem, ktery ma silné znaky
estetickych vztah ke sw¥tu, ,pretoZze prave v estetickych t@hoch siclovek
prostrednictvom znakovej povahy veci rovnako vyva&z'ah k zmyslovo
vnimatelnému materidlu ako aj k predstave, ktorafjem Wlenena" (Mistrik,
2001, s. 427).

Déti ve vyvolaném estetickém vztahu hodnotitse prednmty v niém
kritérii své pedstavivosti. Tim je fizeme Wit postupr si uwdomovat rozdil
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mezi tim, co vidi, a tim, co je ,za tim* (vyznam,y$fenka). @je se tak
zpasobem velmi blizkym jejichifrozenosti.

Umeéni podle Mistrika (2001) pini v Zivetdéti predSkolniho a mlad3iho
Skolniho ¥ku podstatné prauvii funkce: ungni jako hra, uréni jako prostedek
poznani, uréni jako prostedek komunikace.

Takto funguje roviz slovesné ugni — esteticky fiznakové literarni
umélecké podsity evokuji nasledné verbalni projevitd

Chceme-li hoviit o pocatcich détského ¢tendistvi, musime jit az
k pocatku tchto paatki, k té fazi Zivota déte, kdy dtsky ¢ten& jeS€ nette
a s ungleckou slovesnosti se setkava postujimak — nasloucha ji nebo vnima
ve vizualr® akustickém spojeni napv televizi¢i prohlizenim knizky sowzne
s tim, jak mu Bkdo vypravuje pohadkovyifiéh apod.

Elementéarnizazitky, které vznikaji takto sponta#ina nefiipravers,
zasahuji jak rodici se sféru zkuSenostétdjttak jeho sféru entai. Vzbuzuji
pocity sympati&i antipatie, které fisobi predispozn¢ pro zazitky dalsi.

Velmi zavaznym rysem prvnich dojimjez dit na tomto sité ziskava, je
skute&nost, Ze jejich ohlas sympatie, antipatiézem byt ne#idka probuzen
né¢im z hlediska dosfého zcela nenapadnym, nepodstatnym a sksjoz
také nezamyslenym. TatocitA ndhodnost empatického ohlasu prvnich dioym
malého diéte je pochopitelna, nebdlité jeS& nema zazemi zkuSenosti, s nimiz
by swij dojem mohlo srovnat (Chaloupka, 1982).

Komplexnost podréti, kterych se dostava dit napg. v lidové
slovesnosti, odpovida velmi di@ i komplexnosti, malé diferencovanosti
vnimani nejmenSich &, ale také jejich sklonu k pohybovym aktivitam
a elementarninginnostem, k hravosti, kterd jegifpmna ve veSkerém chovani
piredsSkolaka. Maji vyhramé emociondlni povahu a tim séirpzerg stavaji
adekvatnimi poznavacim proées malého ditte, a tim perspektivnnosnymi
a utv&ecimi pro jeho dalsi rozvoj.

Ve wvéku 3 az 6 let prichazi prvni setkani s estetickou zvlastnosti
unkleckych slovesnych podti. Také v tomto obdobi je &ujici emocionalni
prozitkovost digte. RedevsSim je vSak obdobi peéetim roce ¥ku uzlovym
bodem lidského vyvoje. V.ithoda (1971, s. 183) s odvolanim na V. Tardyho
zdaraziuje, ze d# je ,jiz osobou, ktera si jeédoma svého mista v rodim ma
svou \ali“.

Cteni vtomto peatenim stadiu je ufeno pro nasyceniétské duse,
vyZivu jeho pedstavivosti, zaloZeni jeho moralnich imglgeho vySSich
aspiraci (které ma stejriak pedSkolni di& jako dosply). Ve slovech zarove
podobnych i odliSnych odé¢h jeho di¢ od pa@atku na sebe nechavésobit
Lhumanizujici“ rozngr literatury (Huey, 2009).

Literatura jako komunikativni prastdek genosu kognitivnich
a emotivnich obsahma psychologicky funkci informativni a reflexivikieré se
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vzajemr¢ dophuji. Cten&av vztah ke knize je specifickym druhem socialni
komunikace. Pozitivni korelace literarni tematikyaarttenostic¢ten&e — ditte

— vyvolava zaujeti a identifikaci s psychologiietérniho hrdiny. Hovidme

o afinitt obsahu mysli a obsahu literatury (Nakémg 1965).

Vyvoj ditéte v gredSkolnim obdobi, tj. mezidtim a Sestym rokemgku,
je spojen glominantnim pasobenim [Fedstavivosti ve vnimani. D#
prozivd a pracuje aktign s tim, co nikdy neviélo. Aktivita a prvni pokusy
o hodnoceni sebe i druhych jsou pro toto obdélzhginé.

Vhodna je protocetba o dtech nebo &ech s adekvatnimiétskymi
(obecr lidskymi) vlastnostmi, o rozmanitych druzich heiskakani, ghani atp.

Dité predsSkolniho ¥ku se da nejlépe véstidit piiklady. Napodobuje
zvyky a zpmisob fedi ze svého okoli. Stefntak literatura mze fungovat
(a funguje) jako stimulace k imitaci, up@mwani a ujasovani postaj. Dit¢ je
schopno sledovat delSi vypravovani, rozumi mu, Zinsg nad nim, povazuje
je za realitu a postuprje schopno zaujmout kmu vlastni kritické stanovisko
(Va3ova, Cerna, 1986; Vasova, 1995). Odtud pakbghy o pekonavani
piekazek, o nebojacnosti (mapriblizujici prirodni cje jako boiika, mraz, snih
apod.). Knihy pro d&vyznivaji jakopiiklad.

Literatura ur ¢end predskolnim détem by msla uspokojovat paéebu
odpowdi na otazkyproc ajak. Proto by mila byt zandiena na pedstavovani
pii¢cin a disledki, na cvEeni digte v odliSovani, srovnavani, zjgvani
podrobnosti a analogii nejrozmafsich druli, ovSem rozumay détem
piistupnych (Hyhlik, 1963).

Dit¢ odmaltka poznava st okolo sebe a Zsob jeho poznavani
i vyswétlovani Wci a jevi je velmi specificky. Btské vnimani a interpretovani
swta se v Bkterych aspektech odliSuje od poznavani a vyklatassdosglymi
lidmi, v jinych aspektech fizeme mezi &skym a dosglym myslenim nalézat
jisté analogie.

Pro speciinost dtského poznavani &a pouzivaji psychologové
a pedagogové specificka ozeai. MiZzeme se proto setkatfadou termii,
jako jsou nagiklad — naivni teorie dite, dstské naivni koncepcegétské
prekoncepceapod. Cap, Mares, 2007).

Praw této kategorii se budeme nasl&drnovat. Jde o vyznamny prvek,
na rtmz mizeme moderni a efektivnicten&skou, resp. uZzivatelskou
ptedvychovu vystast.

Détsky synkretismus, prezentismus a konkretismus

Synkretické vnimani je priznainé pro rany &sky wk, protoZze v mnoha
piipadech charakterizuje celkovytigtup ditte ke skuténosti, zejména
k takovym novym pod¥tim, které nejsou pra¥eny jeho zkuSenosti, nemaji
pevre fixované misto v soust&wsvojované reality, a na kterédjese nemize
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reagovat proéfenymi aktivitami. Jde tedy o takovy postup poznésiac
¢innosti, @i nichz dit spojuje fizné, a ne vzdy podstatné, prvky v jeden Utvar,
nerozliSuje celek aast podstu, vytv&i si spoje mezi podiem a vlastni
zkuSenostici predstavivosti. Poznavani podmje vyrazi citové a casto
ztotoZiuje vlastni viem sigdstavou o skudmosti (Chaloupka, 1982).

Zpocatku vnima dittzv. synkrety — smyslové dojmy utiené na zaklad
nahodnych, nepodstatnych zfak vztal, a to mnohdy i takovych, které jsou
piedmétu piisouzeny pedstavivosti (ve spojeni s eidetickou g#in ci
nefresnosti smyslového odrazu. Samy tyto pemcemrocesy raného&tstvi
(zaloZzené na synkretech) poskytuji &ma prostor pro estetickovychovné
podrety a Sfeji pro vychovu ditte. Individualni povaha synkifevztazena vzdy
k bezprostednimu smyslovému dojmu vyt piedpoklad pro formativni
podréty snefujici k obohaceni vnimavosti & a kjejimu smyslovému
prohloubeni.

Od synkret se vnimani vyviji kzv. komplexim, vjemim s \&tSi
vyznamovou fesnosti, které vedou k adekvatnosti poznani a &jvyv
smysluplné percepce. Vtéto fazi ditjiz odrdzi skut&né souvislosti
poznavanych ffedmeti.

Zarovar tim vSak v jeho vnimani a poznavani vysjeipuyrazi
faktor em@ni a gedstavovy, ktery mnohdy koresponduje s fantazifnétkou
unkleckého obrazu, napv literarnim textuéi v knizni ilustraci — di ji neni
piekvapeno a naléza s ni velmi rychle citovy konf@italoupka, 1982).

Swt umsleckého obrazu je pro malé dite své podstatvzdy tak trochu
Jakoby" swét, jehoz zvlaStnost sptva v tom, Ze neni objektivni skdtesti
samou, tv8 se vSak, jako by ji byl, a zada, aby tak byl idtéjmiry i gijiman.
Napr. metafora neni ditem chapana jako metafora, ale jakdime
pojmenovani, jehoz obraznost je fyziognomii vnimdedprostedre dostupna —
nag. zly kouzelnik neni obrazem zla, akkdo naprosto skutay, koho se d&
boji. Tentoprezentismusditéte je mnohdy velmi napadny — strach mizi, jakmile
zmizi kouzelnik a détse sngje jiné, veselé goveé sekvenci pohadky.

Primocarost, nezprogtdkovanost ve vnimani @hackého znaku je
jako jedingny, predntny, tak jak je naziran, nikoli v jeho obecnychegss. Pro
dit¢ v predSkolnim ¥ku je dosud poirné nesnadné sledovat obsahlej$joue
rozvinugjsi piibéh, a to i najy v pohadce, dalerfbéh, pro ktery nenaléza zadné
vlastni opory ve zkuSenosti a ktery si nedovedaeali® predstavit.

Vnimani slovesnych u#feckych pod#ti dittem i pi svém zGzeni, resp.
menSsi citlivosti k souvislostemigrista ve vrstveni otazek, které tyto psgn
stimuluji. Kolem¢étvrtého roku ¥ku a pozdji tak dit€ i do vnimani nafsklad
pohadky, kterou mug&kdo predtita, vstupuje svymi ,pr&’, svym patranim po
kauzalig (Hyhlik in Chaloupka, 1982).
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Diky animismu, oZivovani nezivych &ci, predskolni di& velmi
bezprostedre percipuje pohadkovy text, v¥mz ci ozily a p@&inaji si jako
lidé. Se stejnou samigmosti fijima vypraéni, vrémz zviata jsou
personifikovana, paiinaji si jako lidé, & jiz jde o bajku, pohadkugi
antropomorfizované vyprémi z  girody. Mechanismy animismu
a antropomorfizace dii dovoluji vztahnout sit umgleckého obrazu ke &t
lidi, v némz se pece jen jiz orientujetimz se ,neskuty” swét piibéhu stava
pro dig ,skuteinym* swtem. Dit v predSkolnim ¢ku prijima nag. pohadku
jako skuténost, do niz vstupuje, s niz jako by sen@selo do jiného &ta,
a ono tak opravddini — po dobu percepce neni tam, kde je, ale ¥& oné
pohadky.

Zvla¥ podstatny je zjsob, jakym se synkretismustgkého pistupu ke
skute&nosti projevuje ve zsobech, jimiz si dé v predSkolnim ¥ku osvojuje
slovesné podfty, které jsou mu adresovany jako pé&gn umglecké,

s estetickym a emocionalnim ozvlagtim. Zakladni zkuSenost, kterou ma
kazdy, kdo kdycetl digti v predSkolnim ¥ku pohadky, bajky, verSové utvary
pracujici s metaforou aj., potvrzuje ailvapivy fakt, jak snadno ditv tomto
veéku Vet uméleckému pojmenovani, jak neni u¢ad do rozpak metaforou,
piedstavovymi spoji firovnani, obrazovou personifika¢i antropomorfizaci,
unkleckou licenci, ktera pracuje po svémé¢asem, prostorem, prémami
cloveka ve zvfe &i ve Wc a naopak, basnivosti ghacké fantazie. Oté¢enost
détského poznavani napobraznym slozkam pohadky metafde ve verSich je
dana jiz zmidnou bezprosednosti dtského wvnimani, synkretizaciftip
poznavacich procesech.

Znana submisivita déte wici bezprostedni misobivosti urdleckého
obrazu, pijimaného vrovig ,jakoby“ skut&nosti, a dtsky synkretismus
predstavuji v pedskolnim ¢ku velky potencial, kterym dit disponuje H
formovani procesuélniho zajmu o literaturdi pytvéaieni hlubSich vninich
motivaci atd. (srov. Chaloupka, 1982).

Umélecky obraz fisobi na d& velmi mnohostrartha silrg, velmi
bezprostedre a komplex#. Dité pti jeho vnimani pla podléha jeho plasimosti
v¢lenované do systému vlastni fantazie, kterou nekangplpgenasi se do
¢asoprostoru ugteckého obrazu affjlima jej plré za své.

Otevtenost digte mnohdy také Zisobuje, Ze dét je az ilis vdeenym
piijemcem, ktery diky produktivnosti vlastrigalstavivosti a vytuw&ni vlastnich
synkrefi a komplex z vnimaného dila je ochotny akceptovat i takoterdrni
texty, giipadré takové slovestiobrazové podfty televize, filmi, leporel apod.,
které maji spornou,ifpadré Zadnou svébytnou uteckou hodnotu.
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Kontemplace a identifikace

Kontemplace predstavuje (i v souvislosti s literarnimi filpshy)
soustediné gremyslenictenéde ¢i posluchée, pondeni se do sebe az rozjimani,
hloubani a pemitani.ldentifikace je na obecné rovinzjisStovanim, zjisnim
a ukenim totoznosti. Psychologicky jde o ztot&zhse s jinou osobou, které se
projevuje jejim napodobovanim, zaujimanim jejichstpfi a néazoh
(nap. ditste s jednim z rodt).

Kontemplace (vziti) a identifikace (ztotaxn) je dstem vlastni. Teprve
kontemplace do ge a jeho prosgedi je ¢ini ,uvétitelnymi® a ,pravdivymi®,
teprve identifikovana literarni postava je skugm literarnim hrdinou. Jinak se
dit¢ vcituje jen do evokovanych psychickych stggrov. Nakoné&ny, 1995).

Jelikoz se tedy ditvziva (ma tento sklon) do vymySlenych sifuac
osob, zuiat i riznych nepirozenych bytosti, obsah knizky prétidoy mgl byt
pochopitelny z hlediska vztahdélby roli, poweni. Za¥ry by mely byt jasné
acisté. Srozvojem slo&Sich moralnich cit postavu analyzuje, snazi se ji
pochopit, dokazefjit na to, pr@ a jak rco nelze. Redstavy, kterédime na
statické — jevidt, a dynamické —& na jevisti, di¢ stale povaZuje za skute,
ma \aci kniznimu li¢eni aktivrgjSi pon®r. Zaujima k Emu vSak jiz hodnotici
postoj — sympaticky, nebo zaporny (Frey, 1929).

MoZnosti modelovani a formovani pedstav dti ¢etbou

Vznik piedstav je zavisly na pochopeni slov. Protorgba uzivat téz
adekvétnich jazykovych praetki. Déti étou, resp. vyzaduji kéteni jen ty
knihy, o nichZ jsou feswdceny, Ze se udalosti v nich skéme staly. Vitany
jsou détskym ¢tendem motivy novosti, zeny, udalosti ze Zivota nebo cesty.
Tomu odpovidaji fibéhy o jedincich (lidech nebo zatech), kt& jsou schopni,
obratni, tedy vyhovuji ve vSech oblastechrglodm ditte.

Hoch rozexel Gzasem &. Pod smrkem bylo vysoké, vysokanské mravergkbro
vy33i nez hoch sam, a nammraveng, aZ to Sustilo. Sam&3ss...5.5.585... 3.

VSude, ale vSude jich bylo plno, pko, jen se fed afima mihali. Jeden mravenec
bézel sem, druhy tam, kaZdgco nesl, kazdydeo célal, podivejte se na tohohle mraveka,
jak se zene s malymitiednym kaminkem do mravedidam utikas s tim pokladem?

(O. Sekora: Knizka Ferdy mravence)

Dit¢ v predSkolnim ¥ku si jejich prostednictvim postuph uvédomuje,
€0 smi a co nesmi, co je spravné a co nespravreharnena dobré chovani a co
Spatné, &i se hodnotit. Z knihy, ve které dominuje zabavesidticka) slozka,
tak miZze ziskat newdomnelé poweni na konkrétnich situacich. Osvojuje si
shaze i takové abstraktni vlastnosti jdlaxny, zly, zdvdy, pracovity,slusny
spravedlivy zavistivy sobecky faleSny Skodoliby apod. Di¢ pak chape také
komplikovargjSi vztahy, nafiklad z rodinného prostdi, kde se vyskytuji

VVVVVV

chovani. Stale vSakigtava prioritou pozadavek na konkrétnost.
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Dité-predétenar a literarni postava

S postavami dét citi, ale téZ se mu hrdinové mohou protivit. &Djitn
hubuje, zamilovava se do nich, obavéa se o jejictd oBrojevuje spontasrsvé
city k nim i k c&ji vypravovani: plée, trne strachem, sfie se, zatajuje dech atp.
Maly ¢ten&-posluché proziva s hrdinou Zivot v knize. Sblizuje se s nim
spole&nych vlastnostech, rolich, chybach. Héiwee az o tzv.duSevni
pribuznosti, kdy di& se cele stavd hrdinou knihgi pribéhu. U dti navic
s tim gesahem, Ze se dokazi vmyslit i dofeté nebo dokonce do nezivych
predneti.

Pohadky a fibehy, ve kterych #&i mohou rozpoznat u zdcich hrditi
nap. své vlastni chyby (na stejn&npodobném opakujicim se&jg, by mély
dodrzovat zasadu konfrontace stejného se stejngm, ¢hybu s napravou,
s pokenim o obecnych zasadéach.

LA Ze vam to, maminko, zafouknu!* — ,Ne, ne, ja heic Nechas toho!" Ale Bratek
prece foukal, a uz by to byl malem zhasil, kdyby Iby¢éaminka honem néipZzila trochu
suchého chvoji. Plamen vyslehl, za nim se valiF kmBrou’ek pa'ne Kicet a Kici a kici a
leze ze $tSky dofi. ,Ach maminko, maminko, ach, ach maminko!“ — ,Ape& zas,
Broucku?* — ,Ach maminko, kdyz nérten kou viezl do @i!“ — ,VidiS, ty Skaredy Brodku!
Dobe tak, kdyz nechce$ poslouchat. (...YKep pakej, ja to vSecko povim.“ — ,Ale
maminko, kdyz nénvlezl ten koiido a’i a tak ne Stipal!“ — | to ti patrilo, a jeS€ dostanes,
az tatinek fleti.” (...) — ,Ale vzdy’ ja jsem vam to, maminko, nezhasil." — ,Ale datmr¢ to
zhasit a ¥déls, Ze to nechci. Ne, vidi§, to ti nesmim prominGopak by z tebe bylo!“ (...)
Ale kdyz Brotek moc prosil a prosil, a uz zas plakal ad prosil a sliboval, Ze bude
poslouchat, tak si maminka dateci, a Ze to nepovi. ,Nu tak. A uz nefll# dej si na sebe
pozor! To by nen#l nikdo rad. Brodek musi poslouchat. “

(J. Karafiat: Brogici)

Dulezité je také, jak se &ni pozice malycthrdini. Nejdtive se zrodi
nebo objevi na . Stavaji se sadsti utitého spoléenstvi, komunity, s niz
se szivaji, &i se od ni, pat kni. Posléze se osamo#tgt a nabyvaji
individualni znaky, s kterymi s&ten& mize svobodé identifikovat, protoze
jsou i nejsou podobné s jejich (Streit, 1992).

A tu se objevil brouk Pytlik. Vy nevite, kdo to bgduk Pytlik? Inu, takovy divny
brouk. Kde bydlil, to bych vam nedokéazai, ale kazdy ho znal, protoZe brouk Pytlik o vSem
vSechno #éco wdél a o vSem také hned dovedl vykladat.

Kdy?Z totiz brouk Pytlik byl jeStervickem...
Jakze, vy nevite, Ze brouk je ri@jd cervickem a potom teprve broukem? A jejej! To vam to
musim nejprve vysilit.
Kdyz totiz pani broukova chce mittid snese docela malinka, malinininka v&g. (...)
Nejdive se z nich narodfervicci a ti cervicci Zerou kolem sebe, co se da. (...) Potom se
zabali, rkte’i do pevné truhdiky, jini zase do ekké peinky, a usnou. (...) A s broukem
Pytlikem to bylo tak.

(O. Sekora: Knizka Ferdy Mravence)
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Dité, které zapojuje svoji fantazii a imaginarnfagele, aby mu také
pomohli vyreSit réjaky problém, pracuje na svém vlastnim duSevninaddr
Takové di¢ si dokaze uchovattiny kontakt se skusaymi lidmi i realitou, ale
zarovdi se umi pohybovat ve svém fantazijniméts8y ,Pokud si di¢ mize
odpainout ve s¥té, kde i nejhlubSi fani dosahne (fantazijniho) uspokojenti,
potom je daleko Iéperipraveno snadet frustrace skirtého s¥ta a dokaze také
shaze akceptovat jeho pozadavky" (Fraibergova, 19983).

Betuska byla mladké dvce; matka jeji byla vdova a neta svého jrdni vice nez
roztrhanou chaloupku a dwkozy, ale BtuSka byla pece vzdycky veselé.
(B. Némcova: Lesni zenka)

Smoléek byl maly pachatek a byl u jednoho jelena, kterglnalaté parohy.
(B. Némcova: O Smotikovi)

Chlapci byli zdravi a rostli jako buci; nez ten, byl o rgjaké okamZeni starsi,éhrse
Iépe k s¥tu nez druhy, a takistali, i kdyz trochu povyrostli. StarSi byl vzdn jea dvde,
behal, skékal a sapal se na konika, jenz s nim ksjhé&ho sté. Druhy ale nejradji po
mekkych kobercich hopkal, okolo matky se batolinann nevySel, tes ni do zahrady; proto
také mati prvnimu neéfla a druhy byl jejim mazankem.
B. Némcova: Princ Bajaja)

Pristupi k modelovani literarni postavy atraktivni pro pedskolni di je
i v ¢eské teorii gtské literatury Bkolik:
hrdinou ré¢i mladt nebo ml&ata (kaatka, kdoatka, vrabatka, zajkové,
browci i chlapékové a halicky). Takové mlad neni zadny velky hrdina.
Je slabé, nemotorné, hloug&sd. Navic byva neposlusné. @eho st nos, to
poplete nebo zkazi. Tak se muridaeyvadt nejiizrejSi taskaice, fred jejichz
piipadnymi neblahymi nasledky jej vzdycky zachramirastlivi rodée nebo
starSi sourozenci, Ktiese objevi v pravgas. Rodie se chvili zlobi, ale jsou
radi, Ze se nic horSiho nestalo. Odvedou si maléidio domii.. To si v bezp&
domova olizuje utrzené rany a slibuje hory dolytpZe te’ uz je mu dote.
Jenze mu jeho dobréquisevzeti dlouho nevydrzi. Jakmile doma gej vyda
se znovu na odvazné vypravy.aké si je dovolit pr& proto, Ze se ma kam
vratit, na koho spolehnout, s kymdbtat.

Obdobou &chto gedloh jsou pibéhy, kde je hlavnim hrdinou naopak
n¢jaky stary dobrak od kosti. Me&s samot# ztraceny pes. Lepi se muEm
na paty, stihaji ho néjpemné zazitky. Vzdycky se ale tepe, na nikoho
nezaneie, je divétivy. Nema ten domov, jako maji ndfata, jeho domovem je
cely les, cela vesnice a rodinou vSechnaatké. VSechna ho maji rada pro jeho
dobrou povahu a dobré skutky. Proto kdyZ mu hrebiezpéi, tak ho neopusti
a pomohou mu.
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Tak jako se malé dit vzdy ztotokuje s nejmenSim a nejslabSim
zviratkem, protoZe se citi st&jmalé a bezbranné, hrdinou starSigedskolnich
deti (tesre pred vstupem do Skoly) je pak stejstary chlapec nebaddke. Stava
se vzorem, podle kterého kten& — poslucha — chgl vypadat, chovat se, mit
Uspich mezi kamarady a hla¥ndavat spad udalostem, které by se nestaly,
kdyby jeho nebylo.

Meéli rodice deset éi. Prvni d¢ byly pkné urostlé, druhé d¥ jakz takz, ale potom
prichazely na sét deticky mensi a mensi, slabsi a slabsi. Rediyli chudobni, musiliékce
pracovat, nemohli &em ani dosyta dat najist, ani se &/iadr¢ starat. Desaty chlapek byl
uz pouhy drobgek. Hezouky, ale tak matiky, Ze mu dali jméno Paiek.

(H. Malitova: Paléek hrdina)

Kabele, Smetgek a Vozntka (1981) dopiuji, ze je-li hrdina fibéhu
stejného pohlavi a stejného, nehidn@iens vyssiho ¥ku nez dtsky étené,
miZe se s nintten& snadno ztotoZnit. RAd se s nim ztotozni, jesthicina
proziva dobrodruzstvi @i pochopitelné. Rtom také plati, Ze chlapci se neradi
ztotoZiuji s hrdinkami; divky ovSem takovy odpofitv chlapeckym hrdifim
nemaji, i kdyz se rajl ztotoziuji s divimi postavami.

VaSa, ten zase moc rad chodi s levou nohou na dho@dns pravou pod chodnikem,
na silnici. Anebo s pravou nohou na chodniku avedena silnici. Podle toho, jestli jde ulici
nahoru nebo ddl (...) V&Sa umi takhle kulhawhne rychle a rad by sdjakym klukem
v kulhani zavodil, aby mu ukazal, kdo je mistredtesv kulhani.

Vasa si psad vymysli vSelijaka mistrovstvi. Vmyslil &ka mistrovstvi Evropy ve
skakani na jedné noze.

(E. PetiSka: Ariika a basrtka)

Také podle Ortnerové (1995) s&ids nami sledovanémeéku identifikuji
s hrdiny gibéhd rady a s nadSenintgjimaji nabizené napady a navitegeni
problémi identifikace sectenym se pak pedagogicky vyuZivad k formovani
novych navyk a vzord chovani u &ti).

sLenicko, uklid’si ty hratky!* domlouvala maminka své malé biakce.
A proc¢?t chtela vedét Lenka. ,Neptej se p uklizet se zkratka musi!* odpgiéla
maminka.
Lenicce se libilo, Ze se maminka zlobi, takgefitdala: ,Ale j& nemusim!*
Maminka uZ byla zoufala. Na zemi nebylo volné mistacky, pastelky, omalovanky a knizky
byly skoro vSude, jen ne na svém éniShazila se zachovat klidnou hlavu, a prégala:
.Dobra! Kdyz chces, aby ti vSechny laky utekly k jinym étem, které si jich vic vazi, tak je
nech pro nd za n# rozhazené!*
Lenka si z toho nic neéthla. Spi$ naopak. C#ia zjistit, jestli to maminka riekla jenom tak
z legrace. Po v&ri skadila Lenka do postele (...).
KdyZz se rano Lenka probudila, bylaggvapena. ,Mami,” volala vyésere. ,Utekly mi,
opravdu mi utekly!"
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Maminka gibehla do pokojfku a byla stejé prekvapena jako Lenka, ale nedala na&ole
znat. Misto tohdekla: ,Vidis? To mas za to, Ze sesddobe nestarala!”
Hracky se k Lerice uz nikdy nevratily. Ale ké#emu to bylo fece jen dobré, protoze od té
doby si vSechny hely peflive uklizi a maminka ji to nemusibec gipominat.

(Z. PospiSilova: Pohadkyed spanim)

Osobnost#&-socialni vyvoj pedSkolniho diite ma i tato sva specifika:
vici mensim se chova ochranitelsky (pokud s&komu réco stalo), réado si
vypravi a rado slysi o s8bBoji se, Ze matka séeba nikdy nevrati. Je velmi
piipoutané k domovu a rodinDo ukité miry touzi po dobrodruZstvi, ale chce,
aby z&alo a skotilo v bezp&i domova (Allen, Marotz, 2002). Také to Znau
mérou pispiva ke zpsobu vnimani literarni postavyétdkym ctend&em,

k jejimu gjimani a nasledovéani jakaoru.

Deéti se rozléhly uz ped vsi. Kazdé gphalo dond, aby bylo vas u oléda. Zadna
maminka neni rada, kdyz sedditjidlu opozdi.

Nelibilo se to ani Honzikéwabicce. To Honzik dole wdel. Mimoto se necitil se
svymi Skrébanci a roztrhanymi kalhotami pFénejlip. Cim vic se blizil k édeckovu domku,
tim se mu zdéala dira v kalhotacét§i. Honzik hodhzpomaloval krok. Do vratek vklouzl jako
mys a ulevilo se mu, kdyz na dvorku nikoho ré&vid

()

Uz se pomalu Soural ke d¥m do stky. Najednou se otésa vratka a na dvorek
vesla maminka. Honzik na malou chvilku zkeépédivem, ale pak se dal daiku a kZzel do
mamirina narwi. Jak mu v &ém bylo sladko! Maminka byla tu! Tiskl ji okolo krkdiv ji
neumakal. Jeho zlatd maminkaijela!

(B. Riha: Honzikova cesta)

Ctenarské zajmy a postoje, pstovaniétenai'ského navyku

Ctend’

lvanek se i cist,

precte z knizky kazdy list.

LBrzy, brzy, mamo zlata,

vSecko pectu jako tata!
(J. Alda)

Repertoar vyraf, jako jsou vztah, zajem, postoj, motivace nebo
stimulovanost, zagtenost, apetence, schopnost, dokonce i excitaceepes,
kontemplace, perseverace, kterézrd pouZivame v souvislosti €dkym
étendstvim, pochazi ze slovniku psychologické (a nasledpedagogické)
terminologie.

Zajem spada do okruhu motivace, je specifickym ziskanyotivam.
Projevuje se kladnym vztahetiovéka k prednmétim nebocinnostem, které ho
upoutavaji po stradnce poznavaci nebo citové. inded se zaiti na
vyhledavani takovychipdntti, abyc¢innost s nimi spojena vedla k uspokojeni
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dané pateby. Zajmy mohou bytyjadené(to, coc¢lovék povazuje za zajimaveé)
a manifestovanéto, cemu dé&clovek prednost), podle trvani pozitivniho vztahu
k predn®tu zadjmu mohou byt kratkodobé, dlouhodobé i celoifiiz Vyhrargny
zajem oznéujeme pojmem zaliba.

Zajem (interest) — schopnost trvalejSiho zgiemi, sousedni na ukitou ¢innost,
s vyraznym eménim doprovodem; stimuluje mysleni, painvili a jiné psychické procesy.
Zajmy maji specifické charakteristiky, jimiz jsawalost, hloubka, #ka, intenzita a hodnota.
Vypovidaji o osobnostilovéka a o jeho Zivotni draze (Hartl, Hartlova, 20006%4).

Postoj je obvykle obec# definovan jako hodnotovy vztah zaujimany
jednotlivcem wici okolnimu s¥étu, jinym subjekim i k sol& samému. Zahrnuje
dispozici chovat s&i reagovat utitym relativre stabilnim zgisobem. Postoj
k ¢emukoli je ziskavan na zakk&dspontanniho deni vrodig a v jinych
socialnich prosedich — ve Skole, ve vrstevnické skufpim pracovnim kolektivu

apod. (srov. napPricha, Walterova, Mares 2003, s. 171).

Postoj (attitude) — sklon ustalenym igobem reagovat nargrmsty, osoby, situace,
na sebe sama. Postoje jsoucgmti osobnosti,fipdukuji poznani a chapani, mysleni ait
Ziskavaji se v pgibehu Zivota vzdlavanim, socialnimi kontakty (rodina, Skola, vrstiew)

a SirSimi socialnimi vlivy (nap ve'ejné mikni). Postoje jsou relativné stalé. VSechny
vsok® zahrnuji  slozku kognitivni (poznavaci), dfeki (citovou) a behavioralni
(konativni). Trading lime postoje podle obecnych kritérii na citoeé poznéavaci,
kladné a zaporné, verbalni a neverbalni, skryféwmé, silné a slabé, soudrzné a nesoudrzné,
védomé a netdomé, individualni a skupinové, stalé a pioiivé. Lze je ngfit kvantitativrg

na Skale nebo analyzovat obsahpedle jejich hodnoty (Hartl, Hartlova 2000, s. %42

Funkce postoje mohou byt jednak instrumentalnist@alouzi k dosahnuti cile, kognitivni —
postoj pomaha vytiét si ndzor na $t, hodnotova — postoj vyt jedincovo sebepoijeti,
socialré adjust&ni — postoj pomaha potin sociélni sounélezitosti (Hartl, Hartlova, 2000,
s. 173).

Navyk je reflexni jednani, #Zsob mysleni nebo chovani,
opakovanim ziskany a upewry sklon k réemu. Nekteré navyky jsou
kulturne historicky podmigny a maji formu nap obyeji, tradic nebo
konvenci. Zadouci navyky usnagi Zivot.

Navyk ma procesudlni charakter, ktery je viitegthy pohybem na ose S
(stimul) — R (reakce), u vysSich a socialnich hkévyak na ose S (stimul) — | (intervenujici
proménnd) — R (reakce). Podlegkierych fistupi (nag. Wiliam James) je navyk
nejvyrazrjSim cinitelem socialniho chovani (Hartl, Hartlové)0®, s. 343).

Postoj ke ¢étenarstvi je komplexnim vztahem jedince ke vSem prajav
fenoménu existence (whecké) literatury a k procesu jejihgijimani. Struktura
postoje kectendstvi (soubor ddich postoj) je vS8ak mnohem sloZBi a jeji
poznani je podmimo znalosti (vyzkumem)kten&skych zajni a navyk
individua, jez s nim td celek spojitych nadob. ke byt velmi snadno
identifikovatelny prostdnictvim subjektivnich  vyrdk jedince o knihach,
jménech autdr ¢i postav, o tématech apod. — na zaklggich kvantity i kvality.
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Katefina umicist K.
Jachym uz fecte celou knizku.
Ale jen tenkou a s velkymi pismeny.
Zato Markéta je velkatendka.
Precte knizku od z#tku az do konce.
Na konci kniZky je nerada,
chtela by cist dal.
(B. Riha, M. LukeSova: Velka obrazkova knizka pro maié) d

e

také mezi postojenke étenaistvi a étenarskym postojem. Prvni z nich je
identifikovatelny iz u pedttend&t — je osobnostni charakteristikou, vypovida
o0 tom, jak dti uvazuji o knizkach a o tom, zda je hagobré nebo pé&tbné
umet ¢ist adist si @ibehy. Druhy, postogten&sky, se potomitbi, kdyz di¢
zane byt samo aktivniniten&em a zaéne si vytvdet vlastnictendské wdomi

a zaklad tohogemu pak pozi trikdme ¢tendsky vkus. Jde tedy o postoj
k tétmuZz nejprve z wjSku a postuph zevnit. JelikoZ vSak pohlizime i na
piedSkolni dti (vétSinou) bez dovednostist také jako natende, pak nizeme
pracovié uZzivat obou pojin jako relativé shodnych. Ke zemé dochazi
v pozajSich letech dospivani, kdy se postoj dtenéstvi a jeho konvemim
(socializovanym, geneta¢ priznakovym — ,dosglym®) vyznamim za&ina
vyrazreji odliSovat od postojeitend&ského, ktery je sycen zazitky z vlastni
cetby, ¢asto vtomto duchu nekonweri (rovrsz gener&né priznakové —
~mladé®).

Chcete zmou@t? Ty nij swite —
otevete knizku <téte!
(J. Zé&ek)

Zvyk &ist souvisi s paebou ¢ist. Ctendisky navyk je zpisob, jakym
¢tend zachazi s knihou, jak ji ziskavéte apod. Navyk je dity druh chovani,
proto také pi zkoumani vybranych aspekttendstvi hovdime o ,specifickych
projevechétendského chovani® jedince. Véten&skych navycich se odrazi
vzdy celd osobnostten&e. Spektrumétendskych navyk je Siroké, nap
rychlostéteni je do znéné miry také navyk. Vztattende ke knize, ktery méa
charakter zvyku a pi#by, se navenek projevujecitym zajmem o knihy,
zalibou veetbs a ukitou étendskou aktivitou.

Ctenéi'sky zajem lze charakterizovat jako kulturni nebo intelektial
zajem, nebt se z&ina objevovat az na &itém stupni intelektualniho vyvoje. Je
obecg podmirgn schopnosti¢ist a jeho charakter, intenzita a trvalost jsou
zavislé na socialnim a kulturnim priesti, v #mz jedinec Zije.
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Dokud jsme malinci, radi poslouchame, jak ndm méainebo bakka peditaji
z knizky (...). Jakmile se nédmecist, mizeme si sami sednout ke knizce nesopisu...
(J. Z&ek: J& a i swt)

Za prednet zdjmu étende je obect povazovana uita publikace, ktera
mize bytéten&sky atraktivni pro svou \8i podobu i jako dilo zprogdkujici
poznani jinych fedneti, skuténosti a vztah. Maze vsak jit také o ity styl
vyprawni nebo tematického konfliktu, které mohganasky zajem utovat.

Kniha pafi k nejetSim lidskym vynalém. Ucebnice, encyklopedie a namé knihy
nas wi poznavat sit. Pohadky, bash powsti, povidky a romany nasciuvnimat krasu,
rozliSovat dobré a zlé /smysSlet o sit¢ nejen rozumem, ale i citem.

(J. Z&ek: Ja a rij swt, zkraceno)

Casopisyctou céti i dospeli. Mali ¢ten&i nachazeji v étskych casopisechyikanky

a pohadky, obrazky, rébusy a hadanky. (...) Obsatajjmavosti z celého &, clanky,

povidky, informace o mégdo filmu, divadle a hudh rozhovory se slavnymi lidmijikovky,
horoskopy a mnozstvi ilustraci a fotografii.

(J. Z&ek: J& a @y swit, zkraceno)

Cten&ské zajmy, jako vSechny ostatni zajmy, UGzce sojivise
s psychickymi pdtbami ¢lovéka. Pordr ¢tende ke knize je wovan celou
fadou ¢initeld, predevSim pak individualnimi zkuSenostmi, jelien&skou
vysplosti, kultivovanosti, zralosti, celkovou inteliggnzajmovym zarienim
apod. Cten&sky zajem tak rize byt usmriiovan sekundaenpres primarni
usneriovani spoléenskych postdj vibec.

Velmi p&kné motivuje pro knihu — a prd@teni actendstvi — Ivona
Brezinova v pedmlue ke svéObrazkové encyklopedii pro nejmerf2D03).
Oslovuje @ti jim blizkym zpisobem, apeluje na jejich pamlomi o tom, co
slySely nebo mohly slySet od svych radiv televizi, radiu ¢i v matdéské
Skole. Odtud pak vyvozujetekavany vztah &i ke knize a nenasintak
vzbuzuje jejich zjem o knihu ¢&eni), formuje jejich postoj k ni a némo tak
utvai navykgist:

UZ jste to slySeli? NejlepSimifelemcloveka je pry pes. Bez fpshy bylo na siteé
smutno, ale bez ostatnich atitaké. Ja jednoho psa mam. Jmenuje se ZolikMac)dobe
vi, Ze pidu knizky prestil A Zolik ma dti rad. Urdité by mel rad i knihy, kdyby udi ¢ist.
JenZe neumi. Zato vy ano. A jestli ne, tak se twrz)Z nadite, a najdete tak spoustu novych
kamaradi. J&4 vam totiZz prozradiméno moc dlezitého — nejen pes, ale i kniha je nejlepsi
pritel cloveka. Kazdy neize mit doma psa, ale vSichnizeme mit doma knihy.
(I. Biezinova: Obrazkova encyklopedie pro nejmensi, gadér

Podpora a pEstovani étenai'ského zajmupredskolnich dti mohou velmi

UspsSne stavt na jejich aktivnim poznavani okolnihoésy. Zejména pak na
jejich spontannimdeni se uchopovat a ovladagsiolem sebe jazykem, slovy.
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Nedilnou soudasti tohoto poznavani jsou i hry #egstavy. Kalabova (2008)
poukazuje na fakt, Ze vymyslet hru a v ni realizosxe fantazie a sva &m
znamena pro ditprimarré byt ¥astnym. Analogicky lze pak pohliZzet na funkci
piedstav spojenych s krasnou literaturou — s badmb seffibéhem. Eti maji
své sny a svérpdstavy — dokazou sigdstavit, co nevigdly, zaZit ve snech, co
nezazily. Stavaji se znich v tom okamziku s&&| vynalezci, objevitelé,
stejrg tak i basnici, spisovatelé... &en&i. Vtu chvili jsou dti schopny
zapomenout n&as a zvladnou dlouze diskutovat nad tim, coredgtavuji za
slovy a pismeny, za jejich znamymi i zvlaStnimi jepdémi. VSichni spoléeng
(d&ti, rodice, witelé a roviz i knihovnici) nizeme promdnit détské seni
hravou formou v tviivé Ukoly, které mohouifspet k tvorbs éten&ského zajmu
(k némuz zde v nize uvedenéieh motivuje obech jazykové i konkrété
Lbasnické" objevitelstvi) jako jednoho z i literarniho ¥domi, k gijeti
a zvnitnéni role¢ten&e u malych dti.

Jinou moznosti, jak vyuZitijpozenou dtskou zvidavost a radost ze
zndmeého mize byt hra, v niz postava hleda svou pohadku, pehhteda svoje
postavy, nebo pro starSiguiSkolaky narénéjsi varianta, kdy kniha hleda autora.

Ctenai'sky postoj predSkolnich dti se pak projevuje analogicky,
vyznauje se obdobnymi charakteristikami. A toiepto, Ze jsou tyto kategorie
z VétSi casti stale jestv rovirg latentni,éekajici na své probuzeni ovladnutim
schopnostiéist.  Jiz v pedSkolnim obdobi vystupuje jako hodnotici vztah
k faktu ¢tendstvi — k ,byti ¢tendem®, k roli ¢étende i k predn®tu zajmu
¢tendt — knihdm (ale i kasopism). Cten&sky postoj je dynamicky vytwén
v pribéhu socializace. Pr&wna zivelnost spotenského ,viistani“ a zaujimani
postofi v dok® raného &stvi nas mze vést k hlubSimu formativnimu
(vychovnému i vz8avacimu) zajmu o tuto oblast.

Souhlasit I1ze tedy stale s nazorem, ze ,prosgigvani pozitivniho vztahu
ditéte ke kniham a kéteni se doportuje posedt s nim u knizky vzdycky spiSe
dobu kratsi nez némerens dlouhou. V Zadném fifpad ani jednou
nevyslovovat rozkazy (zejména v souvislosti s negobsti malého dite se
dlouhodol¥ soustedit). Rizikem je ,zbytny a €Zko napravitelny odpor ke
knizkam. Nepijemné dojmy vyvolané kolengteni ukité knizky se totiz
okamzig spojuji s prvnimi dojmy z knizky thec. A prvni zkuSenosti se
vzdycky vtiskuji nejhloul§i* (Havlinova, 1987, s. 13-14).

Petileté dit se umi Iépe ovlddat jak po strancdesné, tak emmni, a prochazi
obdobim relativniho klidu. $¥ se mu rozguje za hranice domova, rodiny a niate Skoly.
Velky vyznam ma pro & pratelstvi acinnosti ve skupi#é (Allen, Marotz, 2002, s. 116).
Proto pra¢ teprve okolo pti let se dostavuje schopnost uposlechnout vyzwklidneni,
k soustedtni, k zapdeti a ke sdilenéinnosti, ke které v tu chvili ditnema vlastni popud.
A takovouginnosti je prav i fizené naslouchanteditani.
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Cteni a psani je obegnchapano jako teZita dovednost. Dit toto pozitivni
hodnoceni fejiméa a jistota vyznamu takové&innosti ovliviiuje jeho postoj (Vagnerova,
2001). Cteni Ize it jiz v predskolnim wku (v matéské Skole) nenasilnou formou
(Kaminska, 1999). Festo by se ne#ip ¢asto stavat, Zétyrleté a ptileté dti jsou [ilis
rychle uvadny do metodéteni. Vysledkem je (s p@&ateni euforii z vykonu) jen maly
pokrok a zmateni (Bierley, 1996).

Estetickd vychova dite pedSkolniho ¥ku se uplatuje v fad
oblasti unglecké a mimourdeckeé cinnosti. RedevSim je to oblast slovesného
umeni, které di& provéazi od prvnich dnjeho Zivota.Rikadla, basmiky,
pohadky, leporela a obradzkové kniZzky jsou prvnietmé vytvory, s nimiz se
dit¢ prostednictvim mluveného slova seznamujeci se také vyuziva fp
hernim formovani pozitivniho igdxtendského zajmu o knizky &teni.
Jiz T. Henek (1975) dopataval hry na dovyprani znamé pohadky nebo hry
na zji¥ovani, co je v pohadce vyprné rodéemdi ucitelem ,Spati”.

Nasledujici hry byly vytvileny prorozvoj tvorivé prace s literaturoy,
pro vybudovani kladného postojec¢tenému pibéhu a pro volnou praci
s literaturou (Pausewangovd, 1992, s. 86 — 88).

Tvaiiva hra — Néco jsmecetli
Minimalni vek déti: 5 let

Metodické pokyny: Tento Ukol fize plnit jen mala skupinagt, jinak ckti ztraceji zajem.
Musime davat pozor, abytil neopakovaly jedno po druhém. Maji si vymySletlestnové
a nové moznosti.

Ukol: Détem tekneme, Ze jsmeetli ngjaky pribeh, ale nevime uZipsré, co a jak se
pfihodilo. Bylo to rco o starém panovi, dech chlapcich a mnoha jablkach: Mozna, ze
byste mi mohly pomoci? Nevite, jak to asi mohlozyt

MoznéieSeni:
Jedno dit vypravi: Treba chlapci stdsali jablka z jablo) jedno spadlo na hlavu starému
panovi, pan jim z&al hubovat a oni utekli.

Jine di¢ vypravi: MoZna, Ze chlapci staligl stankem s jablky a divali se n&kipa jablka.
Radi by si gjaké koupili, ale nei#li penize. Sel kolem stary pan a kazdému jedno koup

Nebo dalsi fibeh: Tri chlapci si koupili jablka a chli si je rozdlit. Hadali se a tahali, az
stiiili do néjakého pana, ktery skoro upadl. Potom ale pomalapchm jablka rozadlit.

Nebo jest jeden: Jedna panéese jablka na svém strémide kolem stary paniemi chlapci.
Pani ho zn4a, tak da vSem po jednom velkém jablku.

Zawr:

Sikovnymi otazkami izeme dj udélat jesS€ zajimavjsi a delSi. Jednu vymyslenotilpodu
si mizeme zahrét.
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SmeSné gFibehy
Minimalni v&k déti: 5 let

Metodické pokyny pro &i:
Na prikladu musime &em vysvtlit, jaké sngsSné pibehy mame na mysli. Vesela vypeid
o udélostech nebo @eech, které ve skutaosti neexistuji, které jsou jen vymyslené.

Jako piklad a motivani prvek poslouzi ddle nonsensoviéikanky:
Létajici koberec

Praha, Brno, Liberec

Leti sem leti tam

Na koberci sedi pan...

Cty#i kore houpaci

Honi auto Slapaci...

Bylo jedno povidlo

A to se mi nabidlo

Nabidlo se do kolt&

Ja ho nechci a tEplace

ProtoZze mam za rohem

Schizku s panem tvarohem

(Jan Vodiansky: Slo povidlo na vandr)

Ukol:

Piecteme par veselych bagek a vyzveme &i: vymyslete si gjaky sn&Sny gibeh!

Po kratkém femysleni z&ina vypra¥t prvni dig. Ostatni dti poslouchaji. Tento ukol vyvola
mnoho nadS$eni. Postupwyprawji vSechny dti svij piibéh. Musime se pokusit zatdhnout do
hry vSechny i, i ty, které se hned n&astni.

MoznéareSent:
Mozné je vSechno — od vymyslenych dobrodruzstkeagtu naruby.

Napriklad tento:

Jel jsem autobusem. Jel stéle rychleji a rychiejnajednou se zvedl do vzduchu &letale
vy$ a vy$ aZz nad oblakatilRtél do jednoho nssta, které stalo v oblacich. Tam byla kémée
a vSichni museli vystoupit...

Zawr:
Na za¥r mizeme zopakovatdeky vers, co jsméetli na z&atku a dti se ho mohou nait
zpangéti.

Diagnostika étenéiskych postoji piredskolnich dti

Jestlize jsme povolani knihovnika fadili k pomahajicim profesim,
ukazali jsme, kde je mozné vjeho praci upbatt pedagogické principy
a didaktické zasady, chceme nyni poukézat na da&nost, jak rize ve své
praxi ¢erpat rovez z ponérné rozsahlé nabidkyéd o ¢lovéku. N&S zajem se
nyni soudtedi na moznosti diagnostikyen&skych charakteristikai. Také zde
lze bez vtSich problém vyuZit metod pedagogického, psychologického
a sociologického zkoumani.
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Diagnostickaginnost je pirozenou soéasti knihovnikovy prace i,
umo#iuje zajistit optimalni fisobeni na & Nejde-li gimo o zji¥ovani
socidlnich reakci dite, maji byt pi konstrukci diagnostickych nastfoj
vybirany ukoly a testové situace, které vyzadujinegmért zasal dospglého
a které mu dovoli drzet séimgliagnostice co nejvice v pozadi. Socialni faktor
blizkost a vice je&tvzdalenost az ,cizost* — dodgho mize praci s malymi
détmi velmi silne modifikovat a gkdy i zkomplikovat vysledky jeho snaZzeni.

Velmi dalezity je zpisob navazani kontaktu mezi délspn a digtem.
VyuZivame proto d@vérné poznaného prosdi a zéazujeme co nejvice prik
ditéti dobfe znamych z kazdodenniho Zivota. Lakavost takow&hnosti se
shazime ziskat spojenim s hrou, ukazovanim zajisthepod. Draz klademe
na emani reakce déte, na jeho dobrou naladu a nedopoustime, dipagné
negativni pocity nabyly sily a ditod ¢innosti odradily (srov. Svancara a kol.,
1974; no¥ Svoboda, Krejitova, Vagnerova, 2001).

Tvorba literarniho védomi ditéte

Tech slov a pismenek!
Navenek se ani nezda, Ze by toho kniha ¥ il nesla. Povi nam vSechno, co vi.
Nektera v sob skryva pohadky, jina kratky iieeh o dbtech, se zwatky se v ni setkate a jindy
zas strachem nedutate, jak napiei@ovida.
Da vam spoustu dobrych rad, ndwas plakat a také se smat.
V knihach je vSechno, co jen chcete.
(I. Biezinova: Obrazkova encyklopedie pro nejmensi)

Kdyz se pedskolni di¢ setkava s prvnimi slovesnymi glackymi utvary
coby neéten&, nemd je& pochopiteld Zadny vyhradny vztah k literatie ¢i
potiebu literaturu fjimat. Prvni vzajemna setkani uspokojuji dalekaevi
obecnou, dosud jestnediferencovanou sféru emociondlnich, fantazijnich
a poznavacich zatfeni. Slovesnost, zatim ovSem poslouchana, vystygagpe
ditttem nejprve jako cosi nového a dosud neznamého,zafém nikoliv
svébytrg jako literatura. Btom jde o to, jak d& bude toto ,cosi“ akceptovat,
ato jiz vtéto vstupni fazi, ktera j¢Shemd specifikovanou povahu. Jestlize
ditéti prvni texty verd nebo pohadek vstoupi do kontextu ostatnickjSich
podréti jako podmty aktivni, mize samo brzy zachytit zvlastni rysy takto
percipované skutmosti.

Muzeme hoviit o procesu tvorbyliterarniho védomi, sledujeme-li
postupny pechod dtské percepce utecké slovesnosti od senzomotorického
obdobi k obdobi napodobovéni, dale k symbolick&duaz k funkci sémiotické
(znakové). HEtom se za ontogeneticky zlom vzniku literarnintdemi ditte
poklada vek kolem cty/ az pti let, kdy se di definitivné vyclenuje
z materidlniho stta, kompletuje vztah svého ja k okoli a zatovgewiuje
funkci jazyka i svych psychickyckinnosti. V tomto obdobi se prosazuje
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védomi literarnosti (uleckych) text v jejich sémiotické a ushecké funkci
(Smetéek, Voznika, 1975).

LA dédecku,” vyptavala se Arka druhy den ve vlaku. Vyptavala se, protoZe vieuvla
je vzdycky hodhcasu na vyptavani. Viak jede kételouho.Cas vystai na hromadu otazek.
WA dédecku, je to pravda, Zeckdo napiSe baseku t'eba tak dlouhou, Ze vysgtana celou
knihu?*

Jsou takové knihy," pikyvuje ddecek.
Ty ale museji dat praci, mysli si &ka, kdyz mi dalo tolik prace kratkégmi pro tetu.
()
LA dédecku, museji byt vSechny b&symované?”
.10 Vi§, Ze ne,'7ika d’decek. ,Ale skoro v kazdé basni byvajinpvnani.”
WA dédecku, co je to pirovnani?*
»~Sama jsi, Aniko, vymyslila provnani. Ve své bastte pro teturikas: A Ststi & té deka
veliké jakoreka. Kdyz sedkde objevi slovo jako, tak séipvnava.”
WA dédecku, pra’ se girovnava?”
LP firovnava se, abychomvesre 7ekli, co chceme pédeét. Tvae jako tizicky. To znamena,
Ze mas tvie cervené, rozkvetlé jakaiticky. Vidi§, Ze namyovnanirika reco navic.”
LA dédecku, mohli bychom si hrat naipovnani?*
4Pro ¢ ne. Kdyz mi povis, jak se to hraje.”
,ViS§ dedecku, to se hraje takhle: budeme se divat z okna, widime, budeme“povnavat.”
Kdepak, Anfka, ta si umi vymyslet hry!
(E. PetiSka: Ariika a basrtka)

Samu tvorbu literarniho édomi ditte nenfizeme jist chapat jako
absolutni kategorii, nybrz procesuéfjako réco, co ma celotiadu progresivé
vzrastajicich, ale také retardujicich Grovni. Preed$kolni obdobi vyvoje
détského ¢tendstvi je opravdu podstatny zasadnfeghod Kk poznani, Ze
unklecka literatura neni jenom abstraktni pojem, &gezto utita specificka
oblast lidskych vytval, kterd mé své charakteristické rysy a funkce.

Aktivni  vztah Kk literatu¥e musime totiz chapat jako ditou
spole&enskou pdebu a prozitek z ni jako uspokojeni tétoipby. Proto i snahy
o literarni vychovu déte by n€ly byt vedeny cestou ukazovani, &tba pro #
ma svij smysl. Malé dit neni je&t ke kniZce natolik subjekti¢érzantieno, aby
s ni samo navazovaldimy vztah, aby s ni skute¢ chiglo byt (blize viz nap
Chaloupka, 1982).

Dit¢ je ve své zadfenosti vedeno kritériem zdantiwelmi griizemnim,
ale pochopitelnym, protozefipzenym — kritériemuzite¢nosti. (Uzitetny je
vztah k matce, nelfeskyta bezpd a poteba bezp# je pro malé dé& primarni.)
Uzitecnost, ktera déti plyne z recepce uéteckych slovesnych utvay mize byt
ovSem velice rozmanita. e spdivat v tom, Ze dé cosi poznava a uspokojuje
suviij orienta&ni a poznavaci zajem, tre spaivat v pocitu libosti (o niz dit
jeSt nevi a nepdebuje ¥dét, Ze se jitika ,estetickd” libost), péseni, radosti
nad novym slovem, obrazem, nad novoitedstavou, stefn jako v pocitu
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emocionalni shody, citového souhlasu mezitdih a slovesnym atvarem,
pificemz tato emocionalni shoda jesbpro dit stvrzujici.

... A uz mas kousek?“
, Ceho?"
.Kousek té basrky."
.Ne*
.10 je tim, Ze je malo slov,7ekne Miladka. (...) ,Taky jsem el jednou slozit baseiku
anechala jsem toho. Je mélo slov, to je to, a fiejgth, ktera se rymujiReknes: keka
a napadned pocka, a’ka a uz jsi u konce."
. Cocka,” rekne Andka.
»T rebacocka,” prikyvne Miladka, ale nerada. ,A co dal, jsi u kon@mcela chybi slova jako
focka, jacka, locka.”
,Co je to facka, ja’ka, lacka?" zepta se Aka.
~Ja nevim, ale jsou slova, ktera ch¥jh to by se to rymovalo. Potkalacrkacka, fatka, jacka,
locka ..."

(E. Petidka: Ariika a basrtka)

Zde ma také pgtek zasadni wdomovani moZnosti utecké
slovesnosti détem, které se dale prohlubuje, ale které jiz taksalo své misto
ve struktite dgtského vnimani. Jestlize tomu tak&akého divodu neni, dit si
najde podsty, které maji kompenzai povahu. A pozgSi preswd¢ovani ditte
o smyslucetby, napiklad ve Skole, se dost dibnema o co dft, protoze di
uz ¢etbu ,nepotebuje”: neni mu uzitaa, orientovalo se jinam nebo se &l
obejit se bezgkterych proZitk.

Vstup poditd umilecké slovesnosti do Sirokého kontextu padn
s nimiz se setkava jiz ditpredSkolniho ¥ku, mizeme proto pokladat za
vyznamny a fimo nezbytd nutny nejen z hlediska bezpi@sinich
uspokojeni, které dii takové podéty prinasSeji, ale i z hlediska dalSich
vyvojovych pronén jeho vztahu k literate. Pokud vSak diti doposud
(v predSkolnim ¥ku, v dolE naSich propedeutickych snah)istal smysl
umélecké slovesnosti proérsamé utajen, je takovato edukace ve Skolniku v
vlastre jen nesnadnou reedukaci.
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Iniciaéni divéi roman a jeho literarni a vyvojova hodnota

Na materialu ,chiné ¢teného” nizeme rozpoznat mnohé. Vyznavané
hodnoty, zavrhované normy, hledani a nachazenidoi#ai po vzorech
a urputné bojovani proti Sablonam. Takovymsofim ¢tenim je bezesporu div
roman,castji jeSt¢ popularni romanek. TaZzeme se pak zakométké literarni
a vyvojové hodnoty obsahuje toto &iiwteni. Z inklinace mladyckten&ek
k nim Ize poznat nafklad i to, jak se odrdzi postmoderni &nd swta
v proZivani a nas#énovani dospivani dnesnich divek. Je zajimavé skdak
se projevuje anticigai funkce di¢ich romarfi a jakymi mechanismy iize
divéi roman formovat realné vztahy.

Zajmem kazdého, kdo se zajimé o ,zivdén&stvi mladych dveat, by
méla byt snaha wdomit si literrni i mimoliterarni kontexty diich romar
a chtit umdt interpretovat di%i roman jako ontogeneticky podnany zanr.
Nemérg zajimavé je pak wdomit si vychovné moZnosti séasnych
popularnich préz s déimi hrdinkami.

Postmoderni spateost vnima skt globalrg, vidi jej jako ,jeden sst".
Silny globélni duch vSak nutkd k vytedi ¢ konstruovani sgta
individudlnich, s¥tt ,jen pro rékoho“. U dospivajicich divek (a jist chlapdi)
jde téngt vzdy o nazirani s¥a v ich-forn€ literarniho pibéhu jako ,s¥ta jen
pro me*.

Divky v pubert jsou psychologicky stalesti, ale v Zadnémfjpack jiz
détmi byt nechgji. Urovni svych Zivotnich zkuenosti jimi v3ak rejisjest
aspai na rekolik let zistat. Jsou todi kontroverzni, komplikované, vidici &v
barevig i ¢ernobile. MIadi aktuath prozivané jecasem, ktery chce byt co
nejdelSi, ale také nejrychlejsi. Mlada dospivajiivka se v zrcadle
(svém konstanth modernim atributu) nikdy nevidi jako #itmalokdy jako
Jpuberacka“, ¢astji snad jako adolescentka, ale ¢asjtji a nejintenziviji se
vnima jako Zena. Vidi se dadf, se vSemi nalezitymi postoji dqustavami, se
vSemi spoléenskymi stereotypy a redsudky, které o roli dosg Zeny
nekriticky grejima. Jeji vidni sebe samé je ryze pragmatické, orientované na
télo, na projevy chovani patrné navenek. N&d# véku poskytuje kontury
obrazu ,cizi" divky, kontury nedikawe Zadané zenské identity.

Malé Zeny postmoderny

Je-li dospivani ,malym Zenstvim“, pak jgelba zaniit se primarg na
vnimani Zeny v saasné spolenské nalatl Prongnuji se velmi vyrazé
socialni role zeny (dite, divky, slény) a s nimi také moznosti a igpby
literarniho zobrazovani imaga Zeny v té které spaisti.

S. K. Neumann (1999) ukazuje na vyvoj sgeleské angaZzovanosti Zen
od primitivnich pospolitosti az po stasnost 21. stoleti. Uvazime-li stéle
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hledastvi duchovniho rozemu sowasné kultury i naSe zatieni na vysé
sowasnéceské prozy pro divky sfiplomkem brakova, je zajimavé sledovat
zejména popsana kritéria idealu krasy konce téficil

Postmoderni zZena hleda svou identitu, osciluje mpedfesnim
(kariérnim) uspokojenim a svyntippdou danym matekym poslanim. Je to
Zena reklamy, Zena manipulace Zijici v medialgkonstruovaném virtualnim
tzv. Zenském €. Sowtasna Zena (imago, obraz v zrcadle pubescentkydlge s
s rE¢im nepokojena a chce semit, jako sexualni symbol je praéstinikem ke
komunikaci s muZzem.

Takovou idedlni Zenu zobrazuje i sasnaceska literarni produkce pro
divky s meziadkovou informaci, Ze pro zZivotni g je teba se ji podobat.

Z psychologického pohledu nyni takovy (i literaraBraz mladé usgné
Zeny napluje jen postulat sebejistoty, nikoli v3ak selmlomi. Zadouci
uvédomeni si sebe sama je zasunuto za ochpiijaté iluze o tom, jaké by &
dospivajici divka-zena byt a jaky bglbyt swt kolem ni (Urbanova, 2003).

Literarni dospivéni podle vzoru

Jako nastroj rozlidbvani moznych literarnich i vyvojovych souvztazmnost
volime pra¢ interpreténi sondu do mechanismu diko romanu,
tzn. literarniho zobrazeni malé Zeny.

Namety tohoto typu knih jsou obeénteceno ,ze zivota“. Autorky
(powétSinou Zeny) vychazeji z pozorovani svého okoliyZedni reality svych
¢tendek. Cilem jim je otetené zobrazeni séasnych dvcat a hoch se viemi
jejich problémy, radostmi i starostmi. Mnohdy seak/Ssnaha o realisticky
awrny odraz Zivota dospivajicich pidzbje popularnim trendn
nepiméieného nadsazovani &h&ého a Uplné eliminace prajmbdobného.
Tematicky se orientuji na  atraktivni  probléaa  prvnich lasek,
piatelstvi, faleSnych kamaradstvi a mezilidskyetahi vibec. Univerzalni
styl jejich psani zcela odpovida pozadawvkzanru icten&ské, ale pedevsim
Zivotni zkuSenostictendek. Procesem kontemplace a identifikace registruje
¢tendka ty body, které maji pro ni nejvysSi procento jekitivni relevance.
Jejich silny naboj je pak uplaivan na cely text.

Zakladni @jovou linii tvori inicia¢ni cesta mladé divky k nagini jejiho
Zenstvi. Rozvrzeni postav a Kkonfliktie jednoduché, s vyuzitim vSech
oblibenych konstrulnich schémat doprovazei@dou rad a paieni, aktualni
reakce na vSe nové. Kombinuji se postupy geckého” zgisobu zobrazeni
divei problematiky s postupy popularni epiky (Urbano2803). Tak potom
vypada usgsna komunikeni strategie digich romar uplatiovana na moderni
dospivajici divky — postmoderni malé zZeny. Vyivée jimi jisty obraz
souwasného Zivota, ipiemz za slovo jisty" lze dosadit vSechny z#ia
atributy soudobé postmoderni existence.

Vzhledem k sotasnému spot@nskému nalaghi je nutno chapat i podle
literarrgvédnych nefitek brakovy digi roman minimalg jako psychologicky
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a sociologicky dokument. Vém pak, nap podle principu oxyméra, jedgba
vyhledavat duchovni rozn novy, postmoderni, protoZze ptatak vypada
souwasna kultura dospivajicich divek.

Zameiime-li se naformativni potencial sowasné dii ¢etby, zjistime
zahy, Ze roman pro divky, nebtilpdrgji spiSe ,roméanek®, disponuje nemalym
vlivem na utvéeni po¥domi dospivajicichétendek o mezilidskych -
rodinnych, vrstevnickych a partnerskych — vztaziglychazime z platného
avelmi silného kontempiaiho a identifikéniho postulatu tétocetby.
Soustedime-li se proto na nabizené vzorce viztallomto zZanru a na apoby
jejich modelovani, velmi snadno odhalime fungujicadu ,ja, ty a oni“.
V nasledujicim textu budeme na jednéemych existujicich fabutaich situaci
demonstrovat existenci literérisocialniho faktu vymezeni sédr okoli.
autorky di¥iho c¢teni Lenky Lanczové (¥1964) a na zaklad poznanych
schémat syzetové licence konkretizujeme nejfreloxertjSi podobu ,j&", jeho
vztah k nejastji identifikovanému ,ty* a k ¥tSinové koncepci ,,oni“.

Fenomén jastvi a jeho vztahy k ,ty* a ,oni*

Div¢i roméan je koncipovan jako vypé&¥ dospivajici divky o sab
K efektivnimu uchopeni slouzi jednozna uprednosiiovana vypragcska ich-
forma — sdleni, interpretace a hodnoceni situaci z pozicesmildrdinky
piibéhu, kterd zartuje téngt dokonalou kontemplaci a identifikaciten&ky
s protagonistkou. Ta se timto stava reféméfigurou a jako s takovou je nutno
s ni p@itat, a tedy i taktoifiznakové jastvi s jeho relacemi vykladat.
Pfi podrobrjsSi analyze nachazime ékteré zavazné modely, z nichz
nejzakladijsi a ugujici je ,ja — zamilovand“. Poloha této literarrddcialni role
je vyjaditelna téz souslovimi ,milujig* ¢i snad vystizgji ,nachazim se v lasce
k toke". Z toho rovigz plyne nezpochybnitelny podimwijici vztah k ,ty", jez je
prezentovano muzskou figurou (hernim, sexudiniZivotnim partnerem).
Tuto skuténost navic umatuje i fakt, Ze hrdinka ve svyckastych vnitnich
monolozich sebe charakterizuje nejprve v polozerargimé, bul’ aktivni
a sebetdomé nebo naopak pasivni a submisivni.

Jsem afektovana blondyna.

Presre tuto wtu jsem pouZila v osiie ve slohové préaci, anzto jsmelintharakterizovat
vlastni osobnost, a vyslouZila si zvlastni domé&ol.G
()
Ja jsem pravépodobré jako vSichni zrozenci znameni Lva afektovana. \WNi¢ nic mé#.
Slovnik cizich slov vy&luje afektovana jako strojend, coz je pkuad nepesny termin,
ke m@ by se hodilo slovo efektovana, protoZze moje chiowéni strojené, nybrz vypitané
na efekt.

(L. Lanczova: Srdcovy kluk, s. 5)
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Casto je pedchozi krajni postoj i$tian s fazi sebereflexe s¢itym
naznakem tapéani v sbbamé.

S chuti bych do vSeho kopla.
Co z toho Zivota mam? Kde jgjaka spravedinost? Co maneldt? A hlave — co viastd
mize dtlat sedmnactileta holka?

()
Osud micha karty, hrajeme vSak my. K smichu! Osjehnmichd, ale i rozdava @doveku
nezbyva nez hrat. Poctiwazr, naoko, Svindlovat. Anebo nehréibec, Stéilo by tak malo,
prelézt svodidlo a udhat jediny krok do prazdna.
A pak mit pokoj. Navzdy. Naky wkii.
Jak jsou dlouhé &ky? Nekonéné jako vesmir? Nebo spi$ jind forma Zivota@vRlovani?
Probudit se jako larva bource moruSového? Nebd@?ZRozt@? Brr!
AvSak pedstava, Ze sélovek zbavi pozemskych strasti, bude mit pokajwklid od vSeho,
od vSech, & znovu a znovu napadala — a mozna i lakalaledgediny kicek... Usnout
a spat. Nebyt zbyiea. Licha. LeZetv rakvi s kytici bilychzt. Jako S¢hurka, krasna
a vzneSena a vzdalena, spat bezesnym spankenta zhikherazivé nehybnosti...
USklibnu se. DalSi blbost. 8murku polibil princ, kdezto ninby nikdo nefiel ani na funus!
Nejvys mama, ségra, tata, baka s &dou, Jitka. Ze Skoly nikdo, natoz princ!

(L. Lanczova: Schody do nebe, s. 5-6)

Podle povahy vztaha konflikti ,ja“ a ,ty“ v divéich romancich Lenky
Lanczové je mozno vyvodit obdobnou charakteristikdinéina progjSku ,ty —
nezklamesS rf. Ackoli se setkdme v mnohaftipadech s deziluzemi
a zklamanimi i ze strangdhto partnek, méa toto ozné&ni v konéném disledku
piitomen. Z tohoto pohledu pak je ,ty* (edna st nebo i dy
sporadicky i vice) modelovano vzdy v duchu vyrgkchraiujes ng“, ,jsi se
mnou* acasto az existencialnintipdechem ,pafs ke me*.

Oba se rozes¢feme. Je Uplisenzani najit v lidském mravenistekoho, kvili komu
¢lovek v noci nespi.
()
Myslim, Ze jsem jeShikdy nebyla taks&stna.
Myslim, Ze jsem jeShikdy nebyla tak silna.
Myslim, Ze jsem si j@Shikdy nebyla tak jista.
(L. Lanczova: Schody do nebe, s. 192)

Tento model vztahu ma svouriganou hodnotu jednak v podtrZzeni
podmirgénosti gerodu v Zenu ¢§tesného i duSevniho) provazanim svého
(hrdingina, respgtendcina) ,ja“ s jeho (hrdinovym, partnerovym) ,ty“, jedk
v rozvrzeni i dalSich genderovych charakteristikzimgeny (divky) a muze
(chlapce). Identifikace dospivajigtiengky je pakeini témet absolutnimi.

Nemér dilezitym faktorem je i zbyvajictlanek triady: ostatni postavy,

resp. lidé, kt& zakladni identifikani vzorec (i v Zivat) nutné ovliviuiji.
V ptibéhu jim neni ponechan vyznaisi prostor, pouze dokresluji, tended
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zvyraziuji zakladni konflikt. Modelovani jsou sBnptiznakog jako ,oni —
piihlizejici, zasahuijici, intrikujici* a jd&sto o rodinu, znamé i kamarady.

NaSi se normalé zblaznili. Rkné nepiijemné zji&ni po tolika spolénych letech!
Nevim tedy, jestli seckdo mize zblaznit normalh to uz by byl asi Gplnej blazen, ale jinak si
darecek, ktery mi moji starouskové nditi 20. dubna k jmeninam, nedovedu étét:

(L. Lanczova: Oranzové blues, s. 5)

JelikoZ i o &chto atributech rozhoduje hrdino diwi ,j&" (chlapecké
LY je vetSinou neténé nebo zesiluje signal vyprasky), jsou ,oni* (namnoze
dosgli — rodice, witelé, pipadré ostatni dospivajici) vyjéitelni souslovim
.,hechapou nas" a ve vyhrocené po&ohnezajimaji se o nasti ,nechji
nés“. Vymezeni blizkosti jednotlivych roli skupigjg — ty — oni je Zejmé.

Posledni dobou mi jdou rotk Sile na nervy. Ten jejich é&acky zgisob zivota!
Coz tata, s nim se pouze mijime, ale matka! Vadjaknse mezi lidmi chova, co vSechno se
snazi pedstirat, jsem alergicka na jejfitelkyre, slepice, co se u nas usalasi na&afia do
vecera musime dirat, jak moc nam zahuli byt, nesnaSim jejhto trumfnout tetu Ditu
a kamaradku Magdu a Helu a Janu...
(L. Lanczova: Stopa v mém srdci, s. 15)

Divky na prahu dosflosti si se spoustougei newdi rady, proto prav
modelovani jejich moznych budoucich vatahliterarnim gibéhu znamena pro
¢tendku okamzitou sebeprojekci. Naslednym usouvtganim osud
romanové hrdinky s vlastnim bytim dochézi i k selzedvéni. Takova je nap
i komunikani strategie Lenky Lanczové. Ze se z pohledu litdch teoretik
a badatdl v oblasti dtské literatury nejednd vzdy o strategii bezsmysltio
samowelnou, potvrzuje i teze, podle niz je obrazésmmého Zivota, osloveni
étendek je neapriorni (nepodiage je, ale ani #mo nepotuje), obraci se
na citlivou a pemyslivou bytost, jiZ nestainstruktaz, ale zarovieneni ochotna
(nebo jedt ani schopnafist romany slozé strukturované (Urbanova, 2003).
Triada figur ,ja—ty—oni* v di¢i literatire plni nezastupitelnou funkci
socializ&ni. Nad moznymi limity pejimani &chto hotovych vzoriit je mozno
dale uvaZovat.

Iniciaéni diwi romanek lze tedy interpretovat nejen v raviiiterarni
teorie, ale je mozno jej chapat ré&¢njako vyvojo¥ podmirgny socialni fakt.
Svym zacilenim nad&ekavanou iniciaci mladé divky v Zenu tak plini funkc
formativni, anticipani a socializani.

Literarni vzory nabizené v tomto typu literaturyjsoel primarg nositeli
estetickych funkci. Postava m& funkci zrcadla ré@#dn chovéni. Cilem je
poskytnoutten&ce Zivotni zkuSenost natisto.

Ctendsky vysoce vyvojoy atraktivni tituly spisovatelky Lenky Lanczové
v sol& pruzre odrazeji aktualni spalenské tendence, proto p&awa jejich
materialu byly vySe uvedené teze dokladany.
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Viktoriansky svét v soutasné literatuire pro déti a mladez —
steampunk, urban fantasy a manga

Markéta Strakova, Mgr.
Muzeum Komenského v Perové

Prelom 18. a 19. stoleti odstartoval v Anglii zajimavepochu, dobu,
ktera pozdji dostala oznéeni georgianska, a nasledujici — coz se vzilo mmohe
vic — viktorianska. Tato doba, jeji vliv, inspira@e charakteristické rysy
v poslednich desetiletich ziskaly v lited@tpro dti a mladez (ale nejen v ni)
tak markantni podil, az vedly nejen ke vzniktkalika podzani, ale roviz
novych subkultur a usheckych sndru.

Nejvyrazreji se viktoriansky set odradzi ve steampunku, urban fantasy
(¢i méstské fantasy, chcete-ligkladat) a v ufitém typu japonského komiksu —
mangy. NejdlezitgjSi je vtomto pipac prvni zmigny steampunk, jelikoz
druhé typy mohou byt na jedné st¢geho pouhymi projevy, ale na steéadruhé
mohou jit vlastni cestou a se steampunkem pak nemagpoléného).

Nazevsteampunkje kombinaci anglickych slov ,steam“ — péara, a ,ftin
— coz je slovo doslownnepeloZitelné, které se postupeasu stalo synonymem
¢ehokoliv jiného", alternativniho k&tSinovému pojeti; znakem jisté vzpoury
arebelie. Jednim z mnohdwbdi popularity steampunkovych knih je jejich
svébytna poetika a realie, z nichz vychazeji. Jeswd Jitiho (George) IV.
A krélovny Viktorie, pati k nému romantismus, fraky, pestré vesty, nakladné
damské Saty, cylindry a parafda; ale ibalony, vzducholeéd Slapaci i jiné
ponorky, parniifkolky a malé strojky nejasnéh@ealu. Nejedna se vSak vzdy
0 swt historicky, jak by se na prvni pohled mohlo zdétly o historickou fikci;
velmi éasto je steampunk stav civilizace paraidtmasi. Spis by se dallici, Ze

! Za samotny termin wdime spisovateli K. W. Jeterovi, ktery jej vytiloanalogicky podle
jiz existujiciho ozn&eni pro jisty podzanr sci-fi — cyberpunku. Kybeiketnahradila para.
Krom¢ podobr zrgjiciho nazvu nili steampunk a cyberpunk zgtku mnoho spot@ého,
steampunk se cyberpunkem v mnohém inspirovdtené rané steampunkovéilghy byly
bytostré cyberpunkové, jen umigté do minulosti uZivajici parni technologii namisto
kybernetiky — neni proto nijak udivujici, Ze byliypdné povazovan jen za jakousi jeho
variaci. Zp@atku byl steji jako cyberpunk typicky distopickyasto s noirovou a pulp
fiction tématikou. Bhem rychlého a dravého vyvoje, kdy seéhdm kratké doby vyvinul
ve svébytny Zanr, adoptoval mnoho z prifcliieratury obdobi, jimz se inspiroval¢etns
nékterych utopickych céni viktorianskych wdecko-fantastickych romaén a hlavig
dickensonovského ironického humoru, a stal se pa&esreakci na cyberpunk €ednikem,
ktery prerostl svého mistra. Zakladni definici cyberpumiistaly informa&ni technologie,
pitate a zejména udA inteligence; § situovany do velmi blizké budoucnosti (10 — 50 le
vzdalené od saasnosti), ve s#t&¢ ovladaném nadnarodnimi spai@stmi, proti nimz je
postaven hrdina, hacker, ktery nemusi byt tak zk&dny. Steampunk naopaKipsvém
explozivnim rozvoji absorboval mnozstwiznych vlivii, které cyberpunk a science fiction
minuly.
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tyto knihy se snazi vZksit ducha oné doby; jsou jakymsi holdem nejeniiraal
ale gredevsim literatie tehdejSi doby — literatura psanéa v onom obdolbirola
steampunk stefnjako vynélezy, které tehdy byly patentovany, a eyddera se
tehdy nosila. A je to i ,méda“ designu knih samathy— vzhled vazby,
piedsadekg¢lereni kapitol i jejich nazvy.

Ve steampunkové literater ¢asto dochazi k doslovnému napin
Liebnitzovy teorie moznych $tG; doslovnému i vfipact swta literarnich,
oznaovanych jako fikni, které se v tomtoifpact stavaji hmotnymi a je mozno
do nich cestovat a sledovat jejich prolinani. Sywamkova rebelie porusujici
vSechny moZné z4sady a konvence nam tak tup@Zovlivnit osud Jany
Eyrové, pozorovat spolupraci kapitana Nema, dryllela Doriana Greyegi
sledovat konfrontaci Frankensteinova monstra admedbrakuly.

Na druhou stranu se ale steampunk w&Sing piipadi drzi realii
natolik, Ze je to u literatury, ktera byvasto oznéovana jako ,fantasticka“, az
kuriézni. Tento jakysi navrat k pramen, zapraSenym archim a knihovnam
tak vytvgi fantastiku novou, veskrze inspirovanou realitooyt'( ¢asto
pozapomenutou) — dalo by se mluvit o jakémsi ,zrogzovani historie“ci
,okouzleni skuténosti*.

Steampunkové fibéhy jsou tedy zasazeno do redlii viktorianské doby
avsouladu sonou dobotasto zachazi do hgjemstvi hororu a fantasy.
Vyznamnym rysem jsou lovecraftidnské a okultni mgtiviiv gotického
romanu a detektivky inspirované londynskymi vrazdarRizné tajné
spole&nosti a konspirni teorie tvei casty zaklad zapletek a mnohé
steampunkové prace obsahujicwjici prvky fantasy, konkrédji podzanru,
ktery byva nazyvamurban fantasy Klicovou roli pak v nich postSinou hraje
Londyn jako nejetSi velkongsto 19. stoleti, prvni #sto, kde se ve stejnias
prolinala poetika upirskychipéht na pozadi nobudovaného metra.

Vyznamné misto zastava v sasnosti v steampunkové produkci
literatura uéend dtem a mladezi — a to ipsto, Ze fesné uteni cilové skupiny,
jiz je adresovana, j€im dal vic sporgsi. Zda se, jakoby se onakeva
nevyhragnost v sodasnosti stavala jednim z charakteristickych drys
steampunku, respektive post-steampunku. | u kiilogrg primarré ukenych
détskému c¢tendi zatinA pevazovat dospa ctendska zakladna a sam
steampunk se stal natolik pestrou a rozmanitowkaiie Ze v 8m Ize rozliSovat
neékolik zakladnich typ.

Knihy, které tvdgi sowasny kanon stempunkové literatury pei dcyklus
Rada negastnych pihod Lemony Snicketa, triptych Philipa Pullmana o Sally
Lockhartové, knihy Philipa Reeva, Jonathana Stroaida pedkladaji kazdéa
jinou alternativni historii, ale vSechny jsou zaoy na anglické tradici
,henasilného" vzdlavani a §eni informaci; obsahuji krofrzakladniho gbghu
dalSi vyznamové roviny a nettitelné mnozstvi druhotnych informaci a realif,
z nichz vzdy nejménh 90% procent vychazi ze skumesti, je o¥fitelnych
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a dohledatelnychiimz vznika prostor nejen pro vlastitendskou ,detektivni*
praci, ale i pro vznik sekundérnich literatur.

A samozejm¢ nabizeji dobry fibéh — zcela v duchu tradic, ke kterym se
hlasi: dobrodruzny, napinavy, pouzivajici lovedaafké, okultni a hororové
prvky; ¢asto vyuzivajici motivuiznych tajnych spolmosti a konspirnich
teorii.

V souwasné dob prevazuji dva hlavni sény — steampunk,v édecko-
fantasticky”, odehravajici se vrozpoznatelném historickém bbd@asto
alternativni verzi historie daného historického ahijl kdy pamyslova
revoluce pray probihda, ale uziti elekhy jeS& neni Siroce roz&no, s drazem
na parni nebo vodou pohdme stroje. NejzngjSim historickym
steampunkovym pozadim je viktorianska nebo edwast& doba, &oliv
nékteré z &chto ,viktorianskych steampufik mohou jit jes¢ hloukzji do
historie — az k pi&atkam primyslové revoluce. raz je vzdy kladen na
vynalezy a technologie.

Z hlediska literatury prodi a mladez mzeme k ¥deckofantastickému
typu steampunku adit Reevovy knihyLarklight a Starcrossa tetralogii
Philipa Pullmana o Sally Lockhartové.

Philip Reeve: Larklight, Starcross

Reevovy knihyLarklight (2006; ¢. Tajemstvi prstenc Saturnu 2008)
a Starcross(2007,¢. Tajemstvi saténovych klob@uR009), Mothstorm (2008)
jsou gikladem naivi-pozitivniho imperialniho steampunku. PiSe se ¥ mak
1851 a Britanie seé$i nebyvalému rozmachu. Je nejen &&SjviiSi na
zentkouli, ale ovlada i celoéadu kolonii na jinych planetach a planetkach nasi
sluneni soustavy. Hlavnim hrdinou je jedenéctilety Artdumby, ktery na
pocatku svych dobrodruzstvi Zije s otcem a sestroutl®lyre vile Jitenka
(Larklight), plujici na obzné draze kousek od ddice. Nejprve zdanlévprijde
0 oba rodie, zaplete se svesmirnymi piraty, spolu se svatrae zabrani
zniéeni Londyna a postupnodhaluje, Ze naSe civilizace neni prvni v historii
vesmiru, dozvida se, kdo stilesvét tak jak ho zname, Ze Sti@l nerovna se
Bih — a Ze naSi vlastni ra@, obzvlag matky, jsou tvorové mnohem
komplikovargjsi, nez bychom si kdy pomysleli.

V druhém dile Mumbyovi obdrzi pozvani do #ateweného grandhotelu
Hvézdonos (Starcross) v exotické oblasti Hlavniho pEsaroid mezi Marsem

2 Howard Phillips Lovecraft (1890-1937), kultovni authororu, spolu s A.E.Poem
povazovany za jeho zakladatelesiice Mytu Cthulhu.

* Dalimi castymi reéliemi je ,divoky Zapad“. Vyt¥& specidlni americkou podkategorii
historického steampunku — tzv. western steampuakioJdano tim, Ze Ameéané obect
nech4pou 19. stoleti jako viktorianské obdobijate dobu Divokého zapadu. Swynalei
se vigm misi s kovbojskymi ifbehy, indianskymi valkami a stavbou Zeleznice it@ap
kontinentem.
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a Jupiterem. Namisto neruSenych prazdnin tehlb mde je aleteka cela
tada pekvapeni. Mee zdhadé mizi a zase se objevuje, hotel sam jako by
klouzal casem a o fekvapeni neni nouze ani mezi hostyivDnez se nafi,
musi Art, Myrtle, jejich matka a Jack Wirwaklit nejen obim pis&nym
Skeblim a dravym hszdicim z prehistorického Marsu, ale i mnohem &&im
protivnikiam.

Philip Pullman: Sally Lockhartova

Pullmanova itidilna série o Sally Lockhartové je poctouivpdnim
viktorianskym krvakm, odehravajicich se v dobovych kulisach Londyna.
Trilogie z nich motivicky &zi, pracuje s principy tajemna, zahad, romantiky
a nebezpd. Tvari ji knihy: Rubin v kod (Ruby in the smok®&86, ¢. 2002
Egmont, 2008 Argo)stin na severThe shadow in the North986,¢. 2003
Egmont, 2009 Argo) aygr ve studni(The Tiger in the Welll991, ¢. 2003
Egmont)?

Autor v jednotlivych pibézich zam$rné zpracovava déepana klisé
melodramatu &ini tak s gustem a umem dobrého vygtey ale i pogeného
badatele a znalce redlii. Kiikladu v prvnim pibéhu, Rubin v kot, se
Sestnactileta Sally Lockhartova po smrti otce, ykiea podetelych okolnosti
utonul v Jih@inském mai, ocita sama v nemilosrdném priesti velkondsta
a musi se o sebe nejen postarat, ale také vyp&ishtosti otcovy smrti. Ma pro
to vSechny fedpoklady — nevSedni vychovou svého otce jsoujsjcenalosti
literatury, francouzstiny, &episu, vytvarného usmi a hudby nulové, zato vSak
dokonale ovlada vojenskou taktiku, dovetidit mensi podnik a #ti jako
piebornice. Jeji patrani ji zavadi do londynskych tlokemnych uliek
a opiovych doupat, kde brzy odhali, Zedmy vesSkerého zla a Ziou, kterym
je opletena, musi hledat vtajemstvi vlastni mistila jednoho vzacného
rubinu.

Dalsi @gibehy trilogie se drzi stejného schématu: odehraeaji emnych,
Spinavych ultkach viktorianského Londyna, ale i ve vyhlaSenyelomsech,
kabaretech a na spiritistickych seancich, a Satlgkhartova v nich odhaluje
dalSi zahady a z#iny, a rovigz intriky pods¥ti vaci své osoB. Svou roli
v nich hraji nap ni¢ivé zbrar (parni kulometfi tajemny muz, o #&mz se tvrdi,
Ze mé dybuka - Sotk&imo z pekel, ktery mu slouzi.

Apokalypticky steampunk

Za specialni podkategorii ¢decko-fantastického steampunku Ize
povaZovat styl, ktery je situovan do hypotetickédducnosti nebo fantasy
varianty sodasnostici blizké budoucnosti, kde je dominantni steampuikov
technologie a estetika (Philip Reeve: Kroniky hbagith mést), a toc¢asto jako

* do fady rekdy byva fazena istvrta kniha Cinova princeznaThe Tin Princessl994,
¢. Egmont 2004), itb¢h jedné z vedlejSich postavjtele Sally, Jima
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disledek skuténosti, Ze moderni giftatova technologie byla zapomenuta nebo
ptimo zakazéna. Tento typ byvasto ozn&van jako apokalypticky steampunk
¢i Retro-futurum a je sikdystopicky.

Philip Reeve: Smrtelné stroje/Kroniky hladovych nést

Smrtelné stroje/Kroniky hladovychest jsou étyidilny cyklus, ktery pat
do zmiované apokalyptické tradice steampunku — dé&as\existujiciho po
straslivé, patré nuklearni katastréf ozn&ované jako Sedesatiminutova valka.
V Britanii je tetralogie jako celek pojmenovana fogrvniho diluSmrtelné
stroje, v USA je pak uzivan naze<roniky hladovych st Cyklus tvdi knihy
Smrtelné stroje (Mortal Engine001, ¢.2005), Pomsta jednooké letkyn
(Predator's Gold2003, ¢. 2006), Pekelné vynélezy (Infernal Devic@605,
¢. 2009) @A Darkling Plan 2006).

Jednou z nejzajimgjsich myslenek knihy je doslovné ztvénh teorie
Lurbanistického darwinismu* — &sta mohou fyzicky pozirat a pohlcovat druha
mésta, neb® jsou pohybliva, vybavena pasy a mechanismy sléutic
k pohybu; pohybuji se po svych loviStich gefivaji jen ta nejsisi — na
zatatku @ibéhu jsou to nap Londyn, Panzerstadt LinZi severské résto
Archangelsk.

Neexistuji narody ani staty, jen pustina a izoldvartsta; obchod se
uskuténuje pomoci vzducholodi. Nejmog8im a nejrespektovajsim cechem
jsou historikové, protoze znaji historii, vi co stlo a pr¢; a archeologové,
kteti maji ke starobylym nebezfrgym technologiim fistup.

Oproti mto zavedenym skupinam stoji tzv. Antimobilistidiga, ktera
usiluje o to, aby se &sta fFestala pohybovat (a dii tim zemi), zastavila se
a lidé se vrétili k statickému Zivotu.

Oproti tomuFantasy steampunk (fantasy-world steampunk)jak byva
ozna&ovan druhy typ, naopak podava steampunkové prvky bkompletr
imaginarnim fantazijnim &, ¢asto oziveném st¥enimi z b4ji a legend, které
prolnutym s naSim. Na takovych steampunkovych iddlije vybudovan
kupiikladu s¥t Lyry z Pullmanovy trilogie Jeho temné esencerkje popsan
vdile Zlaty kompas (v originale Northern Lightsy principy fantasy
steampunku rowz beze zbytku naplije kouzelnicky sét obsazeny vifhézich
Harryho Pottera.

Kritérium vlastniho fantazijniho sta vSak bylo velmi zahyipkonano
a pavodni ,fantazijni* s¥ty doplrény (ne-li rovnou nahrazeny) &y skute&né
viktorianské Anglie — skutemé &etrg jejich por, myti, predsudk a démon.
Tedy sétem, v jakém si Angéané 19. stoleti mysleli, ze ziji. Fantasy prvky
nyni nefedstavuji ani toliko novy $t, jako nadgirozeno ve form 19. stoleti —
spiSe nez magie, jak jsme tedy zvykli z klasickyahtasy pibéhi, je jeho
soutasti okultismus, démonologie.
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V souwiasnosti byva proto mnohemtasgji uzivan termin ,victorian
romance®, ale i ten by mohl byt zavgidi — zvlas¢ pro ¢eskéhoctenge. Tyto
Lssomance" maji vic spotsého s temnotou nez jasnym slémien svitem a&asto
byvaji ozn&ovany i jako dark fantasy.

Za mnohé mzeme jmenovaBartimaeovu trilogii Jonathana Strouda,
knihu Jonathan Strange & paNorrell Suzane Clarkovélonathan Strange &
Mr Norrell 2004, ¢. 2007) ¢i Howl's Moving CastleDiany Wynne-Jonesové
(1986), ktery je mnohem zn&jgi ve svém anime zpracovani japonského
reziséra Hayao Miyazakiho z roku 20@4 god ndzvenzamek v oblacigh

Jonathan Stroud: Bartimaeova trilogie

Knihy Bartimaeovy trilogie — Amulet SamarkandyThe Amulet of
Samarkand2003, ¢. 2005), Golemovo oko(The Golem's Ey@004, &. 2006)
aPtolemaiova brana(Ptolemy's Gate2005, ¢. 2006) — i vizi britského
impéria fizeného nobilitou mag Moc magi pochazi z moci dzin démori
(jednim z nich je i Bartimaeus), ifiiit foliotd a Sotki, které magové ovladaji
v tradicich evropského okultismu. Londyn, jako cemttiSe, hraje v fibézich
opét vyznamnou roli, stegh jako ,otec Zakladatel Gladstone, kterytip
magickém souboji v Hyde parku porazil svého rivRisraéliho.

Hlavni €ZiS& tohoto typu fantasy steampunku lezi v japonskyengéach
a anime. S#t, zaloZzeny na viktoridnskych redliich a kulisaehzde natolik
popularni (zvla&t v Zzanrech shoujo, shounenéhiyaoi), Ze jako jiz trading
kvantita ¢asto pehluSuje kvalitu a Ize ho¥ib az o utitém manyrismu — kdy
prostedi je s¥zejnsjSi nez sam ibeh, ktery v tomto vizualnim médiu byva
¢asto zanedbatelny. Vytvarna stranka je pak naopkgevprecizni a fisobiva.

Jednou z nejkvalitjSich (vytvarg i co se tge pib&hu) je manga
Kuroshitsuji (ang. Black Butlej japonské autorky Yany Toboso z roku 2006,
s okultnimi a dekadentnimi prvky. Je zasazena dlii rektorianského Londyna
(r. 1888) a sleduje ffb¢h faustovského kontraktu dvanactiletého Ciela
Phantomhiva, hlavy britské Slechtické rodiny, andéa, ktery se mu pod
jménem Sebastian Michaelis zavaze slouzit jako kaiko Epizody rozvijeji
motivy detektivky, hororu a #stské fantasy (urban fantasy) v niz se setkame
s andly, kralovnou Viktorii, Smrtkami, Jackem Rozpar¢em, zahadnym
loutk&em, Hrobnikem, opiovymi doupaty, Séfemétwe cinské mafie,
piedstaviteli Scottland Yardti jednou velmi originalni tetkou.

Manga nejprve vychézela od roku 2006 na p&dwani v chlapeckém
manga-magazinu Monthly GFantasy vydavatelstvi Sxuznix v japonském
originale; r. 2007 z#mlo stejné nakladatelstvi vydavat knizni podobu ggyan
V roce 2008 dochazi Kevedeni do anime, jenz se stalo stefrs@ESnym
a kultovnim jako pvodni ffedloha — a to nejen v Japonsku, ale po celéitg.sv
Nakladatelstvi Yen Press proto zakoupilo licenciamglickd prava a manga
z&kala r. 2009 na pokeavani vychazet ¢asopise Yen Plus. Od ledna 2010
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vychazi v anglitiné rovréz knizni podoba mangy. Tim ovSeméxité tazeni
Kuroshitsuji sétem neskotilo — objevil se muzikal (2009), videohry (2009),
spousta kniznich gvodai, antologii a nasledn druhéarada anime.

VSechna iidéni a kategorizace jsou vSak kigad zanru jako je
steampunk jen velmi hruba, valn&tdina @&l kombinuje prvky hned
nékolika  zmihovanych  podkategorii a steampunk se tak stavémsk
pomeznim zanrem mezi science fiction a fantasyyktesok® spojuje principy
obou. StZejnim pak #stava to, co vSechny tyto variace spojuje — redlie
19. stoleti, viktoridnska Anglie.

V sowasné dob navic steampunkova tvorbdilgra nové impulzy —
hovati se jiz o post-steampunku. Ten v &ahhrnuje vSe z fpdchoziho
vyvoje, ale mnohemdastji a markantsji zahrnuje ,intelektudlni* substréat -
védomé historické hry, mystifikace, literarni aluzeetatextovost. PouZivame
pro rg oznaweni literarni* steampunk —ifkladem niize byt cyklusRada
ne§astnych pihod Lemony Snicketa (1999-200&) cyklus Jaspera Ffordea
o detektivovi zabyvajici se vy$evanim literarnich zkini jménem Stda
Dalsi (v orig. Thursday Next), ktery v Britanii My&zi od r.2001, prozatim ma
sedm dili a doposud neni ukoerP(¢. jen prvni dva dilyMalér Eyrova 2006
aZtracena v dobré kniz2011). Tyto literarni intertextovériiky vSak i
rozboru ponechavame stranou, neke z hlavni linie steampunku definované
viktorianskymi redlie vymykaji a mnohem vic se bligrzi postmoderni prézy,
ovSem vztazené i k mladSinten&i.

NejilustrativrgjsSim  pikladem toho, jak vybuSnou s aluzi,
parodénosti, mystifikaci, noiru a intelektualismutie sodasny ,steampunk*
(nekdy jiz ozn&ovany za post-steampunien&i nabidnout, je pakinactidilny
cyklus (pd@et dili zdaleka neni nahodnyRada ne#astnych gihod, autora
Lemony Snicketa, s jednotlivymi vymlu¥rpojmenovanymi dilyZly zatatek,
Temné terarium, Stroha akademie, Ponura &lprost Konec

V Uvodu jsem zminila jméno anglického romanopistar@se Dickense
a jeho ,monopol* na zlé osudy sirdtla jejich hrdinné boje s n&gni osudu.
Knihy Lemony Snicketa vychazeji z této tradiceSem v duchu Dickensova
pozdjSiho humoru ji obraceji o 180° - do parath a nadsazky. Zakladni
déjovou zéapletkou jsou tedy osudii sirotki — sourozent Baudelairovych.
Jméno neni nahodné, odpovida nejen ,noirovémuhliaaiibeéhu, ale zarovieje
jakymsi lozenym odkazem, Ze zadné ze jmen postakywjicich se v fib¢hu
nebude nihodné — a tak se posléze setkdvdme sgpni Dallowayovou,
panem Poem, Mirandou Calibanovou, zahadnou Beadnarozenci samotného
autora a ve vSudyfiomnych zminkach a narazkach i s autorem samotnym.

® dalsf dily jsou avizovany na r. 2012 a nasledujici
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Hlavnimi hrdiny jsou tedyit sourozenci Baudelairovi: 14letd Violet,
kterd dovede zkin¢ zachazet s nastroji a je vynalezkya2?lety Klaus, vasnivy
¢tend s hlavou nabitou encyklopedickymi znalostmi, ar8yrbatole s nesmién
ostrymi zoubky. [Bti byly vychovavany laskavymi, moudrymi a nesmdirn
vzdélanymi a bohatymi rodi, ktefi vSak hned na gatku gibéhu uhdeli pii
straSném pozaru rodinného domu. Sourozenédizgho rodéich obrovsky
majetek, jehoz spravcem je az do Violetiny pIinadétastanoven dobrosréiey,
le¢ nechapavy bankovnitédnik pan Poe. Pravtoto ddictvi pritahuje
pozornost zléinného hrabte Olafa, ktery je vzdalenym strycemgtid.
Setélému ctendi jiz je vtuto chvili patri jasné, jak se bude osud hniin
odvijet, i to, ze brzy zjistime, Ze s pozarem Baaidevic domu to nebylo jen
tak. Objevuji se hned éwtajné organizace bojujici proti sbfano, rodie dti
byli ¢leny jedné z nich), a navic, pozar mozgkdo pezil...

Hra autora sten&em je promyslena do sebemensiho detailuti Steyz
se zastavime u autora samotného, ktery se styliujele badatele a detektiva,
jenz patra po osudech sourozémaudelairovych (v gibéhu dtje stale jassi
vyplyva, Ze jeho @ivody jsou mnohem soukrafdi a citow angazova¥jsi, nez
by se zpoatku mohlo zdat); a sam je pronasledovan Gtrapameksezp&im.
Sam sebe charakterizuje taktgbemony Snicket sousta¥na nelUnava
zaznamendava osudy sourozeBaudelairovych pouze s &snymi pestavkami
na jidlo, odp@dinek a soud# stanovené Serrfgké souboje. K jeho kethiim
patii nervozni pedtuchy, varstajici d's a utk¢lé predstavy, zda jeho n&dtelé
nemaji nakonecsgece jen pravdu.”

Vysledky svych objer s nasazenim Zivota zasild nakladateli, aby je
zverejnil, jelikoz povazuje za ,svou smutnou povinnostthalit pohnuté osudy
sourozent Baudelairovych. Saiasti knih jsou tak i mivodni Snicketovy
dopisy nakladateli, které hru na ,realituéten&d&em umoduji. Zarové se
autor v drobnych narazkach neustalgit@miuje i v knihdch samotnych,
jakoby mimodk, ale pomoci tak tajemnych a lehce nadnesenyclzalar
a piipovidek — nap: ,nekdy vSak st& jediné sousti a fotografie, aby se
spisovatel rozplakal tak koe, a7 z toho Werpanim usne...", aZz nés jeho osud
za&ne zajimat pomalu stgjntolik, jako osud Violet, Klause a Sunny
Baudelairovych, neliotyto narazky s postupem plynutéjel naznauji dalsi
vrstvy a hlubiny pibéhu, podoba bizarni a newsitelné ,ne¥astné pihody*:
.,Rano byva jednou z nejlepSich dob demysleni. Kdyz selovek praw
probudil, ale je& nevylezl z postele, je nejvhegi ¢as zadivat se do stropu,
zamyslet se nad vlastnim Zivotem a pouvaZoval fragd do asi pinese
budoucnost. Bhem rana, kdy piSu tuto kapitolu, uvazuji, zda Imidoucnost
prinese ®@co, co mi umoznifgpilovat Zelezna pouta a uprchnout Z&ovanym
oknem.*

Ze Lemony Snicket je mystifikai polomytickou postavou, rodnym
bratrem naSeho Jary Cimrmana, neni mysikieba nijak slozit dokazovat —
s autorem se lze seznamit na jeho webovych strankderé skéle dophiuji
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noirovou atmosféru knih (najdete zdekalik Uchvatnych fotografii typu
,Lemony Snicket v mlze narhitovg" & ,Lemony Snicket z dalky a zezadu®)
nebo z jeho ,Neautorizovaného Zivotopisu®, kteryamci hry nakladatelstvi
rovréz vydalo, steji jako jeho ,Dopisy Beatrici®.

Bohuzel mi zbyva jen politovat a zkritizovat autewo domovské
nakladatelstvi HarperCollins Children’s Book, kteng promo akci
k poslednimuiinactému dilu autorovo inkognito prozradimz pro budouci
éten&e pribéh pripravilo o jeden ze zékladnich pilitajemna a zahad a jednu
z vrstev autorské hry.

Kazda ze finacti knih je uvozenad&novanim zahadné, v duchu tradice
mrtvé Beatrici, kterou autor podle vSeho milovaktaré je tak cely cyklus
vénovan — nap: ,Kdyz jsem byl s tebou, ani jsem nedychad; ¥&ak nedychas
ty" ¢i ,Beatrici — budes stale v mém srdci, v mé mysleaswvém hro8. Kazda
z knih je zarové uvozena (na zadni stiaprebalu) adresnym varovanim autora
¢tendi pred cetbou jeho knih, jako jerdba nasledujici, které se objevuje ve
tretim dileSiroké okno

,Mili cten&i, pokud jste jegtne’etli nic o sourozencich Baudelairovych,
pak byste ze vSeho ndj meli veédét toto: Violet, Klaus a Sunny jsou
dobrosrdeéné a bystré éi, ale jejich Zivoty bohuzel naflje jen samé nefsti
a utrpeni. Jejich ghody jsou tragické a skilijici a ta, ktera je popséna v této
kniZzce, paf snad knejhorSim ze vSech. Nemate-li dost odvahyetbu
o udalostech, v nichz se objevi hurikan, hladojavige, studena okurkova
polévka, odporny zitnec a panenka DrahuSka,ripede vas tato knizka
pravcepodobr na pokraj zoufalstvi a bezngd. J& budu nadéle pokf#avat
v zaznamenavani pohnutych aosulaudelairovych, protoZze jsem tak povinen
ucinit. Vy se vSak fitete svobodha z vlastni #le rozhodnout, zda:itec
dokézete snést tento ri@stny gibeh. S veskerou uctou, Lemony Snicket.”

Identita zahadné Beatrice je tak dalSi Snicketovwou, plnou literarnich
aluzi. Tou nejmarkangsi je samoiejmé Beatrice, jiz je $novana Dantova
Bozska komedie, stejnjako ve Snicketow pripadt ztracena, mrtva, laska
vyprawce.

V ,Dopisech Beatrici“, které byly publikovany jéSpred zaérecnym
.,Koncem*, tinactym dilem cyklu, se objevuje informace, zZeéc@ghéno
zahadné Beatrice je Beatrice Baudelairova, cotayiiglo gibuzenského vztahu
se sourozenci Baudelairovymi — a zarow uwdomime, Ze jsme se viastn
dosud nesetkali s informaci, jak se jmenovala matkaozent Baudelairovych
kiestnim jménem.

To je v3ak jen jedna z mnoha Snicketovych h&es&em, vSechdch
jisktivych literarnich a historickych aluzi, postmodemmtitaci, neustitelnych
zapletek a bizarnich det&jl intertextuality a vrstveni vyprémi, wetns
mystifikace s vlastni totoznosti, ktet#i z toho ,gotického romanu proeti'
roman pra¥ nejen pro &ti. At uz to jsou vymluvna jména evokujici jakysi
kanon evropského vithni, az po vyjatbvani nejmladSi z Baudelairovych,
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batolete Sunny, ktera se vyjage zdanli¢ nesrozumitel®, takze autor citi
potiebu jeji promluvy pekladat, ve skutmosti jsou vak Sunnyiny {fgoovidky
nositelem nejkuriozjSich intelektualnich aluzi - nap ,,Godot,”
poznamenala Sunngimz chéla rict: ,Nevime, kam jit, a nevime ani, jak se tam
dostat.** ¢&i ,,Dreyffus?* otdzala se Sunnygimz chéla rict: ,Z ¢eho nas
vlastre obviiujete?™.

Tento tinactidilny cyklus, jehoz jednotlivé dily jsotlenény vzdy do
tiinacti kapitol, tak pedklada v jakémsi humorném a brilantnim koktejlahg
co nabizi kompenzus evropského &ladi, civilizace a historie, zabaleného do
neierrgjSiho humoru a morbidity, které kdy &u dala anglosaska literatura
prostednictvim Charlese Dickense, Arthura Conana Doyliegejich velkého
amerického zaka Davida LynchereP vSechna ,nédstnd" a neustitelna
dobrodruZstvi, kterd sourozenci proZiji, se vzditagicna mistech, kde Violet
miZe réco vynalézat, Klaus nachazi (byebebizargsi) knihovny, ve kterych
mizZze badat, a Sunnyco, co nfize zvykat, nebo, v pozgich knihach, jak
roste, §co, nagem si niiZe ¥ibit své objevované kulitigké viohy.

Tento trojlistek zdlib hlavnich hrdin- vynalezy, literatura a kulibstvi,
jsou tak pimym didictvim a odkazem na dobu, z niz si steampunk beoe
inspiraci; dobu, kdy byl basnik Shelley pro svéikgini pokusy vyloden
z Oxfordu a ,hova divadla byla anticka, kostelyigké a muzea egyptska*, jak
uvadi Paul Johnson.

Zahady kolem Beatrice Baudelairové tak spiSustaji, nez by byly
vyswtlovany, rovigz o hralsti Olafovi, jeho givodu a vazbam na rodinu
Baudelairovu a Snicketovu se dozvidame pouze naré@’tak kdyZ gekoname
hoiké rozarovani, ze nam autor piinacti dilech uspokoji& nezodpowdél ani
tu prvni nejzakladkjsi otazku (a to, zda hrab Olaf zapall dim
Baudelairovych), natoz jakékoliv jiné, a misto tghn nazn&oval dalsi a dalSi
zahady a souvislosti — tedy kdyz si toldétrpime, odpustime mu to,
zamyslime se a ,zadivame se do stropu®, jak masam doporiuje, zjistime,
Ze misto odpoxdi na otazky nam dal mnohem vic — otazky nové a vic
znepokojujici, otazky, nad kterymitXeme pemySlet sami a donekotre,
celou tu baj&nou hru, jejiz rozlugni je jen a jen na nas a jen a jen v naSi vlastni
rezii, a jeZz nas vede Kgmysleni o tom, Ze zahady a knihy jsou vSude aze t
proklatd cukenka, za kterou se vSichdintact dilx honili, aniz by ji nasli nebo
byt jenom zjistili, pr@& je tak dilezitd a co ukryva, Ze tedy ta inkriminovana
cukienka nfize byt pra¥ ta, co stoji u nas na stole acsfajen otewit — a uwfit
autorovi, Zze ,vSichni rode maji rjaké tajemstviglovek jen musi ¥dét, kde je
hledat.”

Zawrem nezbyva nez dodat, Ze steampunk neni ani zdafd&zitosti jen
literarni ¢i filmovou — vzhledem kjeho Sirokému roisii se hovid jiz
o subkultie. Kron® literarniho s¥ta zasahuje do oblasti vytvarného éom
filmu,ale rovéz architektury, hudby, designu a médy; postupe stava
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kulturnim fenoménem a Zivotnim stylem. V gasné dob pin¢ prevrstvil
pavodni cyberpunkovou subkulturu a rd#Sse i mezi fanousky fantasyi
anime.

Toto hnuti Ize rovéz definovat (acasto tak také byva nazyvano) jako
,neo-viktorianismus", v 8mz se misi principygvodni viktorianské estetiky se
sowasnymi technologiemi a &ftim. Riznivci se ke svému stylu hlasi krém
cetby obl&enim, hudbou a stavbou nebo spifesfavbou domécich spebict
do steampunkové podoby. Steampunkova subkulturé jeansdruzeni kopii
filmovych a literarnich postav. Steampunkem jeha@naya&i skut&né Ziji
aijejich Saty jsou spiSe obleky neZ kostymy. Wpraloméciho vybaveni
vytvareji Uplre nové pednety, které se nikde v literate ani ve filmu
nevyskytuji. Mizeme proto mluvit o steampunkovém designu a steakqvé
moc. VzacrEji se objevuji i skuténé nové konstrukce strbj— vytvarnych
objekti, které (méa casto) opravdu funguji. &dy se v domacnostech
takovych nadSericobjevuji dokonce i parni stroje nebo dopravni fieakky na
parni pohon. Tim steampunk mnohokrégmnéava nejen vSechny ostatni druhy
science fiction, ale ve svém Sirokém a inspirujiciopadu naten&e a jejich
Zivotni styl je nesrovnateny pa¥rnse vSemi literarnimi sény od do
romantismu.
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Manga a anime

Mangaje japonské ozrini pro komiks, kresleny &itym, specifickym
stylem, odliSnym od komikszapadni provenience.¢fe vznik moderni mangy
klade do obdobi po druhé &evé valce, kdy Ize datovat boom kreslenych
piibéha, kareny a fivod mangy i samotného stylu kresby ma mnohem delSi
historii, sahajici kontinuatnaz do 11.-13.stoléti

Zanr zahrnuje Siroké spektrum témat: dobrodégheni, romance, sport,
historicka dramata, komedie, science fiction, faptanystéria, horror, erotické
ptibehy, piibéhy z obchodnihai Skolniho progtedi aj. Od 50. let 20. stoleti je
manga majoritnim subjektem japonského nakladatetskgtimyslu a jeji
popularita celosttové vzrista. V sodasnosti existuji originalni mangyi
mangami inspirované komiksy ro&n v Jizni Koreji (nanhwg, Hong Kongu
(manhug, Taiwanu (hanhug; ve Francii pakla nouvelle manga- pivodni
francouzsky komiks kresleny stylem manga, v USA #&merimangati OEL
manga (English-language manga), coz znamen#&opni anglicky psanou
mangu. Prvni knizni vydani souboru kratkydfibghtt mangyceskych autar
vy3lo pod nazvervéji7 v roce 2008, dalsi sborniky nasledovaly v nésleduijicich
letech.

V Japonsku mangy nejprve vychazeji na pébvani ve specializovanych
pravidelre vydavanych sbornicich — tzwnanga-magazineskteré vychéazeji
s mesiéni, tydenni nebo dvoutydenni periodicitouszko je vSak vzhledem
k rozsahu ozndt za ¢casopisy — pimérny paiet stran manga magazinu je cca
350 ( . Shounen Magazin&68 str.,Korokoro Comic 632 str.) a obsahuji az
15 riznych @ibeht vychézejicich na poktavani, vzdy po jedné epizéad cca
10-20 stranach. Je-li série @Spa, nasleduje souborné paperbackové vydani
(nazyvané&ankoubol), zpracovani ve forthanime (kresleny film), kter&asto
ptedchéazi je$t soubornému vydani. Souborna paperbackova vydamSa
nesmime fedstavovat jako jednu knihu, vzhledem k rozsahuii siaké
vychazeji na dily a dvouciferny pet dili je naprostou samégimosti.

Anime je nejastji rovnéz serialem, ale nélka dochazi i k nateni
celoveerniho filmu (animovaného), divadelni (@t8inou muzikalove)
adaptaci, vytvieni paitatové hry na motivy fibéhu a v utitych piipadech
i k hranému filmd.

! SCHODT, FrederikManga! Manga! The World of Japanese Comiiskio : Kodansha,
1986.

2BEZVODA, Michal, a kol.Véji7, sbornikieské mangyPraha : Yatun, 2009

3Jako piklad uve’me sérii Prince of Tennisr. 1999 z#ala na pokréovani vychazet
v tydenikuSchounen Jumpakorgena byla v keznu 2008 (finalni s@et obsahuje 42 dil
tji. 379 epizod). TV anime se &Ho vysilat jiz r. 2001 (tedy so&tné scasopiseckym
vydanim, jedt pied ukorenim série), r. 2003 néasleduje jevistni muzikd2Q05 animovany
film a r. 2006 hrany film. Sérirince of Tennigieni oviem Zadnym vyjinieym pipadem,
tento postup je u UspeSnych mang napro&foya spirdla manga-anime-muzikal (pdigm)
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Zmiréné manga-magaziny jsou vydavany z¥la chlapce, divky, muze
a zeny, &koliv v sowasnosti je charakteristické, #end&i cilovych skupin
se volk prolinaji a striktni rozliSeni edic je jiz jerachovanim tradice.
NejrozsfensjSimi typy mang jsou:schounen manga(chlapecky komiks,
schounen = chlapec)sthoujo mangddiwi komiks, schoujo = divka) a jejich
varianty pro dosflé: seinenshi mangépro muze) gosei manggpro Zeny).

SpiS nez o tom, komu jetip¢h uren, vypovidaji o charakteristice
hlavniho hrdiny — a tak je Iépe rozliSovat, Ze sotem manga neni manga
a priori ugend jen pro chlapce, ale manga s chlapcem jakdatmim hrdinou,
a steji tak schoujo manga je spiSe komiksem gidivdinkou — je-li hrdinkou
divka-bojovnice, ize byt manga akéjSi nez péimerna ,chlapecka®.

Toto rozliSeni plati nejen gendekpvale také wkoveé — rozdil mezi
mangami pro &i, mladez a dosfé se stira a v séasnosti se spiS ne#ikjsi
Zanrové rozliSeni (ip pro muzZe, pro chlapce) pouZiva v nakladatelsleipr
¢iselné oznéeni @istupnosti (15+, 18+) — vzhledem k obsahu erotikjelao
zobrazeni v fibéhu.

Zde je zvlas8 tieba brat v potaz odliSnost kultur — obzvlgpecificky je
v tomto @ipac vztah k homosexuadi ktera je velmicastou sotasti gibeha.
Nasled se proto zé&al rozliSovat zanischounen-aia yaoi — vyaoi dochazi
k sexualnimu styku (a jeho zobrazeniychounen-ahanejvys k polibku. Jak jiz
vyplyva z oznaeni (schounen=chlapec), jedna seithbdhy s chlapeckymi
hrdiny; glorifikace vztah mezi chlapci¢i zvlasg€ oblibeného vztahu mistr-
ucednik, @itel-zak, je dana dlouhou tradici a kulturou. #pack divek se uziva
oznaenischoujo-aia yuri. OvSem tyto fib¢hy nejen Ze se n&ii takove oblib
a popularit, ale v jejich pipadt ziidka dochazi i k polibku a laska je @tsinou
prezentovana v platonické foém

Pro mangu je typickéernobila kresba tusi, celobarevna manga je velmi
vzacna. Nejastji je ¢ernobila mangaipsvém kniznim vydani dopéna pouze
barevnou obalkou, patitulem a Gvodnimi strankanfedptavujicimi profil
hlavnich postav.

Konzervativni neni jen Zgob kresby, ale i Zgob vypra¢ni pribéhu —
manga, stefhjako japonska poezie, kladérdz na obraz. V mnohafipadech
obraz samotny je nositelemfilpthu. Je to obdobné jako u japonské
kinematografie, proslulé dlouhymi zik pinymi ticha, stej# tak mnoho stanek
mangy plyne beze slov a dialdg

casto néasleduje po sbbv mnohem strigjsi casové kivce — gikladem niize byt manga
Kuroshitsuji(ang. jakoBlack Butle): 2006 na pokrgovani vMonthly GFantasy2007 knizni
vydani prvnich sedmi dij 2008 TV anime, 2009 DVD, jevistni muzikal aftacova hra.

* Extrémnim pipadem miZe byt mang&ozure Okam{Wolf and Child), samurajskyt{psh
napsany Kazuo Koikem a nakresleny Goseki Kajimkultovni manga stylGekiga
V piibéhu obsazeném v 28 dilech (cca 8 400 stranek)diit souboje na nie v délce vice
nez ticeti stran, dopléné toliko zvuky svidii osti.
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Po letech vyvoje se ustalilo mnoho trkadch zmisohi zobrazovani -
plynuti ¢asu znézatuje obrazek vychézejiciho a zapadajiciho slunc&nam
mista telefonni sloupy nebo fasady budov; dokon@dddati rozpoloZeni nze
byt navozeno pomoci zobrazeni — rékem zobrazujicim uschlouétev,
padajici listi rozstikujici se slzu. Kdykoliv dva samurajové bojuji Zigot a na
smrt, stromy zobrazené kolem nich jsou obvykle adeblé, bez listi. Kdyz
v piibéhu zentie hrdina, posledni rardek strankycasto zobrazuje jen par
okvétnich listki tre§iového kétu dopadajicich na zem.

Kazdy z tygh mangy mé sva vlastni specifika vytvarného vigéd, ktera
se navzajem mohou stylovznang liSit. Posléze si probereme nejzrisn
Z nich — styl schoujo.

Manga se od zapadnich komikedliSuje nejen stylem kresby, ale také
étendska obec, které jsou adresovany, a mnohk€htd témat by pro zapadni
typ komiksu byly povazovany za absurdnheakceptovatelné. Toto specifikum
je déano sociologickymi faktory japonské sgmlesti a skutenym rozsfenim
mangy mezi vsechny&kové skupinytendi. F. Schodt znfiuje skuténost, ze
je zcela Bzné v sotasnosti v hromadné dopkarahlédnout draze oldeného
bysnysmanai Urednika, vytahujiciho ze svého attaché&ikuf manga-magazin
— a naproti 8Bmu Skolaka,¢touciho naprosto stejngasopis. Bekvapujicim
zjiSténim pak bylo, Ze mnoho dofpch mu#i otewerg pfiznava, zeste mangy
vytvorené speciakhpro divky.

Tentoétend&sky ,crossover” je vSak zdaleZitosti posledni doltplso, jak
se moderni manga vyvinulaidel padesati lety byl§tendské vzorce v Japonsku
zcela odpovidajiciém, jaké dosud itrvavaji v sotiasnych Spojenych statech.
Komiksy byly pro dti a dospivajici, dosfi maso¥ cetli jen kreslené stripy
v dennim tisku. Sifichodem dlouhodaii rozplanovanych fibéha, které
vychazely na pokkmvani v ikolikaletych radach, zé&alo postupd dochazet
k tomu, Ze i kdyZ &i vékove odristaly pivodnimu gibéhu, odmitaly se vzdavat
svych oblibenych hrdina sledovaly jejich osudy i nadale - a komiksokiéghy
tak cetly stale. Zaaly tak vznikat pibéhy pro starsi &i a posléze i pro dosfe.
pilit soasného komiksového ipnyslu, bylo f@vodre vytvoreno se
zantienim na deseti- a jedenactileté chlapce. J&jatdskou zakladnu nyni
tvoif v8echny ¥kové skupiny obani, aZ po muze &dniho ¥ku’.

Souwasnym trendem pro vSechny kategorie mangy vSakajéstajici
sofistikace. NynjSi ¢ten&i kromé vynikajiciho undleckého ztvaréni ocekavaji

* Jen pro srovnani — nékladydah psti hlavnich chlapeckychiasopisi (jedna se o tydeniky):
Schounen Jump 2.600.000Schounen Magazine, Schounen ChamgiSchounen Sunday
kazdy 1.800.000Schounen King- 600.000 prodanych kius Konkrétni ¢isla u digich
magazih (meésicniky) pak uvadji: Ribbon- 1.700.000Nakayoshi— 1.600.000Bessatsu
Margaret— 1.400.000Bessatsu Schoujo Frierd1.100.000.
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i sofistikovany ib&h, nikoliv jiz staré prosté strukturyipéhi typu ,chlapec-
potka-divku“di ,spravedlnost-viizi-nad-zlem®.

Tato skuténost, spolu se zpracovanim pro zapadni spolst mnohych
tabuizovanych témat, zda se vede k cealtms nartistajicimu roz§eni a obliks

mangy.

Vznik moderni mangy: Predchidci a prvni komiksy

Badatelé, zabyvajici se historii mangy, rozliSuyia dhlavni proudy
formovani moderni mangy — kladérdz na americkou okupaci Japonska (1945-
americky kulturni vliv, zahrnujici americké komikgyivezené do Japonska
piislusniky americké namoi pschoty v onom obdobi a styl a témata americké
televizni a filmové kreslené tvorby (hlaystudia Disney). Druzi autionaopak
kladou diraz na kontinuitu japonské kulturni a estetickéita a fivod mangy
odvozuji az od svitk z patatku 12. stoleti a obdobi Kamakura (1192-1333),
které se se s@asnymi postupy, pouzivanymi v mangach, shoduji uzjib
symbotli pro znénu ¢asu, mista, pro vyjédni nalady pomoci lehké mihy,
tre§iovych kwti, javorovych list a jinych BZzné zauzivanych symbd] ale
i témat gibeha. Zajimavé jsou obzvlaStligoku Zoushi(,Hell Scrolls®) nebo
Gaki Zoushi(,Hungry Ghost Scrolls®), jejichz néagh i poetika v mnohém
piipominaji sodasné komiksovéifbéhy s hororovou s dark fantasy tematikou —
znazotiiuji utrpeni lidskych dusi, které se fiastré reinkarnovaly zt na st
jako ,hladovi duchové”. Neni proto asi ndhoda, 2Z®@aee 1970 Joji Akiyama
vzkiisil ducha tohoto svitku — za pouZiti mnohag# totoZnych scén, ve své
manzeAshurd.

K pavodnim vlivam a tradicim se po of@ni Japonska &t
v &e Meidzi (2. polovina 19. stoleti)tipaly i evropské vlivy (v prvni vi&
piedevSim anglické, inspirované londynskyiasopisyillustrated London News
a Punch). Vlastni japonské humoristick&asopisy na sebe nenechaly dlouho
cekat — a uvedly na trh éwzékladni ¥ci, které se posléze ukazaly jak@&zsjni
pti vyvoji dnesSniho komiksu: bubliny s textem ursig do obréazku
a sekvence vytvajicich narativni vzorec.

Ve 20.letech 20. stoleti se v novinach jiz objév prvni komiksové
serialy pro dti a vznikaji roviéz specializovanéasopisy pro &i — obsahovaly
komiksové seridly na poktavani, které naslednvychazely svazany knizn
NejznangjSi a nejpopulargsi cdktské pFedvalé&né ¢asopisy (z nichz mnohé
vychézeji stale) vydavalo nakladatelstvi Kodanslthlapecky nisiénik
Schounen Club zal vychazet vroce 1914; Schoujo Club —cdlimesicnik
vroce 1923; a Younen Club, &sknik pro nejmensi, vroce 1926. Byly to
prototypy v sodasnosti existujicich typmanga-magazin— specializovanych
podle ¥ku a pohlaviéten&i. Kazdécislo obsahovalo vzdy nejm&d00 stran

® Schounen Magazine, 1970-1971, 3 volume
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ave dnech své ngjiéi slavy rovéz enormni naklad — n&pYounen Club
prodal v lednu 1931 vice nez 950.000 vyisBohuzel Bhem véalénych let
byly ¢asopisy poznamenany militaristickou propagando ¢lanky
a fotografie vziistajici nérou zobrazovaly jen ,hrdinné japonské vojaky",
chlapci na obéalkach se uz neusmivalitpani her, ale zamgéarg svirali zbras,
a komiksy, které byly shledany frivolnimi, zcelanvigely. Cislo Schounen
Clubu z¢ervence 1945 obsahovalo jiZz jen 32 stran textujediného obrazku,
na posledni strance byl navod, kterak sp¥dvazet rdni granat. VSechnyfit
casopisy valku feZily a znovu z&aly vydavat komiksy na pok&#avani, oviem
nikdy uz nedosahly gvodni obliby. V ranych 60.letech pak byly vytény
casopisy, které se celé orientovaly na manga serialy

Poval&ny vyvoj

Nezpochybnitelnym faktem vSalistava skuténost, Ze vznik moderni
mangy, tak jak je znama v s@msnosti, je datovan do obdobi Okupace (1945-
1952) a post-Okupace (1952 — rana 60. léta), kibdghozi militaristicka
a ultranacionalisticka japonskd sp#lest prochéazela z¥nami politické
a ekonomické infrastruktury. Udalosti oné doby pakly na mangu
nezanedbatelny vliv. &oliv americka okupéni policie zakazovala jakékoliv
umeni oslavujici valku a japonsky militarismus, tentwAkaz nikdy nebyl
prosazovan do iledki a nevztahoval se na tisk jakéhokoliv charakteru,
poiitaje vto i mangl Navic Japonska Ustava od roku 194Farek 21)
zakazuje jakoukoliv formu cenzury. Vysledkem, ktena sebe vtomto
specifickém obdobi nedal dlouliekat, byl boom uriecké kreativity v oblasti
mangy, ktera se twcim jevila jako velmi svobodné médium, ve kterém si
mohli ledacos dovolit. Vtomto obdobi se tak podtelpé mizeme setkat
s velkym mnoZstvim mang heroickych, oslavujici stay minulost zemh —
obzvlas¥¢ se samurajskou tématikoti ngjakym zpisobem se vztahujici
k obdobi S6gunatu, sbnské valky atp.

NejvyznamsjSimi ovSem nejen pro dané obdobi, ale htapro budouci
vyvoj mangy byly d¥ tehdejSi sérieMighty Atom (znangjSi pod anglickym
upravenym nazvemstro Boy Osamu Tezuky, ktera &ala vychazet v r. 1951;

a Sazae-san Machiko Hagesawy zroku 1946, které znamenaly zlom
v tehdejSich stereotypech kreslenych s@étredznamenaly zrod nového stylu.

Astro Boy je svéraznou a originalni postkeu, kombinaci
supermocného robota a naivniho malého chlapce.oty se rychle stal
neuwfitelné popularnim nejen v Japonsku, ale i ve Spojenyatesth, a stal se
ikonou pro hrdinu nového typu — hrdinu mirovéhétavodsuzujiciho valku,
coZz bylo pro japonskou spgleost skuténg prevratné novum.

Hrdinka gibéhu Sazae-san (,Slpa Sazae") mladé autorky Machiko
Hagesawy je naopak Zenou z masa a kosti, reprgizémhiliony japonskych

” bylo to dano jejtasopiseckou povahou
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oh¢anmi a obzvlast Zen, kté po valéném bombardovaniistali bez domova.
Sazae-sageli tm nejezSim strankam Zivota, ale st&jnjako Astro Boy
vykazuje vysoky stupelidskosti, pocitu sounalezitosti a vaii do druhych,
stejré  jako daru fizpisobit se  n&ekanym situacim s optimismem
a odhodlanim. Sazae-san je velmi silnou postavaute v cileném kontrastu
k neo-konfucianské tradici popisujici zeny jakabglaa pedukené jen k tomu,
aby byly dobrymi matkami a manZzelkami. Postava &azen je zflesrenim
konkrétnich povakmych spoléenskych zrn — které zahrnovaly préav
i vyrovnani se s neo-konfucianskou tradici a jejimitnuti. Fibéhu Sazae-san
se v nasledujicich padeséti letech prodale né&z 62 miliof kopii.

Tezuka a Hagesawa rapesli jen nova, osizujici témata, byli rowg
i velkymi inovatory vytvarného stylu. Tezuka prdslsvou filmovou“
technikou — panely napodobujicimi filmova okénkanichZ se objevuji
rozfazované detaily jakoby zpomaleného pohybu,llayaezoomem gidajicim
zakery z velké vzdalenosti. Tento druh vytvarné dynanpkijala za swj velka
vétSina pozdjSich unglcu.

Hagesawa zase uvedla do obecného uziti kazdodémétiku zdanlig
vSedniho Zzivota branou z Zenské perspektivy — testyp se posléze stal
charakteristickym pro n@se formujici schoujo mangu.

Mezi lety 1950 a 1969 tak dochazi k vyprofilovanbd nejzasadijSich
sméri — schounenmangy, zarfené na chlapce, achoujo mangy, utené
divkam. OvSem aZ do roku 1969, kdy oficiéirystoupila skupina autorek, které
si rikaly Year 24 Group byla vznikajicischoujomanga, ufena dospivajicim
divkam, aZ na vyjimky psana d&bpmi muzi.

Za definitivni zrodschoujomangy je takieba povazovat debitear of
24 Group(rovréz znamé pod nazvem Magnificent 24s) — skupiny altdtteré
znamenaly prvni masivni vstup Zen na Uzemi manggidd Moto, Riyoko
Ikeda, Yumiko Oshima, Keiko Takemiya a Ryoko Yansagipinesly do
mangy tématické i stylové inovace a jejickinos vytvdil schoujo mangu
takovou, jaka je zndma dodnes - silné a nezavisisk& postavy, tdaz na
pocity a niterné ¢&hi hrdinek, obsahovy ,crossover, thai genderovych
schémat, celkovy design polozenyegevSim na estetice — tedy to, &ai
z schoujomangy ,obrazové basha celos¥tovy fenomén.

V zapadnim sité nasledd dochazi nedostatkem informaci a masové
progresi pray tohoto stylu —schoujo mangy, ke zkreslenému vnimani
a interpretaci japonského komiksu jako celku. Ckiaristické znaky jednoho
stylu jsou brany jako signifikantni pro cely Zade to dano tim, Zeschoujo
manga je prawpodobrt swtové nejznamdjSim, nejoblibe#Sim a hlave
nejrozeznatek)Sim stylem mangy
Schoujosamo o sabje obrovskou kategorii, kterd zahrnuje spoustu
oblibenych subzafira typl postav — a protoze pravona je tim typem
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mangy, s niZz se wieme nejastji setkat i v naSem prasidi, rozebereme si ji
porgkud podrobgji.

Schoujo manga

Schoujoma jedinény vzhled, je znama obrovskymariiz@ma oiima
svych postav a je natolik popularni kategorii, Zg@vodns vznikla jako druh
diveiho komiksu, jeji styl je nyniding pouzivan i v chlapeckych komiksech.

Postaviky schoujo jsou typicky mladé az &iiské, oplyvaji fivabem
a osobnim kouzlem, jsou roztomilé, misty aZhmar sladké. To je dano
détskymi proporcemi postav, pmaje tvarem a velikosti hlavy. Postavy maji
velkacela a mladé brady. ®jsou skuténg velké, hyperbolizované, naopak nos
a Usta by rdy byt drobné a malé. Normainma hlava §ku pati oci, ale protoze
oci postaviek schoujojsou tak velké, hlava ma v tomtdipad Sitku jen ctyt
o¢i. Mezi céima je pak vzdalenost jednoho celého oka a po&thagi jen Sfe
poloviny oka. Z#évosti oii se dosahujeiflanim zobrazeni odlesku do zaek
— a to nejméh dvou, mnohemtastji viak ti a vice.Cim vice odlesk je
pouzito, tim @i vypadaji vIRi a jasijSi.

Jak jiz byloteceno, postawiky schoujomaji nezvykle velk&ela, coz
vyzaduje velky objem vlds které jsou vzdy husté a bujné — mnozstviiviak
opticky jest zwtSuje velikost hlavy. Pravidlem je, aby bye$ nacele vzdy
sttapaty atasté&né, alespa nékolika prameny, spadal d&iol vlasy se ¥tSinou
lesknou — tohoto efektu se dosahuf@l@nim odlesk, které jsou zakvené tak,
aby odpovidaly tvaru temene hlavycdsy jsou hned podech tim druhym,
co silrt pasobi naéten&e. Jsou propracované a extravagantni — jsou ve
skute&nosti klicovym rysem postav, ne jerjakym dophkem. Jiz bylofec¢eno,
Ze vlasy jsou ze zasady husté — atigeapostava muzskd Zenska. Musi
zobrazovat konkrétni druttésu — cop, ohon, mikado, rozpirg dlouhé viasy,
drdol atp., ovSem Zglazrénou bohatosti vldsznané hyperbolizovany. To je
zvlag vyrazné u superdlouhych viagantastickych postav, které jsou tieka
tak dlouhé jako cela postava, elegantni a ro2pasi polorozpustné, kreslené
dlouhymi pravidelnymi tahy.

Téla schoujopostav jsou jemna (a to i u chlapeckych postargtghla,

v poneru k €lu s pehnag dlouhyma Stihlyma nohama, aby bylo dosazeno
maximal® elegantniho vzhledu, zatimco trup mé&mé proporce. Boky jsou
vzdy uzSi nez ramena. Chlapecke ruzské postavy) se od dich lisi jen

v nékolika méalo bodech: boky jsou jésuzSi a na rozdil od dfich zaoblenych
vic hranakjsi; ramena lehce SirSi, stéjjako pas; paze jsou mésvalnadjsi —

ale skuténg jen mirrg, rozhodi nikdy nejsou svalnata v zapadnim pojeti.

Télo odrazi stav mysli postavy, jeji reakci na myklemebo udalost.
Vyraz neni co, co se objevuje jen ve W& odrazi se i v péze, oviivje tva i
télo. Postavyschoujojsou dynamické, maji Zzivé osobnosti. Vyjédi dynamiky
je dosahovano nejen pohybem, ale i ve zdénkkdnych pozicich sklonem
boki a ramen — je to jednoduchy kréskly trik, ktery postavam dava Zzivot.

84



Sklon boki a ramen je @lezity zejména pro oziveni pozic¢elniho pohledu,
které by jinak vypadaly strnule a ploSe. Zasadaly tie, aby se linie bak
a ramen nakléiy protilehlym snérem — a u obzvl&@3dynamickych péz je jedna
strana &la v oblasti trupu stkg&ena, zatimco druha je natazena.

Schoujokresby jsou doslova vySperkovany vybranymi motvgietaily —
elegantnimi ozdobami, které dotefi celkovy dojem krasy —tauZ to jsou
krajky, krajkové lemy, masle, Sperkikvétiny®.

Schoujo je jeden z nejrozmasiSich a nejpruzgSich typi mangy
a nejvice ze vSech tihne k ,crossawet. V schoujoa v manze obeérse styly
zapij¢uji a velmi casto se navzajem kombinuji. Mezi nejobli&éh pati
fantasy/dobrodruzstvi, sport, dark fantasy, hordristoricka dramata,
okultng/akeni pribehy, dramata ze skuteého Zivota, samurajska/ninja tématika,
Skolni romany a fibéhy ze show byznysu. Zabyvat se viemi jeho subZanry
nad ramec tohoto informativnihdigpEvku, proto jen namatkou:

Mahou schoujo (kouzelnd divka)

Divka vtomto subzanru musi byt hezka, ale ne \gi®zatraktivni —
dokud se nezmsmi v kouzelnou divku; pak ji twce gida pivabu, co jen je
unosné. Ale na piatku je to typické &ce, se kterym se&ten&ky mohou
identifikovat. Kouzlo se vztahuje k dimym vyjimetnym schopnostem: ie
ovladat sily (tj. zakladni elementy), zivly,énit se do jinych podob nebo se
pohybovat wase.Casto je valenici, bojujici na strahdobra. Ve své kouzelné
podol® m& obvykle dlouhé vlajici viasy, okézaléénd s kratkou skladanou
sukni (jedna z mala reminiscenci né&z& noSenou Skolni uniformu, ktera ji
zistava i po prorné), napadné, pa#Sinou vysoké boty a velndasto rukavice.
Mize mit kouzelnou diku, me:, kouzelny prsten nebo kame@asto miva
roztomilého maztika.

Obecr plati, Ze kdyz se divkadni ze své obyejné do kouzelné podoby,
kresby za&nou byt propracovagsi a atraktivijSi. K vytvaeni snové kvality se
pouziva mnoho detdil Oviem i pedchozi zobrazeni divky je velmi podrobné
a elegantni — kdyby byla nakreslendip jednoduse, jeji proéma v kouzelnou
divku by byla pili§ nahla a vypadalo by to jako &wzcela odliSné postavy.
Verze ,predtim* a ,potom" musi stéle vypadat jako tataz divk pokud ji
ovSem pibéh nengni ve zvfe ¢i jiné nelidské stvieni. NejcharakteristiéjSim
znakem peneny jsou ozdobh nakreslené Saty ( spiSe kostym) &mEmé
vlasy a @i postavy.

8 Speciali zobrazeni kitin je svadzdno mnoha konvencemi a zasadami vycleaméj
z tisicileté japonské kulturni tradice, jak jiz byhaznaeno vySe, a &tSinou se nejedna
0 nahodnou dekoraci — i Wipads, Ze jsou kitiny uzity k ozdobeni pozadi, je vzdyildzité,
o0 jaky druh kétin se jednd, protoze &ity druh kwtin symbolizuje witou naladu, popisuje
ema:ni stav postavyi celkovou atmosféru scény.
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Premgéna &tSinou spoiva v tom, Ze vlasy nabudou j&Stic na objemu,
jsou delSi a hugi, ale pesto je poznat, Ze vychazeji izgchoziho &esu.
Saty se rani v kostym, ktery si vzdalénzachovava zakladni rysyipodniho
obleteni (jiz zmiiovana kratka skladana sukénkajibBdou Sperky (8tSinou
néjaky druhcelenky, €sné naramky a nahrdelniéste obepinajici krk).

Vzhledem k vladnouci roli popkultury a celov popularig
popovych zpvaki se i v manze do médy dostal subzanr s tématikaw sh
byznysu a popularnich &péki— jednim z prvnich byl kultovrGravitatior?.

V sowasnosti se velmiasto kombinuje se subZanrem kouzelné divky a je
jednim z nejoblibefjSich u japonskych éten&t. Zakladem fgibéhu je
transformace kouzelné divky do jiné podoby — v tomtipact do popového
idolu pomoci svych magickych schopnosti. Ze st@dliivky zdanli¢ bez
nadani se tak stavadnda, kterd svou pravou identitu musi udrZzovat nostj
pied ostatnimicleny kapely, manazerem, fanousky, a samjo® pied rodti,
ktefi nemaji ani poti, Ze v noci vystupuje po klubech. Sarejmg, Ze
magické propriety nejsou nutné a stejnébghy existuji i v ,redldjsim*
provedeni.

Velmi casty je i obraceny scéha slavna hezda touzi ¢dét, jak ziji
se prongnila ve Skoléku, ale musi své tajemstvi udrzeeg witeli i spoluzaky,

z nichz jeden je jeji nefSi fanousSek.

MoZnosti jsou nekorimé. S variantami ze sportovniho piest,
historického (vedle doméciho priedi hraje vedouci roli fpdevsim
viktorianska Anglie), progedi jakuzy atp.

Skolni prostedi obecd pati mezi nejoblibesi a velkou ¥tSinu hrdir
mang tvdi praw postavy Skolniho &ku. V Japonsku pak Skola a v3e s ni
spojené hraje obzvié$pecifickou roli (viz dale podrokji). Skoly obeck jsou
mikrokosmem vztaln — oblibeni chlapci, di¥ a chlapecké party, téma Sikany,
rebeh atp. Jedna se de facto o mydlové opery pro teepagée to pra¥ jedno
z témat, kterd jsou japonské manze na rozdil odriekého typu komiksu
vlastni. Skolni uniformy pak samy o sobvoii z vytvarného hlediska jedny
mohou vychézet v3echny ostatni subZaschoujo— kouzelnd divka, dark
fantasy, horor i okul@#akéni pribghy.

Velmi specifickym typem chlagica mladych mu& jsou pak v schoujo
mangach tzv. bishiovéishouneh

Bishounen
Bischounen je japonsky termin s vyznamem ,krasnapdt i krasny
mladik” (v anglické jazykové oblastasto zkracenou formou ,bishie*). Pouziva

9 ¢&. vydani nakl. Zoner Press — 12¢dil
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se k ozn&eni estetického idealu rorshého po celé vychodni Asii: mlady muz
(chlapec) jehoZ krdsa a sex appeati heanice sexudlnich orientaci. Nejvice se
projevuje v sotasné japonské a korejské pop-kidtu ale kaeny tohoto
fenoménu pochéazeji ztr&di japonské literatury (za nejstarSiiiktad
bischounen postavy je povazovan princ Gendzi z mnhédy Murasaki Shikibu
Pribeh prince Gendzihd, ktery byl napsan kolem r. 1000 n.l.) a plynule
prochazeji celou japonskou kulturni historii.

Jejich popisy se shoduji na feminnith androgynnim vzhledu, Stihlé
posta¥, divi tvéti s gistou pleti a stylovema@su; krase, kter&ipahuje muze i
Zeny. Esteticky typus bishie pochézi z idealadého homosexualniho milence,
odvozeny pravgpodobré od mladych heric divadlakabukj ktefi hrali zenské
role a byvali polooficialnimi prostituty.

Jejich esteticky idedl se nyni znovu vraci v mahgaanime, obzviast
stylu schoujo, existuji vS8ak mangy kreslené konmgl&tishounen stylem, které
tak vytv&eji zcela novy druh, odvozeny odavedni schoujo mangy.
Nejmarkantsiji se tento novy styl logicky projevuje v subZarnreschounen-ai
ayaoi,zaloZzenych na homosexualnich vztazich.

Bishiové jsou fenoménem schoujo stylut Az jako idoly divek nebo
mui, jsou to oni, kdo tento styl proslavili. Jejichlbzazeni pl& odpovida
historickému idealu a ma mnoho konkrétnich spedifik

O¢i bishit jsou uzsi a elegartj$i nez velké & vSech ostatnich postav
shoujo. Jejich tvar je celk§vspiSe horizontalni nez vertikalni, jsou Uzké
a protazené a maji vyrazny leskil€rity je elegantni tvar oldg které se zuzuje
do tenké linky, dlouhéasy a temna wka.

Nos je delSi a obvykle ma i nakreslenyistek, zatimco u &Siny
ostatnich postav schoujo se kresli jenonti&inosu. Brada je elegasjsi
a v podstat cela hlava je uzSi. Bishiové obé&cmypadaji starSi nez ostatni
postavy schoujo. Jejich vlasyé&ginou i obl€eni) vzdycky viaji ve &tru —

i kdyz zadny vitr nefouka. Nespadaji jenceta, ale také ies usii pes @i.
Vyrazy jsou jemné a rezervované, vzdy vypadaji netalicky a zamyslen

Bishiové jsou vysoci, s dlouhymi kéetinami. Dlouhé paZe a nohy jim
dodavaji StihlejSi vzhled a podporuji dojem, dikkmoz se jevi dosibeji.
Na rozdil od mladSich postav shoujo maji bishiowhsi hlavu v posru k €lu
(takZe se vice blizi proporcim Zivétioveka).

Odkv bishii je vzdy modni a velméasto vystedni —¢asto kombinuje
muzské i zenské druhy obEni, ve tzv. stylu ,crossdressing“. Pokud se
vyslovre nejedna oizné variace na japonské trédii obl&eni, je nejastjsi
inspiraci moda 19. stoleti od romantismu po secésimi oblibené jsou
hedvabné a saténové kosilekoSile s krajkami, které jsoustsinou do il pasu
rozepnuté. Jako spravny androgynni idol je bistigyvdrazdi¢ poodhaleny.

10 sesky Paseka 2001
1 HART, Ch.Manga SchoujoZoner Press: Brno, 2009.
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Casto jsou zobrazovani s&inami v ruce, v narcisistnim postoji. | kdyz byivaj
jejich Saty konzervatiwjsi (pf. panské obleky), vzdy jsouéksrenim mody
a elegance.

Termin bishie se vztahuje vice ke stylu nez ke ké&tmk posta.
Bishiové jsou velmicasto fantasy stwenimi, i pololidskymi a poloz¥écimi,
a velkd ¥tSina z nich pochazi z Temné strany — jsou ukazkowvgriklady
krasnych upit, démori a ambivalentnich agti. Tato tématika je v poslednich
letech znovu médni nejen v japonské, ale i v eléps americké literatg™.
Mnohé z nich jsou inspirovany prajaponskymi vzory, jako je tomu konkrétn
v piipads kultovni sérieVampire Hunter DHideyukiho Kikuchiho, ktera sitn
ovlivnila tvorbu Karen Koehlerové a Richelle Meadampire Hunter D je
knizni sérii,¢itajici vice nez 20 knih, kterou od r. 1983 piSdeiuki Kikuchi.
Jeho knihy, v pvodni podob beletrie, jsou natolik popularni, Ze seclddy
své anime verze, celoterniho kresleného i hraného filmu, manga verze,
pocitacové hry i grepracovani do typické americké formy komiksu.

V souwasnosti je nejpopuldfsi japonskou upi sérii manga (a anime)
Vampire KnightMatsuri Hino,HellsingKouta Hirano Vampire DollEriky Kari
a mnoho dalSich.

Japonska specifika

Samozejmeé se nabizi otazka, preraw Japonci dokazali wthl ze svého
komiksu takovy fenomén — mnohentt$i, nez je tomu vjeho kolébce,
Spojenych statech.

Jako prvni ¥c, je tu mozna predispozice k vnimani vizualnihodmim
dand jednak kulturni tradici obeégrale hlave zpisobem pisemné komunikace
— pismem, které je na obrazové strance zalozenégday se vSak nikdy
nestala natolik nedilnou s&asti japonského Zivotniho stylu, kdyby tu pro ni
nebylo vhodné proitdi — a neutuchajici poptavka. Je jisté, ze opravalé dti
¢tou v Japonsku komiksy ze stejnychivddi jako malé dti vSude jinde po
SWté — jedna se o okamzitou odezvu pochopeni, uspdkoi, pokud je ve
véku, kdy se teprvedi ¢ist a gectenému porozugt. Plus zébavu.

Jak je tomu ale u starSickti? A co ta neustitelna kvanta dosiych?

Schodt uvadi jakoitvod, Ze komiksy jsou rychlejSi a jednodussictemi
nez romany, léperpnosné nez televizni sety, a poskytuifiedity zdroj zabavy
a odp@inku ve vysoce disciplinované spdhmsti, ktery si Ize dag@t kdykoliv
a kdekoliv.

Coz koresponduje s konkrétnim japonskym specifikemedostatkem
volného¢asu. A to nejen uippracovanych dosfych, ale i dti, stresovanych
zvlastnim japonskym Skolnim systémem a drilem sadeni kvalitniho
vzdlani. Ten z&na jiz v matiské Skolce (v &terych z nich skladaji

12 knihy L. K. Hamiltonové, Karen Koehlerové, S. Meyeg, Richelle Mead, Zeského
prostedi pak Petry Neomillnerové aj.
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mali adepti dokoncefijiimaci zkousSky) a poktaje celou Skolni dochazku.
Rodice stedoSkolak b&Zzné najimaji svym dtem vysokoskolské studenty jako
soukromé gitele nebo je po sk@enitadného vysovani, které na rozdil od
americkych a evropskych Skol trvalo déle a zahrlwovece dni v tydnu, posilali
do zvlastnich soukromych Skol. Tento¢eypavajici rezim ma jediny cil: slozit
prijimaci zkouSku na vysokou Skolu. Gijpti na univerzitu rozhoduje pouze
vysledek této zkousky — Zadna doptmmi, mimdadné aktivity¢i vysledky ze
sttedni Skoly. Ti, kt# neuspji, se WtSinou gesunou do soukromych
intenzivnich kurga, které je maji fipravit na zopakovéani zkousky. Tyto Skoly
pouzivaji dokonce své vlastnitijjmaci testy, nebw Ziji z dsgchi svych
fikalo réninové, podle davnych rédinsamuraj bez pana.

Tento zisob Zivota krashzparodoval (se viemi aluzemi na patetickou
gloriolu samuraj a ronini) Reji Matsumoto ve své manz®toko Oidon
(,Jsem muz“) — fibéhu studenta Nobotta Oyamy, ktery hleda univertara
by ho gijala, Zije v miniaturni garsonce, vlastni 64 pruawych trenyrek
a preziva na diét skladajici se z instantnich nudli a hub, kteigtye ve svém
zachod. Olxas se pokouSi usmazit wd@ pomoci zarovky na deskach
ucebnice fyziky. Manga vychazela v letech 1971-19%heunen Magazine.

»ZkouSkové peklo*, jak byva ono Kibvé obdobi Zivota nazyvano, dalo
vzniknout celému novému Zanru mangy — tzv. ,exarmmicty uréené pra¥
détem kEhem zkouSkového obdobi. Jednim z nejz¥jaioh kreslenych hrdin
tohoto Zanru se stal Ichiban, hrdina mangy Schibmury Todoroke! Ichiban
(Hrom! Ichiban), publikované r. 1981 v Korokoro Ciamozna&ovany jako
,vasnivy zkouskovy vaknik“. Béhem zkouSkového obdobi riégelé rozptyluji
do vzduchu jemny prach, aby ho oslepili, ale lahitaktivuje svou formu
L<dvou pssti* (tj. psani testu obouty a vitr, ktery se tou rychlosti zvedne,
odfoukne prach zfh na jeho rivaly.

Ale i bez parodické a humorné formy jsou zkouSkginémnohych mang
ze Skolniho progedi nebo milostnych (stejn¢asto homosexualnich jako
heterosexuélnich), kdy se objektem todhgviidcem stava onen vysokoskolsky
student, kterého ro&t najali na dotovani.

Po hodinach takového tvrdého studia sat@jozx mangy pedstavuji unik
do fantazijniho séta. Namahaji & mére nez romany a je mnohem sngjdh
deset minut ¢ist komiks, nez ve stejnéntase zhlédnout deset minut
z hodinového piadu v televiziCten& se Bhem sekundyi@nese do s¥a, kde
miZe proZivat heroicka nebo sportovni dobrodruzselda sportu se v realném
Zivoté nemiZze wnovat, anebo prozit milostnou romanci, na kteroealitt taky
nemacas. Navic -¢teni komiks je aktivita, které sélovék mize wnovat sam.
A jak uz byloteceno — v podstatkdekoliv. Potichu, coZ je v zemi spoutané
konvencemi obzvla&dulezité.

Schodt dale kitvodim obliby komik$i v Japonsku uvadi jeStdalSi
mistni specifikum — vedle nedostatkiasu roveZz nedostatek prostoru —
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Japonsko je ielidnénou zemi, kde &tSina obyvatel ZzZije ve stisnych
velkoméstech s nedostatkem volného prostoru na provozowatdoorovych
aktivit jakéhokoliv typu, pro &i i pro dosglé. Cteni mang ze sportovniho
prostedi je tak srovnatelnou aktivitou s hranim sporichin(a jinych) her na
pocitagich, konzolach¢i jinych zatizenich, které jsou ro¢@ japonskou
doménou. Ze tedy z valn&tsiny mang vznikaji i p&itacové hry, a naopak
z rekterych her mangy, je jen saniegmym disledkem tohoto bludného kruhu.

Samozejme obecr platné ,co se v mladi nais$..." funguje i u komiksu.
Japonsti  vysokoskolaci, vzhledem k jejich ggimému volnémucasu, jsou
nejwtsimi konzumenty komiks na s¢té — a po promoci, kdy nastupuji do
celozivotnich smluv u tznych spolénosti, se svou oblibenou konzumaci
nepestavaji. Typicky zagstnanec spotmosti pracuje v prostdi, kde na
osobni napléni je bran jen mizivy ietel a jedinec se musi padit zajmu
skupiny. KdyZ tedy zagstnanec v&r opousti pracovi§t miti na stanici metra
nebo vlaku, kde si kupuje svou milovanou mangtheBn dlouhé cesty dase
notfi do fantazijniho sita, kde se Gke smat svym frustracim, svéd
krdsné Zeny nebo muZe, a rtitst své nefétele.

K nanistajici celosstové obliteé mangy lze ficist vSechny uvedené
divody — to, co bylo v poslednich padesati letech 2®@leti japonskym
specifikem, se nyni stava kazdodenni saejomsti vSech obyvatel velkych
meést. Vzhledem k propracovanosti témat a Sirokémuatdamu spektru jsou
mangy pro nejaponskétende mnohem atraktiwjSi nez tradini americké
komiksy, drzici se své heroické formy 30. let 2fbleti, kter4d bez novych
impulzi miZze svou patethosti a patriotismem mimo svou domovinispbit
SIMESe.

Literatura:

HART, Ch.Manga SchoujoBrno: Zoner Press, 2007. ISBN 978-80-86815-87-
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Literatura a Romové — mala sonda do typologie zanru
v kontextu domacim

Veronika Sewikova, Doc. PhDr. Ph.D.
katedra hudebni vychovy Pedagogické fakulty Ostrav& univerzity

Romové v Ceské republice iedstavovali ped rokem 1989 aipdstavuiji
i dnes jednu z nejpetrsjSictf a sodasré také nejnapadisich narodnostnich,
resp. etnickych mensih.Jde o menSinu vyragnse odliSujici od majority
antropologickymi rysy, zisobem Zivota, vyraznou porodnosti, progresivnim
typem ¥kové struktury (4/5 podil zde maji lidé do 34 latherovnorsrnym
GUzemnim rozloZenim (s nejvySSi koncentraci Romnadiné v druhdy
pramyslovych severnichCechach a ve Slezsku, jde zejm. asta Most,
Usti nad Labem, Pl#e Sokolov, Ostrava, Bohumin ale i Bruntal). Rom{sa

! V textu se drzim, ostatnjako ve vSech svych dosud publikovanych pracictiyami
etnického ozngeni ,Rom a romsky”. Respektuji tak étginové pani gislusSniki této
skupiny i sodasny lingvisticky Uzus majority (o vyvoji slov g, Cikan“ a dalSich
etnonymech viz ndp FriStenska, Visek 2002). Vyjimkuigdstavuji pouze ifmé citace,
ptip. odkazy na pramennou a citovanou literaturu. ®oa@eni gislusniki majority pak
pouzivam analogické oz&eni,Nerom — neromsky*.

2 Oficialni pasty Romi trvale Zijicich na Gzemeské republiky nejsou dlouhodbnamy.
Data vzeSla z dekadmprovadného gitani obyvatel nelze povazovat za relevantni, tiebo
vykazuji trvaly rapidni pokles romského obyvatedstv nas Cesky statisticky fad zvéejnil
tyto Gdaje: v letech 1991, 2001 a 2011 se k ,rontek@&dnosti* pi s¢itani obyvatel fihlasilo
32903, 11 716 a 5 199 &ni). Je tak mozné pracovat pouze s ramcovymi odhddye se
jednak vyvozuji navySenimipodnich statistik fadi prace a socialnich odhioe roku 1989
(tehdy Slo o peet 145 711 Rori), pak mijde o odhadsitajici cca 200 000 osob, a jednak
byvaji vyslednici p&td deklarovanych romskymi fpdaky a politickou reprezentaci
(nap. nekdejsi ROI), tito vSak zjewhlcelow posty navysujitadow dokonce i vice nez o sto
tisic osob. Mvodi, praz se Romové \ejrg nehlasi k romstvi je pak mnoho, hapbava
z pifpadnych represi, snaha zastirat realnych stal ar¢asto gedevsim chygici etnické
powdomi sounalezitosti s, v principu @la vytvarenou, obecnou kategoriirgmipert
(jde o kategorii implantovanou dieského progedi po roce 198%eskymi romisty &ele

s Milenou Hilbschmannovou).

® Prislusnost jedince k mengirsi minorits, tedy jeho z&lensni do pa@etns slabsi skupiny
(k tzv. paetni minorit) nebo do skupiny nemajici dominantni postaventz(k sociélni
minorité) ve sledované socialni strukéu (nefasgji statu), byva zpravidla tovana
nasledujicimi charakteristikami:ékem, majetkem, pohlavim, sexudlni orientaci, stopn
dosazeného vzthni, politickou pisluSnosti, nabozenskymigswdéenim, narodnosti,
etnickou a rasovouifslusSnosti, jazykem a kulturou. MenSinova skupiak pyva definovana
zejména jako,subordinovana (tj. pdtzend) skupina osob, jeji@enové maji vyznamn
mensi moznost kontroly nad vlastnimi Zivoty, ndgnové dominantni &Sinové skupiny”
(Forejtova 2002).
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v ¢eském kontextu p@Sinou povazovani za mensSinu maldizpisobivou,
a tudiz spoléensky znéné problémovou.

Romové, romstvi a ¢eskd spolénost v kontextu historie
a sokasnosti

Prestoze je tento text za&hen gedevSim na rozpravu o s@snych
podobéch literatury jakkoliv s Romy s romstvim geajicimi, je teba nejprve
alespd v hrubych obrysech pojednat o situaci, v niz sen®e a romstvi
ocitali pred rokem 1989, aipdevsim pak o pro&né, k niz ve vztahu mezi
Romy, romstvim &eskou spokénosti doslo v poslednim dvacetileti.

Historicky exkurz prvni — Romové v Ceské republice gred rokem 1989
a nyni, Romové a romstvi jako problém celospotensky

Pred rokem 1989 byl celostétr{tedy v ramci celé& SSR) prosazovan
vyluény socialni mechanizmus bezvyhradné asimilace ®Rodo majoritni
spolenosti (podrobi predevsim v pracich romistek Mileny Hibschmannové,
Evy Davidové a historik Ctibora Neéase a Niny Pavélkové). Politicky
prosazovany a legislati¥n aplikovany zamr v3ak selhal, nardzeje na
nepekonatelné bariéry dané oboustrannymi historicl@ateimi zkusenostmi,
které se ve forgjen s&zi vyvratitelnych pedsudk a stereotyf hluboce zaryly
nejen v pogdomi Ronf, ale i Neroni. Ob: skupiny byly a stale jsou zatizeny
vyraznymi sociokulturnimi omezenimi, na obou stcm& minulosti i dnes
piezivaji neskryvana nevrazivost a mnohdy Kfajnegativistické emoce
a postoje, jejichz projevy explozignvyrazeji na povrch v podéhvzajemnych
xenofobnich nélad iffmych rasovych atak (jednotlivé causy jsou zpravidla

* Deklarace etnickéifslugnosti je v fipads romstvi velmi citlivou a zcela privatni zaleZitost
Formalni pisluSnost k sociét dana skuténosti, Zze se jedinec jako Rom narodil, nenf
v Zadném ppact univerzalg platnym kritériem romské etnicityCasto pouZivanym
piikladem pro vys#tleni tohoto momentu je rozdilna deklarace etnicibgnych sester,
umélkyfi a vyraznych Zenskych osobnosti &mné kultury Ivy Bittové a Idy Kelarové.
Bittova jako komponistka a interpretka vytv&cela osobity a nezamitelny styl, avSak
jejich ukotvovani v romskych kontextech jsou spor8ama Bittova seii romstvi a jeho
projekci do vlastniho hudebniho&it a vyjadovani vymezuje progmlivé: ,J& se nesnazim
suij zpev kéemukoliv pirovnavat, ale nizu rict, Ze hlasy ze zemi, které jmenujgtezn.

v textu jsou misny arabské zein- iran, Pakistan a Indieini vzdycky vatly. Mozna pes ty
Romy a Indy tam man¥jaké kaeny, které na vychod navazuji a postupa me vyzraly.”
(Doréizka 11/2005, s. 24) Na jiném mistSak:,Ze by byl mj pivod romsky, mi neni znamo.
S romskym jazykem jsem se v rédiresetkala a neznam ho. Z mého vyrazu lidé usuzuji
spoustu influenci... v hudba ve svém osobnim Ziwose snazim jen jit cestou k lidské
podstag byti.” (Host 4/2006, s. 33) Naopak jeji sestra |da Kefarse jako Romka citi
a prezentuje, romstvi intenzivna dlouhodob podporuje jak svou u#feckou tak

i manazerkou a pedagogickdinnosti.
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velmi silng sledovany viejnosti prosednictvim vSudyfitomnych médii, ktera
danou situackasto polarizuji a radikalizujf) VétSina snah o aktivni 2eneni
Romi do celospol&enskych struktur se €eské republice i dnes mijgiakem.
Ze strany romské komunity je to jednoZzm& zpisobeno  neitérou v
majoritni spolénost, a tudiz logickou neochotou k jakékolivajemné
spolupraci. Cela situace je navic vyr&azkomplikovana dneSnim faktickym
socidlre  ekonomickym vytldenim Rond na samy okraj spaleosti
(jJde p‘edevSim o nizky socialni status romstvi, vysokozamgstnanost Rorin
a jejich zavislost na socialnich davkach).

Exkurz druhy: sou¢asnost — Romové eské republice po roce 1989
a nyni, budovani a renesance romstvi

Po roce 1989 ziskava zasluhtaskych romist a predevsim konkrétnich
osobnosti zad romské inteligence a @t na vyznamu pojem ,romstvi®
(casto také jako ,romipenti ,romatipen”) a gedevSim pak jeho konkrétni
kulturni projevy. Z hlediska sociologického, kuligirantropologického a obetn
kulturologického jde o kéovou sociokulturni determinantu Rérmnamenajici
romskou totoznost, seb&momi, mySleni o sah pojmenovavani sebe sama
a sowasre také pravni i mravni kodéx.Romstvi, jakoZto sociokulturni
determinanta, a zejména pak rovina individualniemimntifikace s touto
kategorii, jsou charakterizovanyadou specifickych fenomén Znaki, které
jsou ugeny nejen objektivni anatomicko-fyziologickou datiadis subjektivni
historickou zkuSenosti a jsou nesenyedevsim skupinay predavanou Ustni
tradici. Individualni vyrovnavani se a mira sebeidi&ace Ronii s romstvim,
zejména s jeho socialim@ hodnotnymi prvky (mravha eticky cennymi
sociokulturnimi regulativy a idejemi), zauje jednak upewni, a tudiz peZiti
samotného romstvi, a jednak skyta jeho nasitelbezpény prostor pro
prozivani osobni svobody, ktera plyne z jasnéltmmi vliastniho sebeteni.

* Nejnowji (kvéten 2012) jde nap o kieclavsky pipad Gdajného rasistického napadeni
chlapce skupinou vyrosik mezi nimiz byli Romové, aipkterém mladik fiSel o ledvinu.
Néasledné policejni vySgivani provazené ztia¢ emotivni vinou proteét Neromi, a to
zdaleka nejeniieclavskych obani, vSak prokazalo, Ze si chlapec napadéeia¥ vymysiel

ve shaze zakry&iky Uraz, ktery si zjsobil sam, fed despotickou matkou. Ziggnéni této
informace néslednvyvolalo zn&nou vinu kritiky ze strany ogenych teclavskych Rorin

® Termin ,romipen* byl po roce 1989 \teském kontextu zmaé propagovan zejména
Milenou Hiibschmannovou (1933-2005, doc. PhDr. C3eapalenou romistkou derevsim
zakladatelkou dnesniho Semiedomistiky UJCA na Filozofické fakaltUniverzity Karlovy

v Praze. Termin se vSak do obecnéhoédomi Ronfi ani majority nikdy pl& nezapsal.
Predni romsk& novirtia Jarmila BaldZzova (1972), mimo jiné absolventkaV UK oboru
Zurnalistika, psobici v Ceské televizi, v Ceském rozhlase, zakladatelka
a Séfredaktorka romskychésicniki Amaro gendalos a Romanodip se dokonce k terminu
vyjadrila velmi odmita¥ a ozndila jej za, zprofanované slovo” (Cincibusovéa 3/2003, s. 19).

93



Pongrné vyrazny zajem o Romy a romstvi (ve smyslu mnohevrg podpory
budovani etnického pedomi zejména prosdnictvim kulturnich p&Eint)
kulminuje vCeské republice v gbéhu druhé poloviny 90. let. Konkrétnich
vyslednic &chto ,obrozeneckych* snad je sk&t& mnoho, ké&m
nejvyraziéjSim bezpochyby p#t

e vytvofeni a vydani Romskaieského acesko romského kapesniho
slovniku (Hilbschmannova, Zigova, Sebkova 2001)rykee stal pro
verejnost jakousi bazi ,spisovné romstihy(ve vydavatelstvi Fortuna
poprveé v roce 1991 s dotiskem v roce 2001);

« oficialni vydani prvni bibliografie romistické ltatury (Pellar 1994), dnes
jiz samozejmé znané zastaralé, protoze ke skéwe konjunktiie
vydév?ani romistickych titdl doSlo pra¥ v polovirg, resp. druhé polovin
90. let;

» zaloZeni obanského sdruzeni Romano dZaniben, jehoZz hlavniitaktije
vydavani prestizniho stejnojmenného vysoce odboenudovaného
¢asopisu romistickych studii (kontinudlako ¢tvrtletnik v letech 1994—
2002, déle pak aZz do této chvile vpololetni pecibd
viz http://www.dzaniben.cz) ¢asopis uviejiiuje mj. odborna pojednani
o romské literatte, otiskuje vybrowe dila so@asnych romskych
spisovatal vcetns umgleckych medailot, pravidel® piinasSi recenze
aktualrt vydavanych romistickych titila to jak u nas, tak ve &,
piinasi rozhovory s romskymi autory gepgnimi romisty atd.;

e zalozeni a rozvoj reprezentativni muzejnicki@nosti Muzea romské
kultury v Brre (zaloZeno roku 1991, viz http://www.rommuz.cz),zeum
od svého zaloZeni vydavacro bulletin informujici nejen o aktualni
muzejnické ¢innosti, ale mimo jiné informuje o debutech romskyc
autoft, prilezitostr® recenzuje romisticke tituly atd.;

e realizovani pravidelnych ~ mezinarodnich  romskycliestivafi
s bohatymi hlavnimi i doprovodnymi programy, mitedarni veery
a besedy s romskymi literatyiguevsim prazsky stovy romsky festival
Khamoro a mezinarodni folklorni festival Romskéejg

’ Slovnik pracuje stzv. centralni romstinou, jiZ ped WtSina miugich romstiny

v nekdejsim Ceskoslovensku, je ifstupny také von-line verzi na http://romani.uni-
graz.at/romlex/lex.xml. Slovnik v8ak vychazi pouzeslovni zadsoby tzv. severocentralnich
dialekti romstiny na vychodnim Slovensku. Ze své povahybsabuje informace o vyvoji
slov ani o zminich jejich vyznary nenalezneme tu pochopitélani odkazy k frekvemmni
charakteristice slov. Cennou g@sti slovniku je emluva, ktera patkud atypicky obsahuje

i zakladni informace o romstinromstvi a Romech v naSich zemich.

& Podle mych informaci, ziskanych osobni koresporideracaktualni bibliografii romistické
literatury dlouhodob pracuje pednicesky historik prof. Ctibor N&as.

° Festival Khamoro se kona kazdems od roku 1999, viz http://www.khamoro.cz, Romska
pisei probihd rovtz kazdoreéné a to od roku 1995 v amfiteatrui®eného nistetka
ValaSského muzea wipodé v RoZzno¥ pod Radho$m, organizuje ji Demokratické alianci
Romi v CR, viz http://www.darcr.cz).
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« vydavani romské a romistické, resp. romologttKéeratury, odborné
i umglecké, psané Romy i Neromygestiny i dvojjazgné romsky éesky
(nejvyrazeji byla tato aktivita z p&atku spojena s ethi ¢innosti dvou
univerzit — Univerzity Karlovy v Praze a Univerzityalackého
v Olomouci, prace byly dostupné v jejich knihkupéch);

» vydavani romskych periodik, a to jak ve vznikajicia zanikajicich
redakcich, taki@devsim v dlouhodobych eédich zansrech 